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Frisernes indvandring i Senderjylland.

Af A, D. Jgrgensen,

Spm'gsmz’ilet om de sgnderjydske Strandfrisers op-
rindelse er gammelt og har i tidens lgb fiet modsatte
besvarelser. Bédde Saxo og de ®ldre forfattere fra Sgnder-
jyllands vestkyst holder for, at de er indvandrede fra
Frisland syd for Vesterhavet, medens de historiske for-
fattere i indeverende drhundrede kom til det resultat, at de
var oprindelig hjemmehgrende pd de jydske Vesterhavsger.
Dette sidste havde sin bestemte grund. Man opdagede
efterhiinden spor af frisisk sprog og navne i snart sagt
alle egne langs Vesterhavets sydgstlige kyster, i Ditmarsk,
pd begge Elbens bredder, i Hadeln osv. og den forklaring
14 da ner, at det var gdet her som i Ejdersted, hvor det
frisiske sprog i en péviselig historisk tid er forsvunden
og aflgst af plattysk. Man kom da til det resultat, at den
frisiske befolkning havde haft sine bosteder langs hav-
kysten, lige fra Zuydersgen til Vid4 og Listerdyb, medens
den &4 efterhinden var bleven denationaliseret overalt,
hvor den var uden stgtte af foranliggende ger. De sgnder-
jydske Strandfriser var siledes en levning af det store folk
i dets nordligste forgrening, afskiren fra sin naturlige for-
bindelse ved en udvikling, som ogs& engang i tiden vilde
udslette dens ejendommeligheder. *)

*) I min afhandling ,om de sgnderjydske Strandfrisers fore-
givne selvsteendighed“ (Arbgger for nord. oldkyndighed
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178 A. D. Jgrgensen.

Denne opfattelse har dog ilke kunnet holde sig over-
for den nyeste tids sproggranskninger og historiske under-
sggelser. Det har vist sig, at de frisiske spor i landene
langs Vesterhavets kyst mellem Ejderen og Weser hidrgrer
fra en forholdsvis sen tid, det 12. drhundrede eller der-
omkring, medens befolkningen igvrigt har veeret oprindelig
saksisk, og forestillingen om en oprindelig frisisk bebyggelse
nord for Ejderen har derved tabt sin ngdvendige baggrund.
Da sprogvidenskaben nemlig samtidig er kommen til det
resultat, at modsatningen mellem nordisk og tysk savel
som mellem de forskellige tyske mundarter i deres ud-
pregede forskelligheder er af senere oprindelse end man
tidligere tenkte sig, m& man ngdvendigvis komme til den
slutning, at en frisisk talende befollning ikke kan have
oprindelig hjemme pid Segnderjyllands vestkyst, men i en
tid, som ligger efter mundarternes udvikling mé vere ind-
vandret hertil fra Frisernes hjemland lengere vesterpi.

De herhenhgrende sporgsmil drgftedes farst af dr.
Victor Langhans i et 1879 i Wien udgivet skrift: ,Uber
den ursprung der Nordfriesen®, i hvilket sprogforholdene
dog kun flygtig berpres; forfatteren sgger ad historisk vej
at gore geldende, at Friserne md vere indvandrede til
Sgnderjylland i det 9. &rhundrede. Sproget har derimod
fundet en indgdende behandling i et storre skrift af Theodor
Siebs: ,zur geschichte der englisch-friesischen sprache

1868), i hvilken jeg forst piviste, at den fra tysk side frem-
satte pistand om disse Frisers politiske uafhzngighed i
middelalderen var uholdbar, kom jeg ikke ind pa spgrgs-
milet om deres oprindelse. I anledning af Saxos fortelling
om deres indvandring siges: ,hele denne formodning om
en indvandring ... kan vere sand, men den er ns®eppe sand-
synlig.“
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(L. 1889), der furer til det ovemnzvnte resultat, at der
ingen geografisk forbindelse er mellem Frixerne nord for
Yjderen og dem vest for Weser og at Friserne overhoved
forst nevoes udenfor de gamle Friseregne i det 12. Ar-
Tundrede.

Stattet til disse granskninger har hr. skoleinspektor
P. Lauridsen i ,Historisk tidsskrift* (6. reekke, 4. bind)
skrevet ,om Nordfrisernes indvandring i Sonderjylland“
og sggt nermere at eftervise sdvel tidspunktet for denne
indvandring som dens oprindelige udstrekning. Med den
skarpsindighed og omtanke, som er bekendt fra hans andre
historisk-geografiske afhandlinger, efterviser han af sted-
«y personnavne, at det gamle skel mellem Sonderjvllands
west og marskegnene tillige har veeret den oprindelige grense
nmellem den danske og frisiske befolkning, medens denne
sidste dog i tidens lpb er treengt frem pa fastlandet og
har blandet sig med den danske. Hvad tidspunktet for
den fyrste indvandring angir, seetter han den til omtrent
1100, altsd noget forud for den historisk afhjemlede ind-
vandring til landene omkring Elbens nedre lpb; forud for
dette tidspunkt, mener han, var ,Utland* ubeboet, et til
havets luner overladt overdrev.

Ved at fores til listoriske stulier fra mangesidige
geografiske interesser har hr. Lauridsen bragt et frisk og
velgarende element ind i forskellige spurgsmal, som var
ved at gd i sti eller Dblive rent trivielle ved den idelig
gentagne granskning og tolkning af magre historiske kilder.
Han har siledes bragt klarhed over tilblivelsen af Johan
Mejers kirt over Friseregnene og givet veerdifulde bidrag
til Nordslesvigs landbohistorie. Men hvor han kommer
ind pd en fgrstehinds vurdering af ®ldre historiske kilde-
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skrifter, som man vanskelig kan neerme sig wilen et for-
troligt kendskab til tidsaldrenes historiske forhold i det
hele taget, eller hvor det sproglige treeder starkt i for-
grunden, bliver hans blik mindre sikkert og felgeslutningerne
ikke altid vel begrundede. Siledes i det fereliggende til-
ficlde.

Det synes ikke at veere faldet hr. Lauridsen ind at
underspge, om Friseregnen da virkelig har veret ubeboet
til langt ind i middelalderen; han gir uden videre ud fra,
at det har forholdt sig siledes. Men der findes jo endnu
den dag idag gravhgje fra hedenold i hundredvis i Ejder-
sted og pd de frisiske ger, Syld, Fer og Amrom!*) Har
da denne befolkning, hvis grave tilhgrer bide sten-, bronse-
og jernalderen, vearet udded, si et nyt landnam kunde:
forega i det 12. fdrhundrede? derom foreligger der jo
intet som helst vidnesbyrd, ingen som helst antydning.

Spergsmdlet om Irisernes indvandring er da ikke si
lige at besvare ud fra et simpelt geogratikk synspunkt og
nmed en historisk hypotes. Hvad der forst ma bringes pi
det rene er dette, om den gamle befolkning, livis grave
vi finder pd gerne, var frisisk eller dansk eller tilhprte et
tredje folk? Hertil ma da svares, at der ikke i sten- og.
bronsealderen var en sidan mods@tning mellem dansk og
frisisk, at disse mundarter vilde have kunnet fremkomme
og holde sig ved siden af hinanden i den senere udpreegede:
form. Hine tidligere beboere mi, da jo alle omliggende:
lande m& antages at have tilhgrt den germanske folkest
og ingen sproglevning peger ud over denne, have staet

®*) Jahrbiicher f. d. Geschichte der Herzogth. III 459, 1V 134,
244, TFalcks Archiv III 55. 66. Hansen, Nordfriesland, 17..
(Volkmar) Eiderstedt, 33.
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dem pa det nermeste fastland si ner, at de, hvad enten
de er kommen hertil fra syd eller vest, har udgjort ét
folk med dem. Og da vi nu ikke pi den jydske halvg
kender nogen anden befolkning end den danske nord for
Ejderen og den saksiske syd for denne flod, mi ogsd disse
have tilhgrt en af disse to. Frisernes indvandring mad til-
hgre en senere tid, da mundarterne var fuldt udviklede,
endog med dialektforskellizheder indenfor det frisiske, si-
ledes som de nn genkendes.

Men en nermere betragtning af sproget sivel som af
sted- og personnavne pi de frisiske per md snart fore til
det resultat, at deres oprindelige befolkning har varet
dansk, ikke saksisk, et resultat, som efter alle historiske
oz geografiske forhold mitte have formodningen for sig.
Her skal dette dog kun lpselig antydes, indtil en serlig
dialektkyndig pitager sig den fyldigere pdvisning.

Hvad forst den sunderjydsk-frisiske dialekt angir, da
har det forlengst vakt opma@rksomhed, at den er staerkt
iblandet med dansk.*) Det er ikke enkelte ord, det her
drejer sig om, men hele r@kker af betegnelser, der neppe
kan tenkes .optagme i den tyske dialekt uden efter et
langvarigt og nmiddelbart samliv med danske folk. Nabo-
skab kan ikke lave frembragt dette, thi pA den danske
side af sproggrensen findes intet tilsvarende.

Ser man derefter pa stednavnene, da trefter vi overalt
pi gerne nordiske ord, — endelsen ,um, der er af senere
oprindelse, bar ikke vildlede. @Jen Syld -— samme navn
i Norge (Munch, N. i middelalderen, . 97) — har navnene
List, Morsum, Braderup og Vinningsted, der alle forekommer

*) Se C. Manicus, ,om nordfrisisk og dets forhold til dansk“
i Slesvigske provinsialefterretninger II, 1—46.
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i danske egne. Fuor genfindes i Limfjordens Fur; det hay
naviene Klintum, Toftum, Yttersum, Vik og Goting (Nynre-
jylland: Gudum, opr. Guthing) o. a. {Jen Aland (Aland,
Oland) har sit tilsvarende ved Sverige; Amrum (Omrem)
i Amager og Omy; Gestenakke i jydsk Gesten, Gestbro
(0. Nielsen, stednavne, s. 186); Langenes og Hvele er
nordiske osv. I Ejdersted minder byerne Tunning og Ger-
ding om de nordiske ord tun og gird, medens den yderste
del af halvoen kaldes Utholm eller Iolmbo herred. Dette
kan forfolges i det enkelte for gen Amroms vedkommende,
hvor en udfinlig beskrivelse foreligger (Jahrbiicher f. d.
landeskunde III 459 ff. og IV 121 ff. 245 ff). Her findes
i stednavnene ord, som ikke kan forklares af frisisk, men
ma tilbagefores til dansk. Siledes ,lynj“, der forklares
som dansk lund, maske snarere lyng; ,under kjal*, under
kilden, der ellets hedder ,kvel*; .stenod“, osv. (fens
havn eller landingssted findes mod sydpst.  Her findes der
en gammel befaestning, en krum vold, som det synes an-
lagt for at yde pens forsvarere et fast vern. Her er der
et sted, der letexnes som ,ual hpv*, det gamle hov, hvad
der forklares nxrmere deraf, at ,til kirke* hedder ,tu
hov“; her skal den mldste kirke have stict. Der findes
her endvidere en samling af 40 gravhgje, af hvilke nogle
har navne, der dog ikke kan forklares af gboernes nu-
verende sprog.*) En strekning ved ual hgv kaldes
»leansk branang*, hvad der forklares som dansk bLren-
ding, medens en anden strekning hedder ,sydfreskan®,
Sydfriserne.

*) Der nzvnes Eeshenhung, @ifkanhuug, Hamhuug, Stgfkan-
bung (Jahrb. 1V 245). Kattarhuug (247). Gravene kaldes
ogsa ,stiandpsk”, stendysser.
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Hvad endelig personnavne angir, da strekker den
Dlanding af danske og frisiske navne, som hr. Lauridsen
med st meget held har pavist pi fastlandet, sig ogsi il
over gerne og Ejdersted. En mandtalsliste fra denne halvp
fra 1535 viser navnene Knud, Iver, Eskel, Bunde, Torkel,
Tykke, Ketel, Bo, Guune, Arfest, Tyme og andre lignende.
I Beltring herred (i det undergiede Nordstrand) nzvnes
1438: Sune, Jon, Tore, Usbern, Eskel, Erik, Knud, Broder,
Moder, Lave, Tyze, Bo, Ketel, Gunne, Arfast, Iver, Sven,
Olof, Tort, Tore, Tuke, Nampne osv., for ikke at tale om
navne som Frode, Ebbe, Ogge, Timme, Ingver o. 1, der
muligvis kan vere af tysk oprindelse, men ogsa er nordiske.
Ja alt i jordebogens ,brgdreliste’ (fra 12. {rhundrede)
findes frisiske og danske navne blandede sammen: Olef,
Nafni, Ketyl, Knut, Vagn.

Vi kan da trestig ga ud fra, at den befolkning, som
fra de tidligste tider har levet pa de frisiske vesterhavsger
har vaeret af samme nationalitet som den pd fastlandet,
nenlig dansk. I'prst senere hen i tiden er den bleven
fortreengt eller optagen i en indvandret frisisk, der si har
udvidet bebyggelsen til de lavere og usikkert liggende
marskegne.

Men forholder dette sig siledes, da synes det klart,
at den frisiske indvandring ikke kan s@ttes si sent som
til det 12. eller 11. drhundrede. ,Kildernes tavshed,*
der jo er et bevis, som ma bruges med megen varsomhed,
ma i dette tilfelde alene kunne vere afgorende; det ma
anxés for umuligt, at begivenheder som de, det her drejer
sig om, kan vere foregiiede i middelalderens hjerte uden
at samtidige danske, islandske eller tyske forfattere har
hprt og fundet det verd at fortalle om dem, eller at det
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danske rige dengang skulde have veret orkeslos tilskuer
ved deres udvikling.

Men mange andre historiske kendsgerninger gor det
desuden utenkeligt, at indvandringen skulde have fundet
sted pd et «i sent tidspunkt. Hvad hr. Lauridsen gor
geeldende som formentlige beviser pd det modsatte viser
sig ved nzrmere eftersyn at mangie al betydning.

Forst da dette, at Adam af Bremen ved &ar 1070
udtrykkelig skulde meddele, at der ingen Friser bor i
Senderjylland. Ingen historiker, som kender Adam og den
tids historiske forfattere i storre sammenheeng, vil tillegge
hans uvidenhed om den slags enkeltheder nogen betyd-
ning. Nar han ikke omtaler Friserne, ligger det simpelthen
i at han ikke er bleven gjort opmarksom pi deres til-
veerelse, som ingen kirkehistorisk betydning havde. De
var en fredelig del af Slesvig stift og 14 si afvides, at
man meget vel kunde passere gennem Jylland uden at ane
deres tilverelse.

Ej heller har den danske betegnelse af perne og det
frisiske fastland Ejdersted og Nordstrand som ,Utland
nogen ,etnografisk® betydning. Valdemars jordebog kalder
en del af Almindeherred (nu Brusk herred) ved Kolding
for ,uden vand“; denne del kaldes ellers ,Elende“, uden-
for landet*). 1 disse navne ligger der sikkert ingen be-
tegnelse af det ubeboede, de er rent lokale. En ,udmark*
er jo heller ikke unddragen menneskers brug, om den end
betegnes som fraliggende. Inhver strid om ord er jo
invrigt overfisdig, da vi andensteds fra véd, at Utland
var beboet.

*) 0. Nielsen, Jordebogen, 8. 99 anm. &, 100, anm. 2.
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At dette Utland var kongelev, er ej heller af virkelig
betydning. I Valdemars jordebog, som giver os denne
oplysning, nevnes en stor mengde kongelev, rigets stgrste
steder, opdyrkede almindinger, ger og rige godssamlinger
imellem hinanden. Hvad forholdet mellem konge og hertug
angdr, da afgiver Utland netop en parallel til hertugens
hovedstad, Slesvig, af hvilken de tre fjerdedele var konge-
lev. Netop det samme var noget senere tilfzeldet med
Utland. Der siges alt i jordebogen, at af de fire ,breennce-
staller” tilhgrer den ene hertugdgmmet, medens de andre
er lkongelev; betydningen af dette ord er ikke sikker,
det antages at betegne saltsyderier *). Efter hertugdgmmets
fuldsteendige udskillelse ses det imidlertid, at hertugen
havde et par frisiske herreder, Edoms og Lundebjerg,
svarende til en fjerdedel af hele Utland. 1376 skelnes
der i ,kong“ Albrekts breve bestemt mellem ,kongens
Friser“, der harer til Ribe, og de Friser, der hgrer til
hertngdgmmet; de forste nevnes som bekendt alt 1332.*)
I dret 1405 henviste hertuginde Elisabet ,kongens Friser
til dronning Margrete, og 1411 opregnes de frisiske herreder,
som med Tgnder slot var overdragne til dronningen, nemlig:
Horshy, Bgking, Virkes, Beltringe, Pilvyrminge, @ster-Ior,
Syld og Ejdersted. ***) I &ret 1326 omtaler hertug Val-
demar derimod en pantsettelse af indtegterne af ,vore
Friser i Utland“, nemlig 200 mark sglv arlig. 1) Dette
mi altsd vere de resterende to frisiske herreder, Edoms

*) Var ,deansk branang“ pd Amrom en dansk saltbrending ?
®*) Michelsen, Urkunden, }I 316 og 318. 82,
#%?) Staatsb. Mag. VIII 630. Aati-slesv.-holst. fragm. 14, 92.

1) Mecklenburgisches Urkundenbuch VII 341 (sml. Michelsen
II, 161).
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og Lundebjerg, der ogxd 1426, ved landrettens vedtagelse,
wlgor en serlig gruppe overfor de tet sammensluttede
wsYvherreder”. *) Indtegten af Edoms herred var 1231
120 mark splv (,tantumn valet et tantum inde datur“),
nedens Lundebjerg slis sammen med Ejdersted og i
forening med det giver 100 mark og 6 natters gwmsteri.
Dette svarer vistnok til de 200 mark splv, som hertugen
1326 har af sine Friser, ligesom Edomsherred er omtrent
en fjerdedel af Utlandets nordlige Lerreder (de giver 1231
inlt 514 mark) og Lundebjerg af de fire sydlige.

Men synes det herefter at forholde sig sdledes, at
Ttland har veeret delt mellem kongedommet og hertug-
dommet i samme forhold som selve staden Slesvig, si
falder jo enhver mulighed for derved at bringe det i et
ekstraordingert historisk forhold til riget bort af sig selv.

Ser vi os derefter om efter bestemte historiske vidnes-
byrd om Frisernes tilvierele i Sgnderjylland, stanser vi
forst ved Saxos omtale af dem i anledning af kampen
mellem kongerne Sven og Knud i dret 1151. Ved denne
tid, som jo Saxos hjemmelsmend mindedes, var efter-
retningerne om Frisernes konmme alt yderst vage; forfatteren
teenker kun pi marskegnene ved Mildd og forteeller, at
Friserne engang, da de spute sig nye bopeele, traf pd disse
egne, som de derpit gjorde beboelige. Dette tvder pid
langt tilbage liggende begivenheder, fra hvilke ethvert
minde om kampe med en ldre dansk befolkning var for-
svunden.

Lengere tilbage horer vi ved dr 1110 om, at kong

*) Staatsb. Mag. VIII 597, anm. Michelsen har i teksten gjort
vold pa landrettens ordlyd og udpeget Syld og Fgr som
de ny tilkomne.
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Nils ikke kunde vaere i fred i Slesviy for Vendernes over-
fald, uden ved Frisernex beskyttelse (,nisi munitus Fri-
sonum presidio*). Dette minder os om, at de sydlige
frisiske herreder efter Valdemars jordeboyg var henlagte til
Danevirke, altsd til landeveernet, hvad der jo forudsetter
et ubrgdeligt troskabsforhold overfor rigets fjender, —
altsd atter et forlengst overvundet modsetningsforhold
mellem danske og frisiske indbygeere i de samme egne.

Ogsdt Slesvig stadsrets Lestemmelser om tolden pi
salt tyder pi det samme. Her skelnes der mellem Friser
af dansk og af frisisk ret, idet de finste bor indenfor
Isted syseels herreder (Norre- og Sundergps) og derfor
hetragtes som harende neermere til staden. Frisernes frem-
trengen over gestranden er her altxi ikke blot en kends-
gerning af ipjnefaldende omfang, men den synes ogsd at
matte opfattes som liggende langt tilbage i tiden.

Endnu mere pafaldende "er det dog at se Slesvigs
befestning mod vest og nord kaldet henholdsvis Frise- og
Angelbovirke. Navnene neevnes forst i dret 1291, %) men
de stammer dibenbart fra en langt tidlicere tid. Forbilledet
er jo lier navnet Danevirke, men dette opfattes alt i det
12. drhundrede meget uklart, idet Letydningen af ,virke*
som befeestning er tabt af den almindelige sprogbevidsthed,
medenz forfatterne nu som oftest forstar det som , veerk*. ™)
Det kan altsd med sikkerhed siges, at man ikke i det
12. arhundrede vilde have dannet navnet Frisevirke; det

*) Se min afhandling om ,byen Slesvigs virker i middel-
alderen* (Arboger f. nord. oldk. 186Y).

**) Saxo kalder det Danorum opus, structura. Valdemars grav-
plade: Daneverch. Helmold: Dineverch. Sven Agesen:
Dancevirki og Daneverk (Ser. I 50. 03). Rydarbggerne har
Danevirki og Kovirki (sst. 158, 130).
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ma vere nedarvet fra tidligere tider. Men nu véd vi jo,
at Slesvig var befwestet langt tilbage i tiden; efter rune-
stenene har alt Sven Tveskaeg belejret det. Til kampene
om Slesvig i det 10. drhundrede mi da vistnok disce
virker henfgres ligesom selve Danevirke, og det er jo ikke
usandsynligt, at navnene er opstiede vesenlig samtidigt
og givne med henblik pd de forsvarskrefter, der skulde
bruge dem: Danevirke fik sin bes®tning af hele folke-
heren, medens Slesvig vel kunde gore fordring pa en be-
saetning fra de nermeste egne, henholdsvis Angelboer og
Friser. Herpd synes det jo at tyde, at kong Nils bruger
et frisisk landevaern under opholdet i Slesvig. Det er dog
ogsii muligt, at navnene kun tyder pi de egne, det pi-
geeldende virke vender ud imod, som man i Flensborg havde
en Frise- og en Angelboport. Men for Frisernes tilstede-
vaerelse i Spnderjylland er dette jo lige betydningsfuldt.

Vil vi i danske overleveringer soge efter spor af
minder om Irisernes landnam, traffer vi neeppe andet end
Saxos fortelling om Ubbe Fris, der hergede i Jyllund,
nien blev hartagen af Harald Hildetand og derefter gift
med hans vaster og optagen blandt hans hovdinger. Han
deltog i Briivalslaget og n®vnes her sammen med Orm
Engelskmand, der ligeledes var overvunden og vunden af
kongen. Man fir her en mistanke om, at Orm oprindelig
har veret kaldet Angelbo og at Ubbe og han stammer
fra oldsagn om kampene ved Slesvig by, ligesom skjoldmuen
Hede, der sigos at have givet Hedeby navn.*)

Her synes vi virkelig at std foran gamle overleveringer
om Frisernes indvandring, deres fjendskab og det derefter

*) Saxo, 366 fl. 378, 389. Hervgrs saga.
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folgende fredelige og venskabelige forhold til Danmarks
konger. Hjemlige sagn p& Syld glr i samme retning,
men har sammenblandet den folkelige modsetning med
oldsagn om kemper og dvarge.*)

Til hvilken tid og hvilke tidsforhold skal da denne
indvandring henfores? V. Langhans tenker p& det 9. &r-
hundrede og alt Langebek har fremsat den samme for-
modning. Ved aret 839 fortelles der i frankiske &rbgger,.
at kong Hériks sendebud klagede over overgreb fra Frisernes
side, som kejseren lovede at lade underspge. Samtidig.
klagede Friserne over de danske vikingers heertog i deres
egne. Det synes da ikke at ligge fjernt at gi ud fra, at
der til de danske vikingetog, som fastlandets historieskrivere
udmaler med si sterke farver, har svaret haertog op imod
de danske kyster, som de fremmede forfattere ikke fandt
anledning til at tale om, og som ingen nordisk historie
forteeller om af den simple grund, at der overhoved ikke:
dengang blev skrevet nordisk historie.

Den forteelling, som Langebek dog is®r festede sin
opmerksomhed ved, herer til aret 857, og vedrgrer den.
danske sgkonge Rurik, der havde sat sig fast i Durstede
ved Rinen. Han drog, siges der, med lkong Lotars sam-
tykkke med en flide til Danmarks greense, og tog med
Hiriks samtykke landet mellem Ejderen og havet i be-
siddelse med sine m®nd. Fra denne begivenhed, mener
Langebek, stammer Utlandets frisiske befolkning. **)

Ligesom der overhoved ikke her skal legges an pad

*) Hans Kielholt i Falcks udgave af Heimreich, II 343. Hansen,
Sagen der Sylter Friesen.

**) Scriptores rer.Dan. I 547 (522). J. Steenstrup: Normannerne,
II 157, 159 £, 175. 178,
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at bringe spgrgsmilet om Irisernes indvandring til en
endelig og alsidig afgorelse, men kun at fremdrage de
enkelte momenter til dets besvarelse, siledes skal ogsé
serlig dette punkt henstilles til neermere overvejelse.  Ad-
skilligt kunde vel tale for en endnu tidligere indvandring
til vore ger; Ruriks overtagelse af Utland, hvis dette her,
er ment, kan jo have haft sin forudsetning i en frisisk
befolkning. Man ngdes méske til at tenke pi en tid, da
Friserne var i livlig bevegelse og folte vandredriften vigne.
Der var en livlig forbindelse mellem Durstede pa den ene
side og de nordiske handelspladser pd den anden og for
en stor del gik forbindelsen vistnok over Slesvig og ad
Ejderen. Friserne kan da til en tid, da de var i over-
veegt, have behandlet os, som vi senere behandlede si
mange andre egne, s& de satte sig fast ved Ejderens mun-
ding og ved de nwerliggende havne for efterhinden herfra
at fortreenge eller undertrykke de tidligere beboere pi
perne og kysterne. Venderne var jo senere i fard med
at gore det samme pd Falster og andre af gerne i hjertet
af riget; her i en udkant lykkedes det at bringe til fuld
gennemfgrelse, hvad der hist omsider fremkaldte en af-
gorende modstand.

For imidlertid at bringe fuldstendig klarhed i hele
denne historiske udvikling, vil det vere ngdvendigt at
sprogforholdene pa de frisiske ger tages for til en fordomsfri
og i det mest enkelte giende granskning, og at derefter
stednavnene og de lokale overleveringer samles i stgrst
mulig udstreekning.  Selve de historiske beretninger kan
man nappe vente yderligere oplysninger fra.
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Den sgnderjydske Digterinde Anna

(Auna Kristjane Lautrup).
Af Morten Eskesen

Tinglev Sogn ligger omtrent midt i Senderjylland, eller
vi kan vel sige, midt i en lige Linie mellem Skodborghus
ved Kongeien og Dannevirke ved Treien (Treja) samt
ligeledes midt i en lige Linie mellem Sgnderborg og Hgjer.
Tinglev® Station ligger ved Jernvejen mellem Vamdrup og
Rendsborg, hvor Jeernvejen gir fira til Tonder. Fi Minuters
Gang i Vest ligger Tinglev Kirke med =it hgje, slanke
gennembrudte Spir, hvorfra der kan telles 22 Iirker.
I Tinglev By ligger nordvestlig nedenfor Kirkegirden Ting-
lev Prestegdrd, i hvis Nabolag der indtil Efterdret 1892
la to gamle Huse, hvor Digterinden Annas Foreldre
vare fadte. o

1 det ene af nevnte Huse boede ved Midten af forrize
Hundredir Mgllebyggeren Bonnik Andresen med sin
Hustru Kirstine Poulsen. Manden stammede fra Boldiksum
pd For, hvorfra Stamfaderen var kommen til Medelby. Af
Bonnik Andresens Born navnes to Senner og en Datter.
Den @ldste Sgn Andreas boede i Tinglev og var Snedker,
Skoleholder og Spillemand, havde glimrende Ivner, men
tog sig vel ofte en Tar over Tarsten. Hans Sgn Bonnik
Andreas Bonniksen Dblev Prest, forst i Dybbgl og
siden i Hejls, hvor imidlertid hverken den kirkelige eller
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danskfolkelize Vakkelse faldt i hans Smag. Hans Sgster
Anna Kirstine Bonniksen var gift med Preest Peter
Kjer i @sterlygum ( 12.:Januar 1834). Hun havde tre
Born: Hans Andreas, Johan Kristjan og Anna Eugenia,
hvilken sidste blev gift med Bonden Rasmus Callesen
pd Lerskov, en Gard, som er bleven delt imellem to af
hendes Born, af hvilke Nis Callesen er kendt som en
af de danske Sgnderjyders Tillidsinend og som en af Prof.
Svend Grundtvigs Medarbejdere ved Optegnelsen af Egnens
gamle Sagn, Sange og Alventyr og som en Mand, i hvis
Hjem Bgrneundervisningen med stort Held har varet dyrket
som Husflid. ,Hele Slegten har,* skriver Nis Callesen,
»lige indtil nu udmerket sig ved en medfpdt Dygtighed
til at arbejde i Tree (Treeskererkunst) og Kunstmaling.
Men vi méa vende tilbage til Mollebyggerens i Tinglev.
Bonnik Andresens anden Sgn Jes kom til Fgr og boede
i Fedrebyen Boldiksum. Af hans fire Dgtre var den @ldste
Mantje (Marie) gift med en Lohmann i Tonder. For-
uden hende nevnes Kike, Engel og Iinke (Inge, samme
Navn, som hos Prastefolkene i @sterlygum blev til Eugenia
og som Nis Callesen har ,restaureret til Jeng).
Mpyllebygzger Bonnik Andresens Datter Anna Bonnik-
sen var fadt den 15. Febr. 1749. Hun var altsi i sit
femtende Ar, da Ulrik Anton Petersen fra Sgnder-
borg 1763 blev Prast i Tinglev, si Anna mid vere blevet
en af hans forste Konfirmander, og jeg slutter mig til, at
hun siden kom til at tjene i Preastegirden og var der i
mange Ar som Husjomfru. Men samme Ar som Tinglev
tik sin ny Prast, som blev der i toogfyrretyve Ar som
Sogneprast, fadtes den 20. Januar 1763 Johan Kristjan
Lorenzen Lauterup. HansForzldre, Symanden Lorenz
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Lorenzen (fod 20. August 1734, dod 12. Januar 18:24)
og Hustru Johanne Kristjane Lautrup boede i det
andet of de to Huse ved Preestegarden. Navnet Lautrup
stammer selviylgelig fra Landshyen Lautrup, som er lagt
ind under Uge Sogn, men i gamle Dage hporte til Tinglev
og gav hele Herredet, som nu hedder Slogs Herred Navn
af Lavtrup Herred (,Loctorp*). Efter Navnet at
domme, ma Johanne Kristjane have varet i meget ner
Slacst med den Johan Kristjan Lautrup, der 4. Dechr. 1803
dode som Sogneprest i Tyrstrup og som var Fader til
Prest Erasmus Lautrup i Haderslev (fud i Tyrstrup
15. Marts 1782, dpd i Iladerslev 12. Septbr. 1857) og
Anna Salome Lautrup, dod i Herslev Prestegdrd pi
Fyn 15. Juli 1833 efter 36 Ars mateskabeligt Samliv med
Prast Rasmus DBalslev, i hvilket hun blev Moder til fem
Preester, af hvilke Biskop Balslev i Ribe efter Alder
er den mellemste i Rekken og Preesten i Stry M. J.
BDalslev den yngste. Den @ldste Johan Kristjan
Dalslev var isin Tid Praest pa Sletten i Fyn. Af Sgnne-
sonner er fem Preester pit Fyn og tre i Jylland.
Symandens S¢gn fra Tinglev skulde ogsit blive Praest.
Sognepresten U. A. Petersen tog sig af den raske lysgjede
Dreng. Anna DBonnichsen og Farver Johansen i samme
By hjalp med Penge. I sit tyvende Ar blev han da Stu-
dent ved Kpbenhavns Universitet; men naste Ar tog han
hjem og blev Huslerer hos Farveren. 1787 gik han
atter til Kobenhavn, hvor han 1789 tog Embedseksamen,
og Aret efter blev han kaldet til Prast i Abenra. Han
blev preesteviet den 26. April 1790. En Minedstid efter
blev Anna Donnichsen hans Hustru og hun blev en
sjelden brav og dygtig Preestekone. It Dillede af hende
13
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fra den Tid viser os hende som en skon og kraftiz Kvinde
med et lyst, klogt oz tenksomt Udtryk. Men hun var
over 40 Ar, da hun blev Hustru og over 43 inden hun
blev Moder. Den 14. April 1794 fodtes Anna Kristjane
Lautrup, som blev de lykkelige Agtefolks eneste Datter.
Kort efter heendte det en Dag, Moderen «ad og syslede
med «in lille Pige. Da bankedes der pi. Gesten, som
tradte ind, var en Mand med milde men skarpe og blege
Trek : Det var den navnkundige Sveitser Johan Kasper
Lavater (1741—1801), sxmn var pi Gennemrejse 0g, mens
der skiftedes Heste, var smuttet hen for at hilse pa den
unge I'reest, der ligesom han selv havde havt meget ud af
Tenkeren Emanuel Kant, ligesom Lavaters egne Skrifter
ogsi skattedes hojt her i Abenri. Preestekonen lagde
Barnet fra sig i Vugren, men blev ikke glad, da hun herte,
at den sjreldne Geast umulig kunde tove, til Preesten kom
hjem fra Kirken, hvor han holdt Drudevielse. Lavater gik
rask len til Vuggen, lagde Hinden pid Barnets Hoved,
idet han sagde: , Gud velsigne Dig! Bliv Dine Foreldres
Trest og Glede! Bliv god og ren i denne vildsomme
Verden!“ Han ilede bort. Men det hele gjorde et dybt
Indtryk pa Moderen og siden, ved hendes Omtuale deraf,
ogsd pi Datteren, iser efter at Lavater var bleven frengslet
pa Grund af sin Indsigelse mod det franske Follkeriges
Overgreb imod Sveits og siden var ded som Fglge af en
Snigmorders Skud 2. Januar 1807. Siden sang hun:

aFor Brgdres Held Du ofred Liv og Blod,
Du Herrens Sanger! Martyr, Troens Ksempe!
Ej Tid og Sted skal Gledens Luer dempe
ved Tanken, at Du hos min Vugge stod!

Et Lyspunkt er den mig i Vel og Ve,

som blidt bestrile vil min Alders Sne.
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Du vied mig til Gud og Dyden ind;

men ak, pi Letsinds Sti jeg tidt har vandret,
og glemt Dit Bud! — tilgiv at uforandret,

en venlig Tanke huses i mit Sind:

Den lille Sangens Guist, som Lor i mig,

o, Lavater! blev vakt til Liv af Dig!“

Den lille Kristjane var kun to Ar, da hendes For@ldre
fiyttede fra Abenrd til Drede, hvor Faderen derefter var
Sogneprest i 49 Ar. Her i Brede Prastegird voksede
Kristjane da op under Indtryk af de store Tidender, de
veeldige Omskiftelser i Evropa og her hjemme, medens
Napoleons Navn var pii alles Leber. Dog var det ikke
blot Krigstummelen, der optog den unge Piges Sind og
Tanker, men en ung fransk Krigsmand tog hende med
Storm, inden hun endnu var bleven moden Mg, og der
var endogsi Tale om Stievnemgder. Hun synger ogsd om
en ung Franskmand: Jean Aug. Bicho, med ,Mine-
spillets Ynde, @jets Ild og den varme Tale*:

wYove nogeu frek Dig at forneserme,
stol p& mig, jeg kommer snart igén,
som en Dannerfjende eller Ven,

lige meget! Dig jeg vil beskerme !“

Hun ser ham greede og le som et Barn. Hun ser
ham drgmme sig som en Helt ind i Krigstummelen med
den franske @rn. Men hvor bLlev han af? Blev han pa
Valpladsen? Hentaredes han pd et Lazareth? Eller skulde
ban have glemt hende? I flere af hendes Digte findes Spor
af denne hendes fprste Elskovsdrgm. Siledes i ,Afskeds-
dagen“, ,Den fj@rne Grav“ og ,De gainle Minder“. Kt
Brev gemmer hun som en Helligdom, en af Alderdom gul-
gri Handske, som bares af den Hiind, der skrev Brevet,
og en Rosenknop, som samme HAnd havde flettet den

Elskede i Haret, og som sammen med Handsken og Brevet
13°
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skal folee hende i Graven. Alt dette skal vel ikke s&
lige tages bogstaveliz, men har dog sin Virkelighed til
Baggrund.

Men Tiden var ikke blot en Napoleonstid. Den var
ogsit en Tenkningens Tid, der havde bide sin Fichte og
sin Henrik Steffens, sin Robert Fulton og sin Geory Ste-
phenson, en Skjaldetid, der huvde sin Goethe, sin Schiller,
sin Byron og her hjemme sin Skjaldekonge med er
magtig Hird og en Kunstens Tid, som havde sin Thorvaldsen.

Alt dette satte sit Preeg pi den evnerige Praestedatter.
Og i Nabopraestegiirden i Dgstrup havde hun et Kuld af
Ungdomsvenner, hvorom Digtet ,,Ungdomsminder, tilegnede
min Hanne Kaysen f Koch“ berer Vidneshyrd. Denne
Veninde Johanne Koch var fud i Dgstrup Irestegird den
19. August 1798, blev 30. Septhr. 1836 gift med Skole-
lerer C. I. Kaysen og dode i Kmmerlev 1. Juni 1863.

I et Mindedigt om hendes Moder synger Anna bl. a.:

pMangen Leerd med tavs Beundring hgrte,
hvad Din Dgmmekraft for Lyset farte.

. Mild som Kvinde — dog med mandig And
kak Du sprengte fordomsfulde Band!“

Tanken ledes derved lhen pa en Slags Presteskole
eller Prasteftiskole, som Iaderen havde i sit Hus ferst i
Abenrit og siden i Brede, hvor han leste med unge Mend,
si de kunde tage Studentereksamen. Blandt de han sa-
ledes hjalp igennem var hans Hustrues Slegtninge, Pree-
sterne Bonnichsen i Dybbpl og Kier i (Isterlygum. Det
er da troligt nok, at Prastekonen ved Bordet og iledige
Timer nok ogsi har kunnet lade sit Lys skinne, ligesom
Datteren har faet Ord for, at hun efter Hinden hjalp til
og det dygtist. Hun elskede sit Modersmal og talte og
skrev det smukt. Dette sidste fremgiir ikke blot af hendes.
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Digte, men ogsi og miske endnu mere af hendes Breve.
Men hun har Ord for, at hun ogsi med Feerdighed kunde
liese, skrive og tale Tysk og Fransk, ligesom hun ogsa
leste Latin.

1819 blev Kristjane Lautrup gift med Jgrgen Simon
Jexsen, Prasten i Dagebol i den frisiske Marsk, lige over
for Fgr. Han var en Bondesgn fra Skovby, Vedsted Sogn
ved ITaderslev og var fisd 12. Maj 1790. Hans Fader var
Gardmand Mads Jessen, Moderen var Maren Pedersdatter,
fodt i Nabobyen Mastrup i Hoptrup Sogn. Muligvis har
ogsa han liest hos Presten i Drede og siden studeret i
Kiel. 1818 valgtes han til Preest i Dagebol, og han skildres
som en lygj, statelig, bredskuldret Mand, men med et
morkt Dlik, si Skrpbelizheder ved hans Omgivelser let
fuldt ham i Qjnene. Kristjane Lautrup, som ‘blev hans
ITustru, havde ikke Dlot wrvet sin Faders lysebla ¢iine;
men hende faldt Lyssiderne lettest i ¢finene. Det er ogsa
sagt om hende, ligesom om hendes Veninde Johanne Koch,
at hun ikke rigtig passede for denne Verden, skant der
er su neget i hendes Liv, der vidner om en ualmindelig
Dygtizhed til at tinde iy til rette i de vanskeligste For-
hold og tage Hand i med. Hun havde Ord for at veere
smuk. IHun var ikke over Middelhajde, havde fintbygrede
Lemnier, ravnesort ar, som gik langt ned i Panden, hgj
kroget Neese, fremstaende Ilage, var rgdmusset og havde
IId i Yjet. Hun var ingen Modedame, men kledte sig
efter sin egen Smaz. Hendes Yndlingsblomster var Rosen,
Kerminden og Immortellen.

Inden Anna drog fra Faedrehjemmet fik hun skatfet
sig Billeder af sine Foreldre og sin Bedstefader, den gamle
Semand, som pi sine gamle Dage hoede der i Brede
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Prestegard. Hans Hustru var den Gang dgd, og hendes
Stov gemmes nu pa Brede Kirkegard i samme Plet som
Mandens, Sgnnens og Svigerdatterens. Men hendes Billede
har vi ikke. Bag pi Lorenz Lorenzens Billede stir skrevet
med gammeldags Handskrift: ,1818, 20. April 82 Ar
2 Mineder“. Presten er fremstillet i Prastedragt med
Bladkrave og Kallot. Dag pi Billedet stir: , 1818, 20 April
56 Ar 3 Maneder“. Bag pi Prestekonens Billede stir:
»23. April 1818, 69 Ar 4 Mancder gl.“  Billedcerne er fine,
men Udregningen af Prastekonens Alder stemmer ikke.
Pastor J. S. Jessen huede det ikke i Dagebgl, hvor
han mente, der var kun et Element, da der kun var Dynd
eller Skorpe for Jord, hverken Torvesker eller Skovhugst
til Brendsel og intet brugeligt Drikkevand, narv det ikke
hentedes langt borte eller opsamledes, nar det regnede.
Fru Kristjane l@ngtes ogsd nordpa til de Danske; men
Digterinden Anna trostede sig med Vesterhavet og sang:

Tusinders Moder, Vugge og Grav,
valdige Hav!

tankefuld ser jeg Din vordeude DBplge,

ile den Svundne i Dgden at fplgre,

teruende rejse sig, svulpende sl&,
frade, forgs.

Frihedens Datter! ej taler Du Tvang!
standses Din Gang,

feengsles Du stundom med isnende Leeuke,

stakket kun Fjenden Din Valde kan krenke.

Lenker Du kaster med torduende Rgost
knust pa Din Kyst.

Stundom kun rejser Du Bglgen sd hvid,
venlig og bLlid

vugger Du Magen pa krusede Flade,

leger med Strandurtens gyngende Blade,

bolger til Stranden de hvide og Dbl
Muslinger sma!
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Smiler Fuldménen fra Himmelen mild,
baver dens Ild

trindt pd Din Flade i hoppende Luer,

snart som en Stgtte jex henrykt den skuer,

Dundrende hever sig fjiernt og neer
ZAndernes Heer.

Tidt har Du lpgst mig af Liengselens Bénd,
styrket min And!

Kommer den Time, der fra jeg kan drage

atter mod elskede Norden tilbage,

signende Dig vil jeg grilbe min Stav,
elskede Hav!

Den Time, hun dog siledes ogxii lengtes efter, slog,
da i 1822 Manden blev kaldet til Sogneprast for Vishy,
som da herte til Ribe Stift, skondt det kun er en Milsvej
nordvest for Tunder. Her var meget, der tiltalte hende,
som gerne syslede med Minder fra de gamle Dage. Der
var Kirken med sit gennembrudte Spir, som den siden har
mistet, men som hun den Gang kunde se Fuldminen kaste
sine Striler igennem. Der var Kirkestolene ,med Billeder
af Helte“. Der dvalede hun i Gravhvelvingen ved den
fromme Provst Clausens Kiste. Trgjborg Slot oplivedes for
hende ved Tanken om muntre Jagt i teette Egeskov,

nlhivor Beegret klang og Keempevisen gjalded
og Kurens Horn fra Tinden meegtig skralded.“

I Egekisten fandt hun der til Granskning Pergamentet
med Vokssezl og Silkesnor og med den blege Skrift, og
der horte hun Sagn .om Rantzaus Jagt og Borgens hvide
Frue“. Hun glemte derfor ikke at leve i sin egen Tid
og fryde sig ved Guds Skabning omkring sig. Hun har
Ord for at have anlagt Priestegardens Have, hvor hun
frydede sig ved at se Brede slanke Kirkespir, der pi en
Gang mindede hende om Barndemshjemmet, hvor hun
havde redet ranke pi Ledstefaders Kne, mens han for-
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talte for hende om Amsterdam, om Djeereet i Vestindien,
der skuredes glat af Skyerne, og om Hjemmet hisset,
hvortil han snart fik Hjemlov, og hvor hun tidt oz idelig
lengtes efter atter at modes med ham og med alle de here,
der gik forud. Af Bedstefaderen har hun i , Dedste-
faders Minde" tegnet et swrdeles tiltalende DBillede,
hvor han kunde forteelle, tage Del i Barnets Lege, i de
Lidendes Nad, bede og leese for hende om Sondagen i
Bibelen.

»Du plgjed mangt et Ar det stolte Iav.

til Sgn oy Mage sparsomt Brgd at hente

I venlig By Du fandt Din stille Grav.

hvis uberpmte Navao Du for ej kendte.

I Fredens Bulig Los en elsket Son

Du ngd Diu Kerligheds og Fromheds Lon."

Han dipsde kort efter Jul, 1:2. Januar 1824. Sonne-
konen gik ogsi snart hort.  Synet slog hende fejl og gik
tabt; men hun var andsfrisk og fulzte med til det sidste,
indtil hun ,eik til Hvile* en Sommerdayg den 6. Juni 1827,
I Digtet ,Moders Minde* har Datteren givet et smulkt
illede ogsa af hende.

Hun savnede hirdt sin Moder, som sikkert har vieret
en leerlig, Lkraftiz men tillize oz myndig Kvinde, der ikke
har veret ridvild i en sneever Vending. Derfor mitte
hun vere dohbelt glad ved at have fundet en trofast Rid-
piverinde i den forrige Vishy Priests Enke, Madam Sc¢ham-
vogel, der med sin edle Datter boede i sit Enkeswede
lice over for Pramstegardens I'ort.  Og hun kunde nok
trienge til gode Ritd, som tidt var dyre der i Privstegiivden,
hvor Mand og Hustru si lidet stemmede overens med hin-
anden. Digterinden spillede smukt pa Harpe og sang
dertil med klar og fiengslende Rost. Ogsa nar hun talte
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var der hyj Malmklang i Rosten, og ved Harpen og Spinde-
rokken trpstede hun sig tidt, nir det kneb hardt; men
det kunde ogsi ske, at Harpen i lengere Tid fik Lov at
st forstemt eller med brustne Strenge, oz vi kan da
+konne, hvilken Vederkveegelse hun kunde finde hos den
lizestemte Praesteenke, og at Hjertet kunde hamre heftiot
i hendes Bryst, nir hun sé sin gamle Fader konme jagende
med sine ,raske Drune“ omme ved Trejborg eller nir hun
i ~it Hjem favnede ,den ensom gamle Iader, eller nar
hun cfterat vere smuttet over I'ngen en Sommermorven
overraskede Faderen i Barndomshjemmet.

Den 12. Januar 1834 dgde Iraesten . H. Kjer i
(Ssterlygum. Samme Ar Llev Pristen i Drede J. S. Jessen
vilgt til Sognepreest i sit Fydesogn Vedsted.  Det kostede
lians Hustru mange Téirver at lLryde op fra Visby, ixar
ved Tanken om den gamle I'ader, der nu sad s ensom
der ovre i Drede Dreestegird, skondt han var bide agtet
og elsket af sine Sogmefolk. Og Vennerne i Vishy! Og
Blomsterne og Bierne og Haven, lhun havde fiet sat i Skik:

.,Selvplantet Ranke med de groune Buer,

min Summerlysy! hvor plejed jeg Dig ej!

For {prste Gang Du star med modne Druer;
uk fsr de modues rejrer jeg min Vej!

Eu fremmed Hand skal dem fra Stilken liryde,
nu — gid de smage vil og Hjertet fryde.”

Saledes sukker hun i sit Tarvel til Vishy“. I Vedsted
viar ikke nogen gammel Borg, om end Tyrning Slotshakke
ikke var langt af Led, og hun tiltaltes af Tanken om at
tinde Oldtidsminder i de gamle Kempehgje, hvoraf der
var mange i Sognet. Immervad, som ogsii findes devr
1 Sognet, n@evner hun ikke: men Mindet om ,Hagenschilds
Nid* (Forreederi) har harmet hende, ligesom Tyskeriets
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Overgreb og overlegne Hin harmede hendes @gte danske
Hjerte.

Hun vandt sig imidlertid snart Venner i Vedsted og
blev afholdt som en deltagende Praestekone, der smilede
med de Glade og gred med de Sorgfulde. Ogsa i Vedsted
syslede hun g®rne om Sommeren i Prastegirdshaven.
Under sin stolte Bgg, det ,®gte danske Tre“, med dets
sterke Tvillingsstamme og dets brede Lgvtag havde hun
sit Yndlingsseede. Der kunde hun se over Sgen, hvor hun
havde sin Bad, til Slukefter, hvor Maren Krog, Kromand
Mortensens Hustru boede og var hendes bedste Veninde
iblandt dem, der bgd hende Trpst i mgrke Kummers Dage.
Presten led af en Sygdom (,Hypochondri®), der voldte
ham stadig Uro og ofte slog ud i Raseri. @st for Preeste-
gérden, oppe i den sandige Kirkebakke, stir der nogle
smd Grantreer, som han siges at have plantet ved Nattetid,
nir han ikke kunde sove. I Sognet pastis det, at hun
skrev Predikenerne, som han pa Pradikestolen laeste op
om Sgndagen. Sikkert er det, at hun i al Fald til Tider
har fort Kirkebogen. Hendes Hindskrift er kendelig nok.

Den 20. Januar 1840 var en Hpgjtidsdag i hendes
Faders Preestegird. Da var det 50 Ar siden den gamle
Preest tiltridte sit Preesteembede i Abenrd. I Kirkens Kor
ved venstre Side af Altertavlen havde Sognets Folk ladet
ophenge et oljemalet Billede af ham med gylden Under-
skrift: ,Minde om DBrede Menigheds Kjerlighed til sin
77 Aar gamle Prest Hr. Johan Christian Lauterup, op-
stillet paa hans 50 Aars Embedsforelsesdag den 20. Juni
1840.“ Slegt og Venner fra Tinglev, Abenra, Psterlygum,
Vedsted, Hejls osv. vare Deltagere i denne sj@ldne Fest
med Hedersgaver til den Gamle, og Datteren skrev en Sang.
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Omtrent pi dette Tidspunkt merkes det pia hendes
Sang, at Holger Danske vaagner. Maske var det DProf.
Flor, der havde opdaget hende? TFra nu af kommer der af
og til i ,Dannevitke“ ,Hedeblomster af Anna“ og flere
af hendes Sange opteznes i skrevne Sanghgger. Siledes
havde Sognefogden i Hammelev Nis Steffensen i sin
Sangbog hendes Digt om Hesten, som hun kalder /Etling
af en ®del Stamme; hun priser dens Skgnhed, Talmodighed,
Fyrighed, Styrke, Klogskab, Nemme, Blidhed og Mod.

Pia samme Mide synger hun ogsd om andre Dyr og
levende Skabninger og pakalder Adelskabet i Mennesker.
I sit Digt om Hunden priser hun dette Dyrs Troskab,
Hengivenlied, Arvigenhed og Mod, og Folk fandt stundom,
at hun gik lovlig vidt i sin Omsory for Hunden, hvad
enten hun nu kaldte dem Fid¢él, Lion, Sejr eller I'rejr.

Storken, Viben, Svalen, Sangfuglene og Smifuglene
ser hun pa som venlige Budbringere, og hun kan neppe
frikendes for lidt Overtro i den Retning, en Overtro, som
hun i gvrigt delte med sit Folk i de Tider. I vor Tid ser
vel Overtroen noget anderledes ud; men Overtro er der
nok af selv hos Folk, som ynder at frikende sig selv for
al Tro. DBlandt ,Hedeblomsterne* i ,Dannevirke* er , Ars-
tiderne pd Landet* et af de smukkeste. Det stod i Bladet
den 18. Decbr. 1841, og der skildres smukt de fire Arstider:
Var, Sommer, Host og Vinter i Forhold til Naturen og den
menneskelige Virksomhed:

nLange Vianter er Hvilens Tid
Varen yndig og Sommer blid,
Hgst alvorlig. — Naturens Son
finder stedse hver Arstid skon.“

1842 blev et merkeligt Ar i Sonderjyllands Historie
og i det ,dansksindede Nordslesvigs®. Men det gav ogsd
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en Vending i dets Digterindes. I Vedsted Kirkebog har
hun 17. Febr. indskreven sin Mand pa Dgdslisten og til-
fojet: ,Han Dlev valgt til Priest i Dagebol 1818. I Aret
14:22 blev han kaldet til Sognepreest i Visby i Ribe Stift.
I Aret 1834 blev han forflyttet der fra her til Menigheden.
Han var siden 1819 gift med efterlevende Anna Christiane
Lautrup, Datter af Praesten i Drede Johan Christian Lau-
trup.  Han efterlader ingen Byrn.® Den 19. Febr, tillyste
hun Dgdsfaldet i, Dannevirke* med Tilfsjende: ,Legemnmlig
Svaghed var hans mangefrige Ledsager i Livet. Fra-
varende Shiegt og Venner ville skwenke mig deres stille
Deltagelse.  Mit Hab er henvendt til alle Enkers og IFader-
loses himmelske Herre.®  Pa Graven sydpstlig for Kirken
har hun ladet henlegze en sinuk, flad Gravsten.

Aret efter (Februar 1843) brgd hun op fra Vedsted,
hvortil hun dog var blevet knyttet ved mange kiere Minder.
Sit ,TFarvel til Vedsted“ slutter hun siledes:

wdeg iler nu til Vestens flade Eym,

hvor mnugt ¢t venligt Minde Hjiertet fryder,
hvor Barndomshjemmet stir i Skyggens Hegu,
og gumle Fader mig velkommen bhyder.

Nir Viren vinker mildt til Liv og Lyst,
nir Rosen hlomstrer, Hpstens Nege hindes,
nir Sueen hvirvler hvid um Land og Kyst,
Oaseu hist i Lyngen jeg vil mindes.®

Hun vendte altsa hjem til Brede for at vare i Neer-
heden af sin gamle Fader. Men allerede 18. April 1843
skriver hun til sin keere Veninde i Slukefter. ,Min Sund-
hed har i den sidste Tid veret temmelig fast; nien om
jer i Lamgden vil kunne udholde den uvante Rolighed og
Uvirksomhed, jeg ler lever i, vil jo vise sig herefter. I
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Forstningen af mit Ophold her har jeg lengtes meyet,
og det er af og til ikke ganske godt endnu, endskgndt
jeg har al Grund til at vere glad og vel tilfreds nmied mine
Kar... Jeg takker pa det venligste Dem og alle Deres
for alt mod mig og min Salige beviste Venskab, og for
Deres Deltagelse og Tjenstvillighed imod mig, st lenge
jew var i Deres Narhed. For Fremtiden beder jeg om,
at De vil beholde mig i venlig Erindring, som det be-
standig fra min Side vil blive Tilfeldet med Dem. Jeg
glieder mig til den Tid, da jeg en Gang igen kan bespge
det kare Vedsted, men nir det vil kunne ske, kan jeg
ikke bestemme, dog hiber jeg endnu i denne Sommer.
Jeg hitber ogsi, at De og Deres kare Mand besygze mig
her en Gang. Dersom De, kare Veninde! vilde gore mig
llen Glede en Gang ved Lejlighed at skrive nogle Linier
til mig, vilde De gure mig en stor Forngjelse dermed. Jeg
hgsrer si gwerne noget fra mine forrige Hjem, og da De
skriver si smukt, og med si megen Lethed, hiber jeg, at
De en Gang vil opfylde denne Byn. Jeg gleder mig til
Sommer, ti da far jeg lidt at pusle med i Haven, og tor
ikke bestandig sidde ved mit Hjul eller Sytgj. De ved
nok, at jeg ikke meget ynder Stillesidden, men hellere:
tumler mig i Kgkken og Kalder. Men her har jeg ikke
Sligt at tage vare, og hvor god man her er imod wig,
falder Tiden mig ofte lang, som fur na:sten aldrig var Til-
feldet. Dog det giver sig vel med Tiden. Jeg Dleder
Dem hilse Deres gode Moder og Mand pi det venligste,
iligemade alle pgvrige Venner og Bekendte, som De selv
bedst vil kunne hestemme. Nu gnsker jeg Dem af mit
Hje®rte en gledelig Sommer, med Sundhed og Forngjelse
og Alt muligt Held. I Hiab om, at De ogsa i det fjeerne



206 Morten Eskesen,

beholder mig i venskabelig Erindring og under mange
Hilsener fra min kere Anna er jeg
Deres hengivne Veninde
A. Christiane Jessen.

Hendes kere Anna er uden Tvivl en Datterdatter uf
liendes Morbroder Jes Bonnichsen i Boldiksum, Datter af
hendes Sgskendebarn Enke Bonnichsen. Denne Anna var
en Slegtning af Digterinden og blev siden gift med Gérd-
ejer Nikolaj Ratenborg i Bedsted. Hende gav Digter-
inden sit Billede, p& hvilket hun sidder kledt i sine
Yndlingsblomsters Farver, og efter hende har Frpgken Pe-
trine Baggesen, som var hos Digterinden i hendes hpje
Alderdom, arvet det.

Vi sd, hun pensede pad at komme til Vedsted i Som-
meren 1843. Muligvis har hun veeret med pd Skamling
den 18. Maj. Rimeligvis er det dog, at hun ferst kom
der 1844. At hendes Fetter var Prest i Hejls og Vej-
strup, hvor Skamlingsbanken ligger, var ikke nogen Grund
for hende til at komme der; ti han var ingen Ven af
Skamlingsfesterne; men det mi have veret ved en af de
to ferste Skamlingsfester, hun havde set Laurids Skau

og var bleven stemt til Sang om ham:

»P& Skamlings Tind jeg s& Dig forste Gang,
Du keekke Skovgrn! med den klare Stemme;
Ha, den var dansk! — og Hjertets Sejerssang,
som Vestens lille Sangfugl ej kan glemme.
Togr den vel ile fra sin fjeerne Egn

til Pstens Skov et stille-Kvad at synge

for Prnen bag det lysegrgnne Hegn,

og hgres den bag talrig Fugleklynge.“

Brevet sendte hun ham ferst med Skrivelse af 3. Juni
1846. Inden dette skete, var der imidlertid sket meget
andet, som ikke ma glemmes. Hun havde til Oehlen-
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schleger skrevet et Digt og sendt ham det tillige med
flere af hendes Digte:

»Store Skjald fra Akselstad!
tor jeg Harpens Streenge rore,
synge Dig et kunstlgst Kvad?
Ak, det vil ej nd Dit PUre!

0, hvor volder det mig Vé
Nordens Brage ej at 8é!“

Efter at hun smukt og sedelt har prizt Skjaldekongens
Digtning, vender hun sig med en vis Blufeerdighed til sin

egen:

»Kvindens Kald er Flid og Fred,
Rokken, Nél og Arnested.

Mangen Blomst dog spired frem
i mit Hjertes stille Have;
skgnt dog altid mest af dem,
som der pryder tavse Grave:
Alle blege, bly og smi

som den Plet de vokste pa!

Turde dem jeg ofre Dig

pé det Alter Muser bygge!

Matte de udfolde sig

i Din stolte Lavrbeerskygge!
Mig slig Fryd bestemtes ej,
de mi vandre Llemsels Vej.

Lad dem visne, lad dem do!
Dig jeg forst en Krans vil binde!
Hjertet gemmer mangt et Frg,
hist maske det vil oprinde.

Hil Dig, hgje Skjald i Nord!

god Du er, som Du er stor!"

Ochlenschleger gjorde et Udvalg af de tilcendte Digte
og lod Peter Ludvig Mgller fi dem til Optagelse i
sit Tidsskrift ,Geea* 1--3 (1845—47). Med Tidsskriftets
forste Bind modtog Digterinden fplgende Brev:
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JNhenhavn, Nurregade 46, den 27. Januar 1845.

Skondt jeg ikke har den .Ere at kende Dem, eller
vaere kendt af Dem, hiber jeg dog, det vil ikke vaere Dem
aldeles en Giule, hvorledes jeg er kommen i Besiddelse
at de af Deres Digtv, som findes optagne i den Samling,
hvoraf jeg lerved beder Dem modtage et Exemplar. Det
er nemlig Ochlenschleger, som en Gang havde et Manu-
skript fra Deres Hiind til Gennemsyn, og som pi eget
An- og Tilsvar tillod mig for den af mig pitenkte Sam-
ling at veelge, hvad der i hgjeste Grad tiltalte mig.  Hvis
De altsi, som jeg dog ikke haber, har noget imod det
Skete, sa mi jeg henskyde mig under Ochlenschlager;
han og ikke jeg er den Skyldige, og ham vil den ®rede
Diguterindes Vrede ikke for Tiden kunne nd, da han endnu
er i Paris.

Til Ovenstiende har jeg kun at tilfyje min Udgiver-
tak for de vewerdifulde Bidrag, hvormed De, vel uden at
vide det, har prydet min Arbog, — min Ben om Til-
givelse, fordi jeg, hindret pi mangfoldige Mider, ikke fur
nu har kunnet udfierdige Exemplarer af Bogen til Pro-
vinserne, — samt det nske, at De mi have lige si megen
Forngjelse af Gaa, somn jeg har havt ved at kunne gore
det danske Publikum bekendt med en talentfuld Digterinde.

Med Hgjagtelse Deres erbgdige
P. L. Maller.“
s, T.
Madam A. Chr. Jessen.

Men inden Digterinden modtog dette, var der fore-
giet noget,; som miitte gyre det klart, at hun havde andet
i Sinde end udelukkende at hellige sig til Digterkunsten.
Hun vilde rpre sig i ,Kpkken og Kelder“. Ligesom Th.
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Thitup og C. H. Bredal i sin Tid vilde vare DBgnder,
sialedes vilde hun nu vere Bondekone. Det var i 1844
siges der, hup kerte ud med sin Faders Avlskar]l Lorenz
Ludvigsen som Kudsk. @st for Drede Kirke ligger to
mindre Garde, kaldet Storde. Den ene var just fal.
LDen Gard skulde Du kgbe, Lovenz!* siger Pricsteenken
til Karlen. Ja, mente Karlen, hare jeg havde Pengene.
»Nu Du har ikke Pcngene; men ser Du, Lorenz, jeg har
Pengene, og i Ar er det Skudir, da ma Kvinderne fri.
Hvad mener Du, Lorenz, om vi to slog vore Pjalter sam-
wen!* Ja sidan omtrent gik efter Sigende Frieriet til.
Hvad Lorenz sugde, meldes ikke noget om; men vist cr
det, at hun og Karlen fik hinanden, skendt den gamle
Fader blev ilde tihnode, da han hyrte, hvad de havde for.
Karlen var et godt wrlizt Menneske, han stolede pd og
holdt meget af. Oy Datteren, ja hun var jo hans Datter!
Men hvorledes skulde dette i Lengden blive et Iykkeligt
Forhold. Hun kunde nu havt det si godt, levet af sin
Pension og sin sammensparede Formue; men hvad blev
det til med P’ensionen, nir hun atter giftede sig. Hun
indrpmmede, at der var stor Ulighed i Alder, Lvner og
Dannelse; men hun mente, at Sindet var Hovedsagen, og
da de var lige sindede, bgudede dette pd alle Vanskelig-
licder.  DBonderne holdt meget af deres gamle Prast; men
det var ikke alle, der i dette taenkte som han, og der
yvintedes endogsa om, at han var nok ikke si dansk, som
de hidtil havde ment. De tenkte vel som si: Dgnderne
er i Almindelighed danske, mens Embedsmxndene og de
Fornemme i Almindelighed er tysksindede, og meget muligt,
at dette var Hovedgrunden til, at hun vilde gifte sig ind

i Bondestanden.
14
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Den 4. Juli 1845 dode hendes Fader, mens Datteren
1& i Febervildelse og en Drandbyld havde bragt hendes
Liv i Iare, i det Llev Lorenz, der, da hun kom lidt
til sig selv, bragte hende Dudskabet om I'aderens Dod:

»Ej 84 jeg Dgden lpse Livets Bénd,
modtog e stumnme Tryk af Faderhand,
ej bed jeg Dig den sidste Leedskedrik,
og sa det c¢j det milde Afskedsblik:
men sukket har Du vist for mig i Lon,
og Kewrlighedens Gud har hgrt Din Bon!

Sa samles vore trette Ben en Gang,

nir Klokken synger Livets Svanesang.
Hist samles Anderne i hellig Lyst,

som fultes ej af noget jordisk Bryst!

Der vil min hgje Lovsang have sig

til Gud, som slig en Fader skenkte mig.“

It Par Mineder efter Faderens Dod var hun atter
rask og giftede sig, oz Madame Ludvigsen, som hun
nu lied, havde det Ord pi sig, at hun var dygtig til Alting.
Hvor fandt man en Hgmsegdrd som hos hende, og sidanne
Kalve! Disse passede hun selv, og hun viste i Gerning,
at hun kunde mer end synge smukt om Dyrene. Hun
kunde pleje dem, sd det havde Skik. Lorenz var en flink
Donde. De passede deres Ting, satte Stevne efter Evne,
der kom gode Tider for Bunderne, si det gik frem for
dem, efterat de vel var kommen igennem Oprorstiden.
Folk lengtes efter ,Hedeblomsterne® i ,Dannevirke* og
da der i 1845 var giet lang Tid hen, uden at der havde
veret nogen, stod der i neevnte Blad for 18. Novhr. 1845:

Til Anna:

Smi Hedeblomster kommer
ej mere til vor O,

den hele lange Sommer

ej Dine Toner lod.
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IIvorfor er Du sd stille,
‘hworfor Din Ilarpe stum?
Du dznped tidt det vilde
oprprte Hjertes Skum.

82 mildt de Blomster smilte
til alvorsfulde Blik.

Nur de ved Hjeertet hvilte,
en Havbliksdrgm det fik.

0, bind igen Buketter
.og send dem hid til os,
af dent vi Kranse fletter
uvisnelig som Mos,

Als, i 'Novbr. 1845. e
Et Par Uger efter stod derefter Annas ,Gensvar
il en Ubekendt pa Als* (Dannev. 6. Decbr. 1845):

nJeg spandt, mio DMage leeste, nysgerrig hen jeg sa,
der gjoer jeg: Til Anna! og Rokken gik i Std,

Eun sgd Erindringstone igennem Sjzlen lad,

mens stille Gleedeslue mig maled Kinden rgd.

Ukendte, Du som spgrger fra Danmarks Paradis,
hvi Anna tav sdleenge, modsat sin gamle Vis,

Ak, hun bar Sorgen fristet, og tabt sin Fader ker,
har skiftet Stand og Bolig og veeret Dgden neer.

Nu smiler Gleden atter ved Mage, Dont og Stand,
hun munter er som Fuglen og Fisk i solklart Vand!
Ej tenkte bun, at Kvadet, hun uden Hensigt skrev,
som lledelarken kvidrer, af nogen savnet blev.

Men kan det nogen fryde, fra Dannevirkes Vold
at bare Annas Stemme, da er den i Behold.

Mer ¢jelden vil den lyde, maske og mindre klar,
-da Tid og Vinterkulde dens Tone sveekket har.

Men Anden er den samme i Vinter som i Var,
det ®rlige danske Hjserte udelt i Barmen slér|
Ret barnligt det sig fryder, ndr ved Naturens Rgst
det stundom Geuklang vakker i eedelt Dannerbryst.

-Ukendte, Du som vakte mig af min lange Slum,
_ja gid jeg kunde dempe oprorte Hjertes Skum!
Hav Tak, fordi Du smilte til Hedeblomsten Lly!
.miaske en sidan svommer-snart til Din 0 pény.“

14¢
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Det var altsit ved Juletid 1845, hun skrev ovenstiende
Digt og vilde gerne fryde sine danske Kampfeller, gerne
dempe de oprprte Hjerters Skum. It halvt Ar senere
var det, hun skrev sit Brev og sit Digt til Laurids Skau
og fik fulgende Svar:

Houst pr. Haderslev, den 26. Juni 1846.
Kere Madame Ludvigsen!

Jeg ved ikke ret, hvorledes jeg skal begynde, for at
tilkendegive Dem min dybtfplte Tak for den lige & store
Udmerkelse, som opmuntrende Deltagelse, De har varet
¢{ god at vise mig, formedelst Skrivelse af 3. Juni, wed
indlagte hjertelige og smukke Digt. De ved ikke og kan
ikke have nogen Forestilling om, hvor lykkeligt et Tids-
punkt Deres venlige Brev ankom i — jex mener lykkeligt
formedelst den Virkning, som det gjorde pi mit Sind —
ti ellers ved Gud, at det ikke var en behagelig Tid for
mig.  Jeg var netop kommen hjem fra en Lengere Rejse,
havde besggt Hovedstaden, det sydlize Rjelland, Falster,
Lolland og derpa Landmandsforsamlingen. En Mengde
Bekendtskaber havde jeg naturligvis gjort og erhvervet
mange Oplysninger og Erfaringer; men jeg mi tilsta, at
mange af dem var sure og bitre. Jo mere man Lerer
den redsomme Sgvn og Ligegyldiched at kende, der er
herskende overalt, desto mere overbevizes man om, at det
iklie alene er vort Slesvig, der skal frelses fra national
og altsi andelig Tilintetgorelse, men at selve Kongeriget
lider af en indre Kraftskade, der kun kan leges ved de
mest gennemgribende, dybtgiende Reformer. At spise,
drikke og sove godt og overalt gore sig Livet si behageligt
som muligt, — dette er Grundtanken i Flertallets Destrae-
belrer. IFor det Offentlige og for offentlige Personlizheder
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interesserer man sig kun for si vidt, som der fulger Knald-
eftekt, sd (Jjets Sans kan vorde tilfredsstillet; men here
vil man ikke. Siledes har jeg i liengere Tid market oy
merkede ixer pa den sidste Rejse en stor Forundring og
Misforngjelse med os herovre og med mig personlig, fordi
man syntes, ,vi gjorde ilke Noget.“  Det var Knaldetfekten
fra 1842—44 man savnede, det var sidanne Ting, som
f. Ex. mit bekendte Drev til Kongen, man vilde have. —
Disve Erfaringer havide gjort mig i hgj Grad mismodig,
hvilket endnu forveerredes ved Skinsygens fele And, som
jeg sporede tydelive og klare Beviser pa i flere Venners
Falskhed, der newsten altid er veierre end dbne og @rlige
Fjender. — Den derover opstiede mismodige Stemning
mildnedes imidlertid ved Deres venlize Brev, og jeg fik
deri en Stadfestelse pi min gamle Mening, at den virke-
lige, uforanderlige oz sande Varme nesten altid mi sages
oz findes i det for Iglelsen dbne Kvindehjerte, medeus
M®ndenes Varme som oftest har sin Grund i kold Be-
regning, og at en virkelig varmtfulende Mand, hvis Fylelre
har sin Grund i ren og ublandet Interesse for det Gode,
er en stor Sjeldenhed. Men miske netop dette hyrer til
Naturens Orden.

Med inderlig Glede leser jeg ,Annas“ Vers i .Danne-
virke“, og mere end en Gang har jeg havt i Sinde at
skrive til Dem, lizesom jeg ogxi for lenge siden har be-
sluttet at bespgze Dem i Deres Hjem, niw jeg en Gang
kommer pit Deres Egns Enemerker. Jeg synes, det var
«i ganske i sin Orden, at jeg hilste personlig pd Dem, at
dette Forset netop har varet Arsaz, at De endnu ikke
nogen Sinde har fiet nogle Linier fra min Hand. Hyvis
jeg imidlertid ikke af Deres Dizte havde sporet, at De
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syntes at veere lykkelig, da vilde jeg ingenlunde have
dvaelet si lenge; ti det er mig en drebende Tanke, at
et Hjxrte, der tildels bevages af de selvsamme Folelser,
som mit eget, i nogen Mide skulde vaere lidende. Nu
er jeg rolig i denne Henseende, si meget mere, som Folk
fra Deres Egn, som jeg ngje har spurgt om Dem, allerede
i Efterdret forsikrede, De havde det godt. — Nir Skabnen
en Gang giver os Lejlighed til at tale roligt sammen en
Times Tid, skal jeg tillade mig at give Dem adskillige
Vink med Hensyn til Deves Dizte. Men lad os kun ret
ofte se noget fra Dem; , Annas“ Navn er lige sa vel set
som vel kendt. I Gir fik jeg Drev fra ,den jydske Pige“
(Pouline Worm?), som ogsi under Tiden skriver Vers i
.Dannevirke*. Hvis De i Ar kommer til Skamlingsbanke,
kunde jeg mélske gore vore to Digterinder bekendt med
hinanden. De vil ikke fortryde at tale med deune brave
Pige nogle @jeblikke; hun er dannet og fulelsesfuld. Nok
en Gang Tak for den smigrende Opmarksombed, De har
vist mig. Jeg vil vist aldrig tabe Modet, sa leuge venlige
Hjarter skir mig i Mgode; tii de bitreste (Jjeblikke sender
Vorherre almindelig en slig trpstende og opmuntrende
Engel, hvis milde og blide Rost giver Styrke og Mod til
ny og gavnlige Bedrifter. Men, kere Madame! jeg frygter,
De overvurderer mine Krefter; De stiller mig sikkert alt
for hgjt. Forglem ikke, at jeg er fudt og opdragen i
Bondestanden og lever i den, s De er mig kerest, nir
De uden Omstzndigheder taler lize og rent ud til mig.
Dette gor jeg jo til Dem, under Forudsatning af, at dette
er Dem kerest. Lev vel og mindes med Venskab og Vel-
vilje Deres taknemligst forbundne
Laurids Skau.
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Den 2. Februar 1848 skriver Digterinden til Veninden
i Slukefter: .Vor elskede Konge er su uventet ghcet til
Hvile, ja det var et meget sorgeligt Dudskab, Dudskabet
om hans Hedengang! Han var sire elsket her i Fguen,
0g Gud ved, hvor meget han fortjente Folkets Keerlighed.
Vort Hab stir nu til Frederik, ox det vil med Herrens
Hjeelp ikke Dlive skuffet. Om sig selv skriver hun: ,Jes
er meget lykkelig nu, og jeg siwer dette, da jeg véd, at
De tager si virmt Del i min Skebne. Jeg har ikke ultid
med Sandhed kunnet sige dette; men nu stemmer Iljertets
Folelse overens med Ordets Lyd, og jeg beder kun den
Algode om Varighed. Det er uvist om min gmime Mage
og jeg endnu en Tidlang md nyde Samlivet; men Guds
Vilje ske... Nu gir vi jo allerede op ad Baklke, Dagene
lenges oz de lange Aftener er i Aftagende. Men cr just
mig sfire behagelize, da de svinde si hurtig ved Fore-
leesninger, som uudsat holdes hver Aften af udspete Boger.
Da er jeg ret i mit Ex, som man siger, og siledes haber
jeg, at det skal vedvare, indtil den kulize Nat en (rang
overrasker mig og forer mig cfter en kort Slummer cn
lysere Morgen impde.

I samme Brev forenede hendes kere Mand sine Bpnner
med hendes om, at de i Storde mitte modtage Veninden
og lendes Mand som Gester til Sommer. Der blev i
Summeren 1848 andet at tenke pia biide i Vedsted og i
Storde.

Til sin Slegtning Maler Hans Andreas Kier i ¢Ister-
Ipgum skriver hun 23. Marts et langt Drev. Farst vil hun
troste Familien i sin Sorg over den lille Peter (allexens
Dod pd Lerskov, skriver om et kort Besssg, hun har havt
af Maleren og hans Broder, der ogsd havde sin unge Hustru
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med, Datter af Farver Peter Johannsen i Tinglev
(17. Januar 1771—4. Tebr. 1848), hvis Hustru var en
Datter af Bonden Jens Lautrup i Mellerup, Agerskov Sogn.
Om Peter Johannsen skriver hun: Den @rverdige Sviger-
fader i Tinglev har da ogsi sit Lob fuldbragt, og der var
vel fii, der kunde medtage sligt et hederligt Eftermale i
Graven. Dcn varme, sande Menneskeven uden I'alskhed
og Stolthed, javn og stille.  Var der mange af hans
Karakter, si det anderledes ud i Verden nu om Stunder!
LEllen savnede kun kort sin Fader. Hvorledes er det vel
nu med den gode Farverenke? Tinglev er nu fremmed
for mig, dette mig altid s kere Sted. S3 lenge vi har
hoet her, var det altid vort Hib, at den gode Farver-
familie en Gang — som bestemt var lovet — vilde have
gledet os med et Besgz. Men dette slog fejl, og Daden
har tilintctgjort ethvert Hib derom. Vi vil hibe, at Din
kaere Moders Skrobeliched rejser sig af Arstiden og vil
snart igen vige. Hun ma ikke gi bort endnu. Hun har
det jo vel efter Onske og elskes og agtes af sin hele Om-
givelse og lever midt i dens Skgd. Din gode, kere Spster
og Mand (pa Lerskov) sendes de oprigtigste Hilsener og
den mest levende Forsikring om vor Lijertelizste Deltagelse
i Deres Tab! Du skrev, at Du var bange, at hun ikke
tkulle kunne gennemgid den hirde Skole; men Mennesket
kan, nir det udfordres, udholde utrolig meget, mer end
Andre eller man selv tiltror sig... Var vi Eder meget
nermere, vi vilde da ofte vamles i vor Simpelhed, som
vi alle «ii meget ynder, og udzyde vore Tanker og Fplelser
for hinanden. I de allerfleste Ting stemmer vore Syns-
mider overens, og dette giver et behageligt Samliv. Hils
Din kwere Broder og hans smulke venlige Kone ret hjertelig,
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og tak dem meget for den Glede, de forvoldte os ved
deres Bespsg. Det gleder os si meget, at I kere Alle
lever tilfredse og forngjede i hinandens Nerhed. Ikke
mange Familier lever si tet forenede som I Soskende og
Eders kare Moder.

Her skal hveranden til Regimentet i denne Tid. Gud
ske Tak, at min elskede Mand har fiet sit Giardmands-
pas, si hdber jeg vist, at han er sikker. Den ene af de
Svanstrup Mend, som er gift med Fuldmeegtie Lorensens
Datter, var iklke i nogen Rulle, men glemt at vare ind-
fort, han slap til nu og blev tazen til Soldat uden at
mitte leje en Stedfortracder eller kube sig lps for nogen
som helst Pengesum. Det ser temmelig sort ud pia den
politiskke Horizont i den sidste Tid. Gud give snart Fred
i Landet. Derom beder vi jo Alle, enhver @®rlig Sjel, viere
sig tysk eller dansk. Det glader os, at de Hejlser be-
finder dem vel. Nir jeg siger Familien i Hejls, undtager
Jeg Jernstgberen (Bonnichsen i Haderslev); ti han er under
al Kritik. Det er jo dog godt for Familien, at den gode,
svagelige FFader lever hen si lange.  Ilden brender bLedst,
sit lenge den er samlet, sizer man, og det er en Sandhed.
Jeg horer yderst sjelden noget fra dem, sivelsom de fra
os her. Men dog tager vi oprigtic Del i Alt, hvad der
angir dem, og ver forvisset om, at de gor det Samme.
Er det Dig dog ikke mulig nu til Forir eller Lenger hen
i Tiden at glede os med et lidet Besygg. Kwerere Ven
kan ikke komme! Min kere, travle Mand plpjer daglig.
Gud lad det fredelige Plovjern ikke nogen Tid vige for
blinkende Sabler! Men lad Enhver nyde sin beskedne
Del i Fred og Ro, indtil Jorden modtager det Forkrienke-
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lige i sit fredelive Skod, oz det, som ingen Dyd Lkan
tiliutetgore, gar histhen i de Levendes Land.
Nu de kerligste Hilsener fra min elskede L. til Dig,
Din Moder og alle Dine, som ogsd fra mig, som for be-
standig i Sorg og I'ryd, Liv og Dad, er Din uforanderlige:
Veninde A. Christiane Ludvigsen.
Men den bludige Krig kom, og Annas Sange vidner
om, at hun ikke vilde Fred for enhver Pris. Med glgdende:
Harme over Oprgret og dets Hjelperes Vederstygzeligheder
og med en lige si glydende Taknemlighed og Hengiven-
hed til Kong Frederik og hans Her, som i den blodige-
Kamp kempede pd Liv og Dud, skrev hun Krigssange og.
Sejerssange. Siledes bl. A.:
nlkerfader leerte, at Slesvigs Land
hed Sgnderjylland! en Del af Dan.

Yed denne Leere vi holde vil,
nar Uret driver sit Skendselsspil.

Vort fyrste Ord, som fra Laben flod
var Dansk! vi lytted pa Moderskod
til danske Toner — vort Afskedsord
det og skal blive pi denne Jord.

Néar vil Du bruse, Du strerke Nord.

at rense Vangen for Smerten stor?

og drive Tigen fra Sg og Strand,

som redsomt skjuler vort elskte Land.“

.0 Retfeerds Gud, Du vil om Dana frede,
og lyse for vor Drot i Tidens Mprke!

O giv ham Sindets Ro og Andens Styrke,
og Fredens Gleder, efter Kampens Hede!
Lad Folket ga foredlet frem af Strid,

o7 blive erligdansk til evig Tid!*
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»Ak daglig stirre vi mod Nord,
vort elskte Moderlund!

vort Hjertes Uro er sa stor,
den e¢j beskrives kun.

Nar skal vor Laugsel Ende fa?
Nar skal vort f)nske Malet na ?
som ender Bitterhed og Ve,
vur skal vi Dausken se?

De komme! komine end i Dag!
lod ofte Veunerdst;

da flej fra Skjul det rode Flag
og Hjeertet slog i Lyst.

Men ak! — for rode Kjole sé
vi sveertet Hat og Kuappe LI&;
da sneg vi os sgrgmodig ind
med Bitterhed i Sind.

Og Dor og Vindve luktes i,
mens Ilestetrampen lod,

forst da, nAr Skaren var forbi,
vor Ilarm fra Leben flud.

Ja selv vor trafast dauske Hund
blev kaldet ind i slig en Stund!
Eu Huud bevogter Gods og Bo
og er sin Ilerre tro!*

»Den danske Pige til den tapre Landsoldat”, er skreven
til Emil Hornemanns Melodi som Gensvar til P. Fabers
Kampsang.

»Krigssang for Sgnderjylland* er en Vise pa otte Vers.
Som Prgve hidsettes her det sidste:

Skal Daner vige end en Stund
for Overmagt og Lumskheds Miner,
hun styrket vigner af sit Blund
en Phonix lig pd Fedregrund
genfodes hun blandt Tidsruiner!
Skendselens Vej
valgte Du ej!
— Ea Helteslegt vi bygge
i Nutidsgraves Skygge
med et Virke af Stal Dig mod Rovlyst at betrygge!
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Til hendes Foreldres Omgangsvenner hgrte ogsd Fami-
lien Wulff i Brede. Jens Wulff, Ridder af Dannebrog,
var fgdt 1. Maj 1774 og boede i Brede som rig Kniplings-
handler. Broderen Johan Andreas Wulff var fodt
den 14. Marts 1780. Han var Elev af Pastor Lautrup,
var sammen med Beyer fra Harris, som blev Praest i
‘Tinglev, bleven forberedt til Studentereksamen. Kristjane
Lautrup leste sammen med disse unge Maend, som det
kneb for at hamle op med hende. J. A. Wulff var bleven
valgt til Sogneprast for Riis Menighed 22. Maj 1821 og
dgde der den 24. Maj 1856 som Konsistorialrid. Til ham
skrev Digterinden:

»0, ®dle Mand! som ene stod,

en Trofast blandt en trolgs Skare,

som trodsede med Retferds Mod

hvert nedrigt Kunstgreb, hver en Fare;

Dit Fgdeland, Din Konge tro,
Din Lgn er Agt og Sjelero.....

Ej vakled Du, og ej Du skjalv

i Kamp mod Oprgrs Afgrundsbglge;
mildt viftende vil Fredens Alf

Dit Fjed pa Fremtidsbanen fglge.
Og en Gang op fra Tagens Strand
ledsage Dig til Lysets Land.“

Under et Digt fra 1848:: ,Den danske Garde-
husar® skriver hun: ,Gardehusar af anden Escadron
Nr. 27, som blev dgdelig siret bragt til Rgdekro, hvor
han dade, efterat have nedsablet syv af den Tannske Iri-
skare ved Mastrup pd en Gang ved et Overfald (ved
Hoptrup 7. Juni 1848). Han hviler p4 Kirkegirden i Riis,
hvor Dannemanden, Herr Pastor Wulff, har biret Omsorg
for, at der sattes ham en Mindesten med en af ham for-
fierdiget, passende Indskrift.“ Graven findes i Kirkegirdens
nordvestre Hjgrne tet inden for Stenten. P& den smukke,
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rpdlige Granitsten findes pverst indhugget og malet et
Dannebrogsflag, som en eller anden from Sjal dog ikke
har kunnet nwgte sig den Lykke at sveerte lidt i det ene
Hjorne. TUnder Flaget stir at lese: Husar Niels Jensen
fra Callge i Sjeelland i anden Escadron af de kongelige

Livhusarer. Falden dlelig saret i Kampen mod de
Tannske Friskarer den 7de — dod den 8de Juni 1848.
Landsmand, ser Du min Grav, s§ meld det tilbage
til Hjemmet, at jeg er falden i Kamp, tro min Konge
mit Land.*
Rigsarkivar A. D. Jyrgensen har meddelt, at (len
faldune var Niels Jensen fra den lille @ Kallp i Guldborg-

sund. Om ham sang Anna:

Du stolte Helt! Oldkeempen lig
i Asers Land,
med Dgdens Lyn Dit Glavind foer,
syv Fjeuder Llodig 13 pa Jord!
da steg Du, mgte Sgn af Thor,
til Hvilens Strand.
Fuld vard er, Adling! Din Bedrift,
at tegnes op med Sapgas Skrift,
Du Heder for Din Stand.

Jens Wulfls Svigersgn Apotheker Nagel i Hgjer havde
mattet bode for sin Troskab mod Konge og Fedreland i
Fengsel hos Oprprerne.  Efter hans Hjemkomst skrev Anna:

»Som klare Gnist forst farer frem
ved Stilets Slag,
sd viser Troskals wdle Id
sin Styrke fgrst i Trengselstid,
lig Ileltemod i hede Strid
pé Kampens Dag!
Selv Pileskud fra Ondskabs Lejr
Lefordre kan det Godes Sejr
i hellig Retfzerds Sag.

I denne Krig stod Frende mod Frende og Broder
mod Broder, og under sidanne Kir er Frende ofte, om
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ikke altid, Friende verst. I et af Annas Digte taler ,en
dansk Soldat® séledes til «in til Oprorerne overtridt Droder:

»Farvel min Droder! ja far evig vel!

Jeg iler hen for LRetfierds Sag at stride,

O Gud, at Du er vorden Skeendsels Traol

og ej vil keempe ved Din Broders Side!

at Bradre mpgdes ma pa Faedrekyst

at sende Kuglen mod hivaudens Bryst! -

For Diu forfarte Sjeel jeg Lede vil,

pa Jorden ma vi lLitre Fjender blive;

og mgedes vi i Kampens vilde Spil —

en Kugle Broder kun kan Broder give.

0, skidn mig Gud, for denne Jammer stor,
' og lad os aldrig medes her pia Jord!*

I Januar 1849 skrev hun et Diot til Ribe, hvoraf
vi ser, hvad der folger af sig selv, at Inzemanns Romaner
har hgrt til de udvalgte Skrifter, hun kortede Tiden med
i sit Hjem de lange Vinteraftener; men vi ser ogsd, at
hun hibede pd og lengtes efter den Dag, da ,atter mod
Svden en ,Sejer“ vil fare."
oD vil han veerne om Sn#kke og Plov
bygge med Lov
Landet, lig Voliner og skue med Glesde,
eldgamle Ribe! end Trofastheds Seede!

- Stolt vil Du blomstre i Dannebrogs Ly,
Mindernes By!“

Fra Brede er der ikke langt til Brons, hvor den
22. Januar 1849 veebnede Bonder blev sluede af velpvede
slesvigholstenske Krigsfolk. Men lhun lengtes utilmodig
efter Udlpbet af Vibenstilstanden og efter at se ,den
tapre Landsoldat* drage i Syd fra den gamle Kongeby.
Og hvor Dblev hun ilde tilmode, da Fjenden fik Udsettelse
og det derefter gik sa ilde til i Egernforde og ved Kol-
ding. Da var det, hun en Dag kom hnjt hulkende ind



Den sonderjydske Digterinde Anna. 223

i Dostrup DPrestegard til «in gamle trofaste Ven Provst
Gabriel Koch (fodt 3. Aug. 17492, dod 16. Okthr, 15651
som en Skibbrudden, og det holdt hardt for Provsten atter
at fi hende bragt Skuden flot.  Siden skrev hun .Den
sonderjydske Bondes Sang®, hvori hun demmer mildere
om de pryjriske og pyvrige tyske Krigsfolk, som var drevne
herind langt bort fra Feedreland, Fodested, Forieldre, Born
og Mage for at tjene Forredere, og udbrad:

»Gid suart de vende hjem igen;
men hine Sksendselsknegte,

der lgbe bort fra Bog og Pen
for syndig Sag at fegte,

der lyve prale, true sli,

tilfoje Skam ox Skade,

de Danmarks Fjender hedde m4,
og dem mi Bonden hade*

Og vor Moders egne utaknemlige Sonner, som lgnner
hende med Had og Hian! Dem har hun alt for lenge
ladet ride sig selv og ikke avet dem i Tide. Men bliver
Moder Danmark vred til Gavns, hjelper ingen . kere
Maorlil®, i vil de komme til at bpde for den Fraekhed,
livormed de har hinet hver dansk, ja selve Kongea. Var
deres Stormstiger ikke for korte, stormede de vel Himlen
med; men nu ma de lade det vere og se at komme over,
hvor Gerdet er lavest. Imidlertid kom Fredericia-
slaget, og Piben fik en anden Lyd.

Si blev der atter Vibenhvile, under hvilken Tillisch
og Eulenburg stod for Styret i Spnderjylland med en
Engelskmand Lord Woodhouse som Opmand, medens proj-
siske Tropper skulde sti dem til Tjeneste syd for Flensborg-
Tonderlinien og svensk-norske nord for denne Linie. Og
Anna hilsede , de skandinaviske Krigere ved deres
Ankomst“:
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pHurra for Svensken, Fredens tro Beskytter,
som ndr Vildtysken freek sin Neve knytter,
med Fynd og Klem den Rasende vil ave,
som ypper Kiv i egen Moders Have,

Hurra! Hurra!

Amna var ikke Slesviger! IIun var Sonderjyde, hun
var Dansk, og frem for Alt, folkelig talt, nu Skandinav,
og ndr hun tilsidst skal sige, hvad hun vilde, da synger
hun:

Hgjt vilde jeg synge for Trillingestammen:

i Medgang og Modgang at holde tilsammen!
Lig Fyrren og Egen, i Skovene delt,

i Kampen mod Bglgen de udgar et helt!

Sa kom 1850 med de voldsomme Tyrn ved Isted,
Mysunde og Frederikstad.

Den 18. Marts 1850 havde hun skrevet til Veninden
i Slukefter: ,Allerkereste Veninde! Mange Gange har
jeg havt i Sinde at skrive til Dem; men nu mi det endelig
Llive til Alvor. In swregen Omstendighed fremskynder
mit Forsets Udforelse, nemlig den, at jeg i lang Tid nesten
et Par Gange ugentliz i meget levende Dromime er los
Dem. Snart vandrer vi sammen i smukke Igne, snart er
jeg hos Dem i Deres Hjem osv. Jeg har ofte talt med
min Mand derom; ti det har veeret nesten pifaldende ofte.
Jeg iler derfor at skrive nogle Ord, og hiber, at De, nar
De har Tid, melder mig Deres Befindende, at jeg dog kan
forvisses om, at De og Deres kiere befinder Dem, som vi
sit gerne gnsker det. 'I'ro ikke, min Dedste, at jeg har
glemt Dem eller holder mindre af Dem, fordi jeg aldrig
har ladet se Tegn derpd i sit lang Tid! nej, min Veninde!
Jeg glemmer Dem aldrig. De har en Plads i mit Hjerte,
som i Liv og Dgd er Deres! Men de onde Forargelsens
Tider har ogsi virket i den Retning, at jeg ikke har folt
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Lyst til Nogenting. Ja jeg kan sige, at de to sidste Ar
har havt en sadan Virkning pi bide Legeme og Sjel,
sd jeg aldrig mer ret vil forvinde det. De ZErgrelser,
man har méittet dgje og endnu daglig er udsat for, spger
Sjelens Grund pd enhver Trofast. Imidlertid hiber vi snart
at fi et godt Udfald af Hovedsagen, og s jevnes der Meget,
men udslettes vil det ikke i min Tid. En Anstedssten
for vort Velbefindende findes her iser, og som sandsynlig
vil blive liggende; nermere Forklaring herover mundtlig.
Jeg kunde ellers nu leve s forngjct ved min kere Mands
Side, og uden store Sorger for Fremtiden. Men Noget
ma der altid veere i Vejen, ellers var det alt for godt for
mig nu. Tyr vi ikke i neste Sommer vente et Bespg af
Dem og Deres kere? Deres gode Mand holder vi ogsd
si meget af; jeg glemmer aldrig, hvilken god og tjenst-
villig Nabo, han var, da jeg endnu levede i Nerheden af
Dem. Og jeg er Dem Degge bestandig taknemlig derfor.
En god, tro Nabo er bedre end Slegt og Venner, det mi
jeg af Erfaring raunde. Gid vi havde Dem i Nearheden
igen! men vore OUnsker nytter lidet i denne forvildede
Verden. Vi er s fast bundne til Pletten ved det stukkels
Legeme, der faoengsler Amlen, og der er ofte <& mange
Omistaendigheder ved dets IFlytning, <& man ma grue derfor;
ellers kom jeg meget ofte til Dem. Kunde De se mig
med legemlige ¢Jjne, hver Gang min Tanke iler til Dem,
vilde det gii tidt pd. Nar nu Varen kommer, vil jeg ret
ofte drymme mig tilbage i de kere Traers Skyzge, nede
ved Sgen, og titte gennem Lgvet op til Deres Bolig, som
jeg si mangen Gang har gjort. O, de var mig si kere,
disse gamle Treer, hvis Grene nasten bergrte Vandet!
Min elskede L. har vel plantet en Del, og de vokser ogsd
15
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godt; men inden de er & vidt, at de kan optage mig i
deres Skygue, er jeg vistnok lengst i en anden Verden.
Efter de gamle Kempehpje lenges jeg ofte, jeg har der
havt ¢4 mangen skon Time ved at hendrpmme mig i
svundne Tider. Jeg skal en Gang, nir jeg sender Dem
nogle Billeder, hoslegre et lidet Digt: min Afsked fra
Vedsted, som jeg vist tror vil hehage Dem, ikke for
sin Skpnheds Skyld, men fordi denne Tid ogsi endnu vist
mindes af Dem. Nar vi en Gang fir I'red, har jeg i
Sinde at udgive henimod ct Par hundrede Smidigte til
Bedste for vore danske Sirede. Ellers var det vist aldrig
sket; men kunde jeg pa demme Mide gavne lidet, sit synes
jeg, at det er min Pligt, og har, opfordret dertil af flere,
givet mit Samtykke. — Maitte jeg vel besvere Dem med
Indlagtes Besprgelse i snart som muligt. Det er angdende
Aviserne, som vi i hele Krigens Tid ikke har havt, men
nu garne gnsker igen... Min gode Mand hilser Dem og
Deres kere hjertelig og beder med mig om Deres Bespg i
tilstundende Sommer! Gid vi da tales med Gla:de, hvis det
er Gudx Vilje, og gid I'redens Genius daler smilende ned
til vort elskede Land forinden den Tid... Under manze
kerlize Hilsener og ¢Insker for Deres Alles Vel, er jeg
Deres Deni trofast elskende
A. Christiane Ludvigsen.*
Lfter Fredsslutningen og Slesvig-Holstenernes og

deres Hjelperes Afvebning skrev hun sin . Gl®de over
Freden.“

Synger, Smifugle! vu Sommer i By,

Jjubler fra lpvrige Kvist,

Hprer I Susen og Vajen i Sky?

Ser I min Dannebrog hist ?

Suehvid som Liljen, som Rosen s& rod
striler den nyfgdt i Varsolens Glpd!
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Den 5. Juli 1851 +kriver hun til Madame A. E. Callesen
i Lerskov: Yore kare Vemner Alle! Den hjerteligste
‘Tak for sidst beviste Godhed!  Skpndt Vejrliget i det hele
Jo var mddeligt, imedens vi var hos Eder, s md vi dog
Dienregne den Pinserejxe til en af de gledeligste og Dbe-
hageligste, -vi siden vi bo her, har havt! Hvor kan man
andet end fole sig fornojet, nar man finder slig Velvilje,
Uegennyttiched og forekommende Godhed, som vi fandt
hos Eder, T keere! 1.er mine eneste Sleegtninge, de Andre
— de fa i Vejstrup undtagne — er mig aldeles fremmede
0g ligegyldige.  Min Mand fuler sig lige «a lykkelig i Eders
Selskab som jew, og fra ham mange venlige Hilsener og
“Taksigelver til Eder Alle, i Lerskov og Lygzum! Jeg havde
skrevet for, hvis jeg havde kunuet fa Kniplingerne straks.
Der er nu ikke nar :a mange, der knipler, som for, da
Ferdinand Wulff tager nesten alle Piger i Beslag til
cit Vaoveri med at veeve, og de Yngste, som ellers kniplede,
til at spole. Om Du er tilfreds med dem, ved jeg ikke,
de har kostet 5 Mk. Alen, men burde have veret smuk-
kere og spidsere takket; men der var ingen mere passelige
at fi, kere Lugenia! Jex er meget lykkelig med Dine
Oste, og takker Dig hjarteliz for Din Godhed. Dine
DBlowmster vokser godt, oz jeg skal sprge for at plante Dig
-nogle smukke her, som Du ved Lejlighed skal fi.

Lille Misse skikker sig vel og er bleven vor Keale-
degge. At hun er fra Lerskov er heller ikke til Skade
for hende. — Hvorledes er det med Din gode Moder,
kere Genia? og nir kommer Din Droder op til os? I
denne Tid gnsker vi det ikke, da vi er i den, for os
ameget travle Hophost, da L. er aldrig hjemme, og det gir

A Hastverk fra Morgen til Aften, is®r nir man, som i Ar,
15*
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har Mistro til Vejrliget. Vi har nemlig vort meste Heo
ved Aen, og kommer der da megen Regn, kan det hele
flyde hort, elier mi bjerges og ophzxres med stor Mgje.

Her er Kornhpsten ikke at regne imod Hehgsten.
Hos Eder er det vel omvendt. Det var Skade, at vi, da
vi var hos Eder, ikke for Vejrets Skyld kunde komme lidt
omkring og se os om. Skepndt vi morede os overmide
vel inde, si havde det dog varet ret behageligt at se
Treplantningen og de n&rmeste Omgivelser. Vi havde
ellers en lykkelig Hjemrejse, vi befundt os vel og fandt
Alt vel hjemme.

6. Juli. I Dag er det Spndag, og jeg har nu Lejlig-
hed til at fuldende. Det er Lftermiddag, og nylig rejste
vor Piges to Drpdre, Morbroder og En til her fra, som
just kom hertil til Middag. Den ene Broder, som er Styr-
mand og har varet rundt omkring i den store, vildsomme
Verden, bhar hun ikke set i ti Ar, og nu tulte de kun
sammen et Par Timer. Det gir «i lgjerligt og ulige til
i denne vildsomme Verden. Somme tumler omkring fra
det ene Land til det andet, ja fra den ene Verdensdel til
den anden, og andre forlader neppe den Tue, hvor de si
Lyset forste Gaung. Dog den laengste og vigtigste Rejse
mi vi alle gare til Slut, Rejsen til den anden Verden, og
der vil vel mange, som her var Kapitain, komme til at
fare for Svabergast, og omvendt.

I denne Tid er Ferd. Wulff i London at beskue
den uhyre Udstilling, og Hochberg har sendt Kniplinger
derover, som findes der blandt de utallize beundrings-
vardige Kunstvaerker fra alle Ivropas Lande og Lgne og
af alle mulige og tenkelige Slags. Jeg synes, at man
kunde blive tosset i Hovedet og ikke se Skoven for bare
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Trweer.  Jeg rejser ogsi, men kun om Natten, og da synes
Syvnens Engel ved smukke Dipmmebilleder, at ville holde
mig skadexlos for min bestandige Dvielen pd en og samme
Plet, hvor & sire lidet er for jet.

Jer mA endnu melde Dig, at min faderlige Ven, den
ganle gode Pastor Holin i Emmerlev, der hvor vi en Gang
var, og havde den fiele Hjemrejse i Mgrke — den 10. Juni
pludselig nden Sygdom, er giet heden. Han var mig en
anden Fader, og skrev mig et Brev — et helt Ark, f&
Dage for sin Dod, som jeg just vilde besvaret, da Bud-
skabet om hans Dpd kom.

Nar I en Gang fir Lejliched, s& hiber vi at se nogle
Linier fra Eder, hvorefter vi lenges. Vi tenker pi og
taler tidt om Eder og gode Mutter i Lygum. Gid vi atter
en Gang ses sunde og plade lige som sidst.  Man ved ikke,
nir man siger hinandem Farvel pid lengere Tid, om det
maske er for sidste Gang for dette Liv; men hvordan det
end er, si ved vi, at der er et andet og bedre, hvor vi
en Gang vil kunne genhilse hinanden efter den kummer-
fulde Livssejlads Din kearlige Moder vil Du brinze de
Lkeerligste Hilsener og Taksigelser fra os begge for hendes
Godhed imod os, keare Eugenia! Jeg tenker tidt med
Forngjelse pd Dine sgde Born, hvor de dog er vevre og
kan xynge og danse. Slig huslig Lystighed er den mindst
bekostelize og i Grunden den Dbedste. Hils Dine keere
Smapiger ret meget fra mig. Min Mand sivelsom jeg
Lilser Din gode Mand pa det bjerteligste og takker ham
for al bevist Venlighed imod os. Gid det ikke varer for
lenge, inden vi ver Eder hos os her.

I Forgars var det seks Ar siden min Fader gik til
de Saliges Boliger. Han var lvkkelig, at han ikke op-
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levede Krigens Forargelser, og si de mange sk®ndige
Affald fra Pligt og Ed, som vi Andre har veeret Vidne
til! Nu ma jeg vel slutte og onske Eder Allesammen i
nin Mands og mit Navn en gledelig Sommer, god Sund-
hed og fulde Lader. Over Dig, min spde Eugenial gliedede
jeg mig iseer, ti jeg har aldrig set Dig mere rask og munter
end denne Gang. Siledes kan Sorg forvandles til Gliede,
og det er i Grunden altid Tilfeldet, nar vi kun kan med
Talmodighed oppebie Hjzelpens Time af Guds Hand. Farvel,.
I keere Allesammen.
Lders uforanderlig trofaste
A. Christiane Ludvigsene.

Furst i Aret 1852 Llev , Markblomster af Anna*
tilsendt Subskribenterne.  Hun havde forst sendt dem over
til Ingemann, bedt ham om at gennemre dem og skrive
en Fortale til dem. Hun fik derefter foleende to Breve:

Sorg, den 30. Juni 1851.

Jeg har for nogle Dage siden modtaget de mig tilsendte
to hindskrevne Hefter tillige med Deres forckommende
Skrivelser af 2. og 11. Juni, og jeg vil ikke opswctte fore-
lpbig, med min venligste Tak for de velvillize Ytringer,
at meddele Dem den Anskuelse, jer allerede ved at have
leest i begge Hefter omtrent en tredive Digte er kommen
til angiende disse Digtes FForhold til det Hjerte og den
And, hvoraf de er udsprungne oy til DBoghandelen og
den Leseverden, hvor De gnsker dem udbredte.

Digtene ryber en @del kvindelig Natur, der med inderlig
Keerlighed til det Gode og Skpnne oz med aben Sans
for Naturen har tilegnet sig al den Dannelse og msthetisk
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Udvikling, et fortroligt Dekendtskab med vor poetiske
Literatur mit medfore, oz med et umiskendeligt Talent
til at udtale sine Tanker, I'vlelser og Stemninger i ct
ualmindeligt regelret Sprog og i de Udtryk og Former,
der gennem Kunstpoexien er blevne giengse og ligesom
stiende.  Fremstillingen synes mig i Almindelighed at he-
veege sig pd Grensen mellem Veltalenhed og Lyrik, som
i Tyskland i Perioden efter Schiller og i Danmark efter
Opsvinget ved Evald og efter Kunstpoesiens ny Retnineer
i dette Arhundrede. Slige Frembringelser af en Tidsalders
@®stlietiske Dannelse er talende Vidneshbyrd om Kunst-
poesicns Indgribelser i Livet og derfor altid agtveerdige,
allerhelst, nir de, som her, dbner Indblikket i et fromt
og @delt Sind i en fedrelandsk, begejstret Sjel og i et
elskveerdigt Famiilieliv, men hvor den af Poesien let maod-
tagelive And dog ikke egentliz kan siges at Iryde sig en
ny Bane og fremtriede som Beerer af ny eller hidtil upi-
agtede Ideer og Livsanskuelser i Sandhedens og Skgnhedens
Tjeneste — der vil altid selv de heldigste Udgydelser
af And og Hjwerte vanskelig tildrage siz almindelig Op-
merksomhed og derfor sta i et misligt Forhold savel til
Doghundelen <om til den stgnre Leaeseverden.

Jeg har oftere veret anmodet om ved Fortaler eller
Indledninger at indfpre yngre Forfattere i Literaturen, som
det kaldes, men jeg har altid vegret mig derved. Det
strider mod min Anskuelse af den enkelte Skribents Selv-
vurdering og formentlige Forhold til Publikum at frem-
trede som dndelig Formynder eller med en Beskyttermiue,
der nwesten kun altid fremkalder Opposition netop mod
den silledes af en selvgjort Myndighed IFremstillede.  Der-
som De gnsker det, skal jeg derimod gerne tilskrive min
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Forlegger, Universitetsboghandler Reitzel i Kobenhavn, at
De vil tilbyde ham Manuskript til Forlag, og sige ham,
hvad jeg oprigtig mener om dets Vaerd; men jeg forudser
ct Afslag af Boghandlergrunde. Lyrik er netop, hvad der
nu allermindst gelder pi Bogmarkedet. Nir jeg endnu
en fjorten Dages Tid mi beholde Hindskriftet, skal jeg
helt gennemlese det og meddele Dem, hvad jeg fremdeles
mitte finde at Lemerke. Hav den Godhed forinden med
ct Par Ord at lade mig vide, om jegx forelabig skal skrive
til Reitzel derom. Et Udvalg af Samlingen om muligt
pi eget Forlag, vilde jeg anse for hensigtsmivssigst.

Hjartelis Tak for det venlige Digt til mig og den
levende, karlize Opfattelse af mine historiske Dilleder,
som jeg hgjlig piskonner.

Jeg forbliver med megen Hpjagtelse

Deres lengivne
B. S. Ingemann.
Sorp, den 20. Juli 1851.

I Dag modtog jeg Deres Skrivelse af 8. d. M og jeg
vil ikke opsatte at meddele Dem, hvad jeg endnu har at
bemarrke om de indsendte Sunge og Deres mulige Udgivelse,
inden jeg med naste Pakkepost (den 22.) tilbagesender
Dem begge Hefter. Dersom De hestemmer Dem til at
udgive et Udvalg af Sangene, vilde jeg forst ride Dem
til et Gennemsyn af dem alle, og hvis De billizer mine
Lemwrkninger, da med mulige Udeladelser, Forkortelser
cller JIindringer.  Uden med Hensyn herpa, at ¢i ind pa
det Enkelte, skal jeg Dlot tillade mig i Almindelighed at
pipege, hvad jeg henstiller til Deres Selvkritik ved Gennem-
synet og Udvalget at tage i Betraglning.

Da en stor Del af disse Sange inldeholder Stemninger,
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Fplelser og Tanker, som i forskellige Former ndtrykker Deres
Kerlighed til Naturen, Landlivet, TFwmdrelandet, til agt-
vierdige Frender og Venner, Deres Deltagelse for Poesien
og dens Dyrkere, Deres Fulelse af Fjendetryk og Deres
Hib og Tillid til vore brave Krigere — Deres fromme,
kristelize Betragtning af Livet, Dgden og Lvigheden —
sii mener jég‘, at de kunde troeffe et Udvalg af hvad der
cjendommeligst betegner disse ofte genkommende Stem-
ninger, hvorved den hele Samling vist vilde sammensmelte
til en 5—6 Ark, og da vilde Bekostningen ved deres Ud-
givelse n@ppe overstige 50 Rid., hvoraf storste Delen vel
miitte antages at kunne indkomme ved deres Forhandling.
I hver enkelt Sang vilde jeg ride til at udelade alle

de stdende Former og alt for tidt gentagne Billeder af
Kunstpoesien (f. Ex. Stovets Durn, ¢je, Mil etc., Gravens
GGemme, Naturens Skod, Jordens Muld — Billederne om
Harpen, om Muserne — «i vel de greske som de old-
nordiske Mythebilleder (f. Ex. Sangen om Fenris og Nr. 83).
Kun i en episk eller dramatisk Poesi; der fremstiller den
mythiske Tids Helte, som udtalende Deres egzen Religion
og Livsanskuelse, synes Mythebillederne mig naturlige;
men ikke i nyere Lyrik, der kun skal udtale, hvad vi selv
i Liv og Tro tilegner os. S kant og rigtigt Oehlenschlaeger
har anskueliggjort Mytherne i sin dramatiske og episke
Poesi, lige sit urigtigt mener jeg han anvendte Mytherne
sin Lyrik (navnlig i hans Mindedigt over Christian den
Ottende, hvori han lader alle Nordens hedenske Guder
modtage ham). Endnu mere stader det mig, hvor hedenske
og kristelige Billeder i det samme Digt sammenblandes.
Selv Skebnen i sin hedenske Betydning spiller mig for
vietie en Rolle i mange af Deres frommeste Digte. —
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Mangfoldize Billeder og Udtryk kunne bade veere rigtige
og oprindelig smukke, men er dog for ofte gentagne til
at bruges pa ny, f. Ex. ,at vandre Livets tornefulde Sti*
(pag. 107), og nir et Billede skal give en hel Forestilling,
ma det ikke blandes med andre, f. Ex. Nr. 82 ,Lad Hytten
svnke ned i stille Blund, som ofte trykkes med sin tunge
Byrde.

Deres Versformer er i Almindelighed meget regel-
rette og Rimene kraftize. Uagtet De kalder disse Sange
Naturens Born, landlige, simple Sange, kunne de dog ingen-
lunde henregnes til Naturpoesien — de er abenbart Frugter
af Dannelse. Det er den fromme, @delt dannede Pricste-
datter, der udtaler sig i Kunstpoesiens kun alt for gengse
Sprog og Former.

Pa de ydre Sprogformer er der, som sagt, ikke noget
at udsette; men den rent lyriske Fremstillingsform ma
ofte vige for et alt for steerkt Hang til at falde ud i Re-
flexion og almindelig Detragtning. Enkelte Naturbeskri-
velser finder jeg heldigst, og overalt, nir det er en virkelig
Genstand eller en Person der skildres, f. kx. Distene om
Deres Fader og Bedstefuder tiltaler det mig mest, som
Alt, hvad man kan se, er virkelig oplevet.

Tilgiv mig nu, hvis jeg ved disse Bem@rkninger volder
Dem nogen Forstemthed eller Besver ved Omarbejdelse
og Andring, eller Mismodighed ved Selvforkastelse af,
hvad De miske for har fundet heldigere -—— men om De
derved forkastede den halve Samling, og, med Lgsrivelse
fra det alt for gengse kunstpoetiske Sprog, fandt ny ejen-
donmmelige Former for Deres Naturs ’oesi — var det en
Skat, jeg ved lidt at fortredige Dem, havde bragt Dem
til at oplede i Deres egen dndelige Mark og Have.



Den sgnderjydske Digterinde Anna, 235

Til venligc Erindring sender jeg Dem nogle af mine
allersimpleste Smadigte, som jeg netop for deres Simpellhied
setter mest Pris pa, og som jeg havde pusket at skrive
endnu simplere. Deres hengivne

B. S. Ingemann.

De tilsendte Smadigte var Ingemanns Morgen- og
Aftenxange, sat i Musik at Weyxe. Foran i det indbundne
Exemplar har han skrevet:

«Til Poesiens dle Veninde og stille fromme Dyrker-
inde Anna Christiane Ludvigsen, fodt Lauterup.

Sorgs, i Juli 1851.
Til venlig Erindring

fra
Forfatteren.”

Det synes ikke at vere meget, hun overkom eller
fik Sind til at fi rettet.  Henimod Jul skrev hun til Ven-
inden (Madame Mortensen) i Slukefter et Brev, hvori hun
blandt andet ogsi omtaler Udgivelsen af sine Sange.

Den 14, Decbr. 1851 har vi atter et Drev fra hende
til Madame Mortensen i Slukefter, hvori hun skriver, at
hun forgeves havde ventet Veninden og hendes Familie
om Sommeren, og at hun, da hun i Pinsen var i Lerskov
og Lysum med Langsel sa hen til den Kant, hvor Vedsted
ligzer, men umulig kunde gore en Afstikker derhen. Ret
hjrertelig langes jeg efter, vedbliver hun &ii, at tale mundtlig
med Dem, og vil Gud, ma De love mig til Sommer at
bespge os. Vi har jo nu, Gudsketak! Fred, og det er
et stort Gode! Da mine Sange — i det mindste en Del
af dem — nu Dbliver trykt los Redaktpr Kastrup i Flens-
borg, haber jeg, nar jeg skriver til Dem igen, at kunne
have den Glade at sende Dem et Lxemplar til venlig
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Erindring om mig. Maske vil jeg da lxnge efter min
Dad pd denne MAde 4ndelig kunne underholde mig med
Dem, og De vil skenke mig en keerlig Tanke og mindes
den Tid, da vi var hinanden ner.

Tak, min kere, for Deres venlige Digt til mig. Det
gemmes blundt mine Lkereste Minder og vil, silenge jeg
lever, vere et talende Bevis p& Deres venlige Sindelag
imod mig. Ret gledelig overraskende var mig sidste
Sommer P. Jorgensens kerkomne men kun alt for korte
Bespg. Min gode Mand beder Dem, tillige med mig, at
hilse og takke ham deirfor og bede ham om Gentagelse
for lengere Tid. Denne ®rede Ven fortalte os adskilligt
-om Forholdene i Deres Sogn, som vi meget beklager; men
desverre méd jeg sige Dem, at det ikke er bedre her med
Hensyn til vor tyske Prast, men miske endnu verre.
Jkke kan jeg betro Papiret noget af det Meget, jeg ellers
folte Trang til at fortmlle 'Dem, og vil derfor afbryde.
Vi har det Hib, at alle slige Misforhold herefter, n&r de
vigtigere Ting farst er afgjorte, vil efter Hinden vorde
jevnede, og md indtil ¢4 lenge vere tAlmodige. Vor
Sundhed har i det sidste Ar veret temmelig god, og vi
kan ikke noksom takke Gud for alt det Gode, han giver
os. Jeg er ret lykkelig nu, keere Veninde, og vil Gud
bevare mig for Sygdom, si synes det, at mit Efterar vil
frembringe flere og skgnnere Blomster end mit Forir og
Sommer. Matte jeg kun altid med inderlig Taknemlighed
erkende denne Nide... Det gl®der os ret at erfare, at
vor gode Ven B. Mgller (Prastegirdsforpagteren) er en
g4 tro dansksindet Nabo. Han er os desirsag dobbelt
agtveerdig. Men vi beklage i sd Fald hans Stilling, da
vi har hart, at Pastor Jensen er af modsat Tenkemaide.
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Jegr mi ilsti: med en Slesvigholstener kunde jeg
ikke udholde at vere under Tag, uden at det vilde give
Ild, som nar to hirde Stene slis mod hinanden. Jeg ev
nu sd aldeles urokkelig og ivrig i denne Sag, at intet kan
formilde mig i & Fald. Jeg beder Dem ret venlig at
hilse hvem der mdiske endnu métte mindes mig i Derex
Omgivelse. Jeg mindes endnu ret godt de allerfleste Folk
i Vedsted. Ved at lade dem passere Revy forbi mine
Tanker, er der kun fi, som jeg ikke kan hitte Rede pa.
Her i Sognet kender jeg meget fierre, da jeg nesten aldrig
kommer til Nogen uden ved serlige Lejligsheder. PA Ilellig-
aftenerne vil jeg ret karlig mindes Dem, min tro Veninde!
og vil De gore Gengeld, i mpdes vore Tanker maske
under de glpdende Julestjxerner og sveeve hinanden usynlige
forbi. Nu Gud evig velsigne Dem og Deres og lader Dem
opleve «i mange lykkelige Dage, som det er mit ¢nske.

Min kwere Mand sender ved mig de venligste Hilsener
til Deres kere Mand og Dem, og vi gnsker dem Alle en
sleedelig Jul og et velsignet Nytir, ja det give Gud os Alle.

Deres i Liv og Dad Dem kerlig hengivne

A. Chr. Ludvigsen.

Den 13. Februar 1852 skriver hun atter til Veninden
i Vedsted: Vi flytter nu snart allerede i April herfra, men
ikke langt bort, kun til Ngrre Vollum i Dgstrup Sogn i
Ribe Amt. Der har min Mand i forrige Uge kobt Berthel
Refslunds Gard. Jeg meddeler dette sit omstendelig,
da Berthel Mpller, vor gode Ven, som vi beder meddele
dette, vistnok kender det neermere dertil. Vi md nu
snarest muligt s®lge, og vi har desdrsag skrevet til ,Danne-
virkes“ Redaktyr for deri at fi det indrykket, der kan De
selv fi det at liese. Havde Forpagtningstiden for Mpller
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veeret ude, kunde det have vieret passeligt for ham miske.
Dersom De skulde vide en sikker Kpber, s& beder vi om
at tenke derpd. Vi har kebt vor ny Gard til 5000 Rd.
og man pistdr, ikke for dyrt. Vi kommer nu aldeles ind
under Kongeriget, og vor Sjeelespreer Provst Koch i Dgstrup
leder miske om sin Lize bide som Taler og Menneske
i det Hele. Jeg har temmelig travit med Skriven i denne
Tid: men den rette Uro og Travlhed vil forst komme, nir
vi flytter, dog ger Vanen meget. Det er nu sjette Gang,
jeg flytter, og med Guds Hjalp den sidste... Vi havde
aldrig forladt vor lille bekvemme, venlize LEjendom, hvor
vi meget vel kunde have vort Brad, hvis ikke et Par Om-
stendigheder, og deriblandt Prasten, havde foranlediget

os dertil. .. Gud velsigne Dem og Deres. De venskabe-
ligste Hilsener osv. A. Chr. Ludvigsen.

Priesten, hun ikke kunde med og som ikke kunde
med hende, havde veret Kapellan hos hendes IFader og
var siden hans Eftermand. Hans Navn var Nikolaj
Ratenburg, var som der stir pi hans Gravsten 28 Ar
I'reest for Brede Menighed, fadt pa Lindbjerggard i Jylland
{ved Varde) den 16. Februar 1801, dpd i Brede den
29. Marts 1874, og det var hans Svoger og Navncfelle i
DBredsted, der var gift med Madame Ludvigsens Siegtning
Amna. Sin ny Sognepreest gav hun et smukt Exemplar
.af sine ,Markblomster* og skrev foran i Bogen:

Hs. Hyjerverdighed
Hr. Provst Koch, Ridder af D.
til Dgstrup
med den inderligste Hojagtelse
og Taknemlighed

erbadigst
fra Forfatterinden.
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Fuldtro Hyrde! ®die Mand!

ved Din Lere, it Exempel

vises Vej til Livets Land,
strgmmer Lys fra Herrens Tempel,
Kraft og Nade, Styrke Trpst,

Tro og Hab i1 hvert et Bryst.

Ter vi Blomster smi og bly

— til en Kost nu sammenfgjet —
bede Dig om fredsomt Ly

og et venligt Blik fra Gjet,
plantet blandt Din Haves Flor?
o hvor blev vor Glede stor,

Vokset frem i Markens Hegn,
fijernt fra Drivehusets Pleje
under Solskin, Storm og Regn,
er Natur vort hele Eje.

Ingen DBlomst i Glimmerskeer
smykker Urtekosten her,

Gerne fryder vi ved Duft,

ak, den ander mat og svalket,
Sommers Tgrke, sludfuld Luft,

har vor Spires Fremvakst stekket.
Zdle vil Du lytte dug

til vort stille Blomstersprog.

Blandt ,Markblomsterne“ findes i lige Versmdl to
Digte: ,Den faldne Hj@rtenskaer* og ,Trast*. Til forst-
nxvnte skrev General Meza Melodi, som han sendte I'or-
fatterinden med folgende Digt:

Til Digterinden Anna.

Hvor er det lljeerte i Nord, som steerkt ¢j banker ved Mindet
om, hvad for Dauskheds Sag troligt Du tilte og led?

hvor uden Genklang en Sjel for Din selvopofrende Troskab,
eller en And si slgv, ej at oploftes derved? —
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Herlige Viv, modtag vort Danmarks begejstrede Takord
for Dine Tarer i Lgn, for Dine dulgte Suk,

og for hvert rythmisk Veld, der af Din Kerligheds Fylde
veeldigt nu sprudler frem, Ynde parret med Kraft.

Saga skal neevne Dit Navn, silenge Dannersprog lyder,
Sproget, som Du sd rent elskede, skeermede, skrev.

Kjsbenhavn, Marts 1852.
Chr. Julius de Meza.

Den 31. Juli 1853 skriver hun til Madame Mortensen:
»Hvor det gledede os at hgre, at De havde veret i Fre-
derits. Hvo der kunde have veret si lykkelig! men vi
her bo jo sd afsides og si fjernt fra enhver Dlet, som
ved Stordid blev til helliget Jord, at vi mi sli enhver
slig Nydelse af Tankerne og ngjes med den Glede, at det
méd falde i vore Venners Lod. Jeg kan forestille mig,
hvor det mi have skwrret i Slesvigholstenernes @ren, og
beklager meget den danske Soldat, som pi slig en Minde-
dag, mitte udholde slige Kammeraters Hin. Ja det vil
desvarre vare lienge, for sand Broderkerlighed vil slynge
det skonne Iredens Bind om Dansk og Tysk. I det
mindste vil det ikke ske i denne Slegts Tid, som nu lever,
og miske ikke i flere derpi folgende Slegters Tid.  For-
urettelsen fra de Sidstes Side var for stor... Med keerlig
Langsel i jeg for fem Uger siden mod Bakkerne ved
Vedsted, da min kere Mand og jeg var i @sterlygum at
tage Afsked for dette Liv med min nu hedengangne Kusine
Kier... Det gleder os, at Kornet i Deres Egn stir
temmelig godt. Her hjalper det sig, undtagen Havren,
som er meget midelig. Af Hg fir vi nok en 30 Leas
mindre end i Fjor. 50 Las i Steden for 80. Og her er det
endda bedre dermed end i Skerbzk og deromkring, hvor
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der siges, at man ngdsages til at szlge den stgrste Del
af Bes@tningen. Der skal veere dem, der pd 12 Demat
kun fir et Les Hg. Vil den gode Gud blot bevare os for
den raedsomme Kolera, som sa frygtelic herger Hoved-
staden, da md& man takke inderlic og veare tilfreds om og
med noget mindre end ellers... De mi dog hen og se,
hvor vi er havnede. Vor Have fik vi ikke anlagt i For-
aret, som det var vort Forswet, og det var vel en Lykke,
da Torken var si hard. Vil Gud sker det vel til Efterir,
og denne Tid er nok ogsi den rette derti — O, min
Veninde! hvilken Guds Mand har vi dog her til Sjele-
sorger! Hvor kan han trpste, opmuntre og glede Anden,
og oplpfte Sindet mod det Evige. Det er en sand Vel-
signelse for en Menighed at have slig en Prast. Da jeg
var i Storde, kom jeg aldriz i Guds Hus, hvor der intct
var at hente uden Airgrelse; nu derimod l@nges jeg hcle
Tgen efter Sgndagen og takker Gud i mit stille Sind for
denne Forandring oz Guds Velgerning. ..
Deres Dem evig tro Veninde
A. Christiane Ludvigsen, f Lauterup.

Den 23. Januar 1854 skriver hun til sin kaercste
Eugenia pa Lerskov: At Nis er kommet til Rgdding
Hgjskole synes os meget hensigtsmassigt.  Altsd lille kere
Marie gir til Konfirmation? Ja Du mé vel sige, at Tiden
gir hurtig, si er den unge Skov opvokset og den gamle
vil blive omhugget og Llive til Aske... Den 12. Januar
var det 30 Ar siden min Bedstefader dode og 20 Ar siden
Din kere IFader gik leden. Hvor er dog den Tid bleven
af, det er underligt at twenke pd.  Mig synes, det er kun

16
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kort siden, at jeg red Ranke pi Bedstefaders Knz og
lyttede til Fortellinger om Amsterdam og den hgje Klippe
pé St. Thomas, som var slidt ganske glat af Skyerne. Det
var den lykkeligste Tid i mit Liv. Hvorledes gir det hos
Eder med Foder? her er det meget knapt, og kan vi slide
os igennem, er det Alt, skgndt vi har ferre Kreaturer
end ellers, og kun tre Heste. Faders gamle Brune fik
en Kugle pa Efterdret, og det var den sidste af de levende
Skabninger, som han havde ejet. 1 forrige Uge dede begge
mine gamle Hunde, Lion, som jeg alt havde i Vedsted,
over 14 Ar gl, og den store Fidél, noget yngre. Nu
er Alt dedt og borte, hvad jeg havde af Levende, og nu
kommer Raden vel forst til mig... Hvorledes mon det
star til i Vejstrup? Jeg har ikke besvaret Rikkes sidste
Brev og kan altsd ikke vente Brev der fra. Det er dog
meget med Madame Schmidt, hun var tre Ar eldre end
min Fader, lever hun til Maj, gir hun i sit 95de Ar...
Din uforanderlige
A. Christiane Ludvigsen.

Den 9. April skriver hun til Madame Mortensen . ..
En strengere Vinter (Kosakvinteren undtagen) kan jeg
ikke huske. Vi har en meget god Ka®lder; men tilsidst
kunde jeg ikke have Mazlken der for Frost, og mitte have
Alt ind i vor lille Stue. Hvilken redsom Nyirsdag! Et
lignende Uvejr har vi her i mange Ar ikke havt. Det
havde ner sliet vor store Port mod Nord ind, og si Lyn
og Torden. Vorherre give, at Aret i det hele ikke bliver
Begyndelsen lig; Floden stod den 2. Januar lige tet op
til Huset, men forlgb snart igen uden at ggre mindste
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Skade. En Del Far druknede i Omegnen... Jeg har
hort af de Lerskover, at Deres Peter og Nis fra Lerskov
samtidig har bespgt Hgjskolen i Radding. Det er en for-
trinlig Indretning, og gi'da Foreldre, som kan overkomme
det, mi fglge Deres Exempel! Hvorledes gir det Deres
agtverdige Degn? Ma han endnu dgje KErgrelser af Tysk-
sindede? Nu kan de, Gudskelov! ikke drive deres Renker
og Krenkelser s vidt som til en Tid; men det forstir
sig, hvo der vil synge, mangler ikke gerne Vise! Det var
en redsom Tid, Oprerstiden! og Ingenting, hverken for
eller siden, har gjort et si dybt Indtryk pid mig, som den
Tids Heendelser. Jeg har fiet Hilsen ved Rikke Bonnichsen
fra Maren og Christ. Lauritzen, det gir dem meget vel.
Madame Schmidt gar nu nestkommende 18. Maj i sit 96. Ar
og er endnu ret rask. Den tyske Rektor, Christianes
Mand, har i Kiel oprettet en stor Skole og har mange
Kostgengere. Det meldte Rikke; ti jeg har ikke noget
med Tyskerne at bestille.
Deres indtil Daden tro Veninde
A. Christiane Ludvigsen.

Tolgende Digt har hun skrevet til sin Freende Nis

Callesen pd Lerskov.
Modtag til venligt Minde, unge Ven,
og Gemmested for elskte Venners Navne
en liden Bog! — mit Poske fglger den,
Gud lad en fuldtro Ven Dig aldrig savne!

Det er en Skat, som ger i Sandhed rig!
der fryder Hjeertet, adler Sind og Tanke,
gier Mod i Livets Kamp mod Verdens Svig
.og haver Anden over Tidens Skranke.

16
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Er ®gte Dannished det skgnne Band,

som eedle Ynglingshjerter sammenbinder,
da vil den atter vigne, Styrkens And

til dédfuldt Liv, omstrdlt af Oldtidsminder.

0, da vil Friheds Sol med himmelsk Glans-
bestrile Fedrevang og Heltegrave,
brudsmykket Dana std med Sejerskrans
og Thyra fredet se sin skonne Have.

Ja gid den veere neer, den gyldne Tid,
da Sydens Rovfugllklo er stekket vorden!
der Ende bli’r pA Had og blodig Strid,
og Fredens Palme skygger over Norden.

Nér fjeernt i Fremtid dette Blad Du ser,
da mindes og Din gamle tro Veninde,

som lengst pd Jorden da ej fierdes mer,
hvie Stolthed var at kaldes Dannekvinde.

Norre Volum, 12. Oktbr. 1859.
Til venlig Lrindring af
Anna Christiane Ludvigsen.

Den 1. Marts 1864 skrev hun et Drev til sin Fatter,
Maler H. A. Kier, hvori hun klagede over, at Brevhemmelig-
heden krenkes, hun tpr derfor ikke skrive mere, end hvad
enhver i @jeblikket ma vide, hvilket ikke bliver meget. Der
er Hilsen ogsd fra Lorenz, som hun tidligere havde skrevet
om, at han ikke var af de steerke. Han dgde imidlertid
kort efter, Pdskelprdag den 25. Marts, og nu kom det til
at se sort ud for den gamle 70irice Enke, si sort som
vistnok aldrig nogen Sinde. Ja der kom en Tid, da hun
slet ikke var sig selv, ret en ,Forargelsens Tid“, som hun
skrev om Tredrskrigens Dage.  Piiskedag, 26. Marts, skrev
hun til Spnnexsnnen af den gamle Farver Jens Johannsen
i Tinglev: Gardejer Jakob Johannsen i Forballum: ,Med
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den inderligste Bedrgvelse melder jeg Dem, at min elskede
Mage igar Morges K. 5/, blev bortkaldt fra denne Verdens
Tumleplads til den evige Gleede. I tolv Dage led han af
en Lungebetendelse, mod hvilken al Leegehjelp var for-
geves. Han forestillede sig Dgden fra Begyndelsen af;,
beholdt Taleevne og Fornuft til sidste @jeblik. Hans sidste
Ord var: ,Se! nu er Himlens Porte &bnede for mig!“
I sin Sygdom sagde han flere Gange: Ak, jeg vilde si
gerne have gnsket at tale min Ven Jakob Jo-
hannsen, og Du mi ikke glemme at indbyde
ham til mit Aregl! Da jeg gnsker dette lige sd meget,
sd indbyder jeg Dem og Deres til pd Fredag, som er den
1. April, at ledsage min dyrebare Lorenz til hans Hvile-
sted, og derefter at tage til Takke med et tarveligt Middags-
miltid her i Huset... Deres oprigtig hengivne
A. C. Ludvigsen.®

Lorenz Ludvigsen var en Husmandssgn fra Brede,
hvor han var fgdt 1816. Som 11—12irs Dreng var han
kommen til at tjene i Preestegirden og kom til at sta hgjt
hos den gamle Prest, der ofte sendte ham med Bud og
Pakker over til sin Datter, mens hun var Prastekone i
Visby. Da ban Dblev for gammel til at vere Dreng kom
han over at tjene hos en af Bgnderne i Lunde-Randrup.
Dog lod Presten ham kun fare pa Vilkar, at nir hans
Avlskarl giftede sig og flyttede, métte Lorenz komme til-
bage og lpse ham af. Dette skete, inden Tjenestetiden
var omme i Lunde, si Presten mitte give Lgsepenge for
at fi ham derfra. Som Preestens Aviskarl og Kgresvend
kom Lorenz til at hente Kristjane og hendes Gods hjem
fra Vedsted i Februar 1843. Det merkedes ogsi snart,
at hun havde fattet Godhed for den 28irige Avlskarl.
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Hun havde egentlig gnsket at blive Prestekone i Brede
ved at gifte sig med Kapellanen N. Ratenborg, der siden
blev hendes Faders Eftermand; men det viste sig, at hun
slet ikke kunde sammen med ham, og Forholdet blev da
heller ikke videre godt mellem hende og hendes Sgskende-
barn Enke Bonnichsen, som holdt Hus for Faderen, og hendes
Datter, ,hendes keere Anna“, som blev gift med Nikolaj
Ratenborg i Bedsted, hvis Sgster Louise (1807—87) blev
Prestekone i Brede. Men Prasten Ratenborg i Brede
métte i August 1845 pid Embedsvegne mgtevie Ungkarl
og Gardejer Lorenz Ludvigsen af Storde til Preesteenken
Anna Christiane Jessen, fodt Lauterup.

Knap 19 Ar fik de Lov at leve sammen. Folk der
P4 Egnen ¢4 op til ,Madammen i Vollum*“, og ,Madammens
Mand“ var vel lidt af Alle. Hun var den steerke og han
den milde. Efter Mandens Dad, lod Enken Girden gi til
Avktion, boede derefter et Par Ar i Ribe, men skrev derfra
til Jakob Johannsen (29. April 1867): ,Hgjsterede, kere
Ven! Jeg ma dog melde Dem, at jeg til Efterdr (i Oktober)
flytter fra Ribe, og har lejet Deres Fatters, Farver Jo-
hannsens Aftegtshus i Tinglev, til min fremtidige Bolig.
Jeg kan slet ikke venne mig til det for mig ubehagelige
Kgbstadsliv, men lenges etter landlig Frihed og Ugenert-
hed.“ Hun flyttede altsd til Tinglev, hvor hendes Ungdoms-
ven, Beyer fra Harrislev, var den gamle Prast og hvis
Broderdatter, Bothilde Beyer, der blev gift med Prasten
Johannsen, var hendes Yndling.

I Digtet: ,Mit Livs Aventyr® giver Digterinden i
kraftige Billeder en Fremstilling af sit Levnetslob. I Brevet
til Madame Mortensen i Slukefter (14. Decbr. 1851) bruger
hun, som vi har set, tildels de samme Billeder, si Digtet
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er vel fra samme Tid. Efter at have skildret sin Vir og
sin Sommer, synger hun:

Den lange Sommer sank i Tidens Skgd,

f4 var de Gleedesroser den mig bad,

dog lutrede dens Torden Sjzl og Hjerte.

Den Blomst, som trives bedst i Storm og Slud,

Tdlmodighedens Blomst blev klekket ud,

hvis Underkraft kan lindre hver en Smerte.

Nu smiler Livets stille Efterar,

end mangen venlig Blomst pd Vejen stir,

hvis Ynde lokker Smilet i mit Qje.

Alt er sd roligt nu i dybe Bryst,

¢j vrede Bglge skummer mer mod Kyst,

blidt smiler Fred, og glemt er Kamp og Mgje.

Snart kommer Du, o Vinter sglverhvid,
den triste Vandrers stille Hviletid

og bringer mig den skgnne Nydrsmorgen,
da Livets Sol forklaret stiger frem,

og Anden vigner hist i Lysets Hjem

at prise Gud for Alt, vel mest for Sorgen.

Denne sidste Tanke var hendes kare, stadige Tanke,
dog ikke siledes, at hun derover glemte Livets Opgaver
i Pjeblikket. Hun har i Tinglev vundet et smukt Efter-
meale. Sit Verelse havde hun prydet med 24 Dannebrogs-
flag og med danske Billeder af Kong Frederik den Syvende,
Skamlingsbanke osv. Hun modtog gerne som Gaster Venner
som Jakob Johannsen og Slegtninge fra @sterlggum, ikke
at tale om Sognets og Omegnens Folk. Mange er de,
der har lyttet til hendes fengslende og oplivende For-
tellinger, hvorom ogsd Svend Grundtvigs Samlinger kan
bere Vidnesbyrd. Endnu mens hun er Prestekone i Ved-
sted eller i al Fald kort efter skrev hun

Min Spinderok:
p,Det bruser feelt derude,
kom Rok, min vante Tidsfordriv!

lad hyle sd og tude,
her smiler Lyst og Liv.
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Du skremmer Sorg og Harme,
opvarmer venlig Blod og Sind;
ti kom i mine Arme,

lul mig i Dromme ind.

Mens travle Finger tvinder,

og Foden treder som i Dans
omsveeve slukte Minder

min Sjel i Trylleglans,

Skendt al Naturen stormer,

lig Hjulets Fart er Tankens Gang,
som ofte mildt sig former

til simpel, kunstlgs Sang.

Du var min tro Veninde

lig Harpen hist fra Ungdoms Vér;
jeg synge vil og epinde,

indtil jeg heden gér.

Ej nogen Fryd jeg savner,

o, Eders Selskab er mig nok,

og lige varmt jez favner

min Harpe og min Rok.

Jeyg Triade spandt med Glede
til Livets lyse Brudedragt,

til mangt et Dadningklede,

som lengst i Muld blev lagt,
Suart spinder jeg det sidste,

et Lagen fint or hvidt som Sne,
at pryde sorien Kiste,

min egen Jordeble,

Fra Rokken Snurren lyder
ved Midnatstid lig Andergst,
den Dodens Komme tyder, —
de Godes Hib og Trest,

da vil jeg Linet rgmme

alt efter fromme Feedres Vis
og salig vil jeg drpmrae

mig ind i Puradis.

Der finder jeg de keere,

som lengst fru Jorden vaudred hjem,
forladt vil Harpen veere,

ej mere hentes frem.
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Og stgvet, stum og rusten
min Rok vil std i Ensomhed;
{i Livets Trdd er brusten

og Hénden segnet ned!™

Blandt hendes efterladte Breve findes flere fra Tinglev
til Jakob Johannsen og til Madame Callesen pa Lerskov.
Jakob Johannsen takker hun, fordi han har grestet hende,
og den 21. Aug. 1872 =skriver hun om ~in Lorenz: Ak
hvem der kunde forlade Verden med hans sidste Ord:
Se nu dbnes Himlens Porte for mig! Gud give mig
Niade og Kraft, skgnt i Svaghed at straebe devefter, at
jeg ved Banens Ende mitte findes vierdig til at genforenes
med ham og med de andre forangangne Elskede! Jeg
tenker tidt pa, hvilken Lykke og Gliede, det vilde have
veret for mig ut have veret i Deres og Families Nerhed;
ti hos Dem finder jeg det, som af Alt tiltaler mig mest,
nemlig Simpelhed og sand uhyklet Gudsfrygt og en skon,
jevn Fromhed, uden Bram, men i Oprigtiched og Sandhed.
ALk, jes foler mig ofte si ene og forladt; ti i hvor venlig
og forekommende mine Omgivelser er imod wig, si savner
jeg dog at kunne meddele mig om det, som er mig det
kereste og mest magtpilizeende, nemlig at tule om hojere
Ting. Ivad er hele Verden med sine forfengelige Glaeder
og Lyst, ak kun et Intet, en Smbeboble, som brister, et
Stjeerneskud, som farer hen uden Spor!! Men hvad der
er af Gud, er eviust.

Til Madame Callesen i Lerskoy, hendes kare Eugenia,
skriver hun (16. Oktbr. 1873): ,Tuk for Dit venlize Drev,
oy fordi Du er tilfreds med Garnet.  Jeg skriver sa hurtigt
for at sige Dig, al jer hjzertelic zerne vil spinde til en
Kjole for Eder Alle, Hanne og Din Sonnckone medibereg-
nede, og kan tage fat pd det, nir det passer Kder. At
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spinde Kemt, er ikke s& sent, som Du synes at tro, jeg
kan temmelig hurtig spinde et Pund. Vil I have det
endnu finere, kan I f& det... En sidan Sommer som
den, kan jeg ikke huske, man har jo n®sten ingen Sommer
havt. Jeg vil hibe, at I har fiet Eders Korn bjxrget,
da Du ikke klager derover. Her har de fleste fiet det.“
Derefter skriver hun om et overdidigt Geesteri hos en
Familie, som enten selv er i Visit eller har Huset fuldt
af Gaster pi lengere Tid, og tilfgjer: ,Jeg takker min
Gud og Skaber for min rolige Hytte og holder mig fra
det Hele.“ Det var altsi ikke den Slags Selskabelighed,
hun yndede. ,For vort Udkomme ter hverken I eller jeg,
som si Mange desveerre skal, sorge.“ Men det var sidanne
Smékarsfolk, hun gerne omgikkes med og gerne vilde dele
sin Formue med. Det er siledes sagt, at hun om Lgr-
dagen gjorde stort Indkgb af Ked og om Sgndagen lod
lave Suppe, sd der var nok til at meette Mange. ,Gud
lad Eder Alle nyde Sundhed og Tilfredshed, som er det
bedste i denne urolige Verden, og lad os med Fortrgstning
hibe pit en skpnnere Tilveerelse, nir Timeglasset er ud-
rundet ... Jeg har plantet flere Blomster til Dig: En
Asclepia, en rgd og hvid Fuchsia, en Partania og andre
fler, som Du (vil Gud) kan fi til Forir. Dem, jeg fik
af Dig, har alle blomstret “

Da hun skrev dette, var hun tzt ved de 80 Ar; men
der var endnu mere for hende at udrette i denne Verden.
Efter sine Forzldre havde hun arvet Trangen, Kerlig-
heden! Trang til at hjelpe evnerige unge Mennesker frem
mod deres Mil. Hun var som Alle, der pid den Vis vil
gore Gavn, ikke altid lige heldig og oplevede vel nok
mer end én bitter Skuffelse ved at tage Lygtemand for
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Stjmrne. Imidlertid er det ikke Skuffelserne vi skal dvcle
ved. Og her skal vi blot nevne én af de unge Mend,
hun fik Glede af: Smedesgnnen fra Tinglev Jeremias
Christensen. Flere end hun havde lagt M®rke til hans
Talent, bl. a. til at skeere fint ud i Tre, og da en legemlig
Lyde gjorde ham uskikket til Smedehdndverket eller lig-
nende, kunde der ikke vare nogen Fristelse til at holde
ham tilbage ved dette. Ved Madame Ludvigsens Hjalp
gik han til Kunstakademiet i Kgbenhavn og blev uddannet
som Billedhugger. Ham gjorde hun i sit Testamente til
en af sine Arvinger. I Tinglev Kirke indmuret i den
nordlige Vag, skris for Praedikestolen, findes indsat det
Billede (Basrelief), hvorved han vandt det danske Kunst-
akademis lille Guldmedaille. Dette Billede er en Pradiken
til ,Trost i Trengsel“ og fremstiller Josef i det ®gyptiske
Fangsel i Ferd med at udtyde Mundskenkens og Bagerens
Drgmme. Der sad Josef i Fangsel, skyldt for Brade, han
havde veret fristet til, efter falsk Vidnesbyrd af uzrlige
og upalidelige Tralle, som han ikke havde villet hale med.
Men da Ngden var stgrst, var Hjelpen nermest fra Gud,
»der leder Kongers Hjerter som Vandbakke i sin Hind.“

Da Digterinden kom til Tinglev, var det tyve Ar siden
den brave Farver, hendes Faders Discipel, Peter Jo-
hannsen (fudt 17. Januar 1771, ded 4. Februar 1848)
var giet til Hvile; men endnu levede hans gode Enke
Kjestine Johannsen, fogdt Lorenzen (fgdt i Bajstrup
18. Febr. 1793, ded i Tinglev 17. Septbr. 1870), Faster
til Karsten Thomsens Svigerfader, den almenagtede Kroejer
Johannes Bjgrn Lorenzen i Frydendal. ,Anna“
levede endnu l®nge efter den Tid, hun fik farst ,Hjemlov*
28. Juni 1884. Hendes Stgv gemmes i Farverens Gravsted,
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og ved Siden af gamle Kjestine Johannsens Mindesten stir
hendes med folgende Indskrift: , Anna Christiane Lud-
vigsen, fgdt Lautrup, fodt i Abenrd 14. April
1794, dgd i Tinglev 28. Juni 1884. -— Phil. 1,23.
Jeg haver Lyst at vandre herfra.“



Yort Folks Sydgranse.

Af P. Lauridsen.

III. Den dansk-holtsatiske Grensemark og Saxernes
Indvandring i Sgnderjylland.

Et Lands Kolonisation er en sammenhangende Ud-
vikling, en organisk Proces, der har sin Basis og sine
Veekstspidser, sine Hovedtropper og sine Pionerer. DBe-
vaegelsen er lovbunden; fremskudte Punkter forenes til
nye Linjer og derfra sker atter nye Fremstpd; det er som
en Hear, der rykker fremm med Sikringstropper foran sig.
Den danske Del af denne Udvikling er allerede beskreven;
vi have paavist Grenserne for den sammenhangende danske
Bebyggelse og dens Ltapper ind i Grenseskoven ned imod
Ljderen; men det npdvendige Suplement hertil er en Frem-
stilling af Iloltsaternes Kolonisation nordpaa med Starfloden
som Basxis og Ditmarsken som Stgtteland. Denne Kolo-
nixations Historie er hidtil yderst sparsomt behandlet.
Foruden Adam af Bremen og Helmold samt de historiske
Dokumenter hos Lappenberg og P. Hasse haves kun nogle
moderne Oversigter hos R. Haupt, D. Detlefsen, K. Jansen,
Ussinger !) 0. a. Det fplgende er en Sammenstilling efter

") Lappenberg: Urkundenbuch. P. Hasse: Regesten u. Ur-
kunden, I—1I. R. Haupt: Die Bau- und Kunstdenkmiler
der Provinz Schleswig-Holstein., I—III. D, Detlefsen: Ge-
schichte der holsteinischen Elbmarschen, I, K, Jansen:
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disse Kilder og ger ikke Fordring paa at give andet end
et hurtigt Overblik.

De nordalbingiske Saxere ere Sydvestholstens Ur-
befolkning og omtales allerede af Ptolomzus i det andet
Aarhundrede, men alligevel begynder deres egentlige Hi-
storie ikke for Danskernes: med Karl den Stores Erobrings-
krige omkring Aar 800, og da nevnes baade Sturmarer
og Ditmarskere, medens derimod den tredje Stamme:
Holtsaterne, som selvsteendig Folkegren maaske fgrst lidt
senere dukker frem i Historien. Oprindelig har der vel
neppe veret nogen Forskel mellem dem og Sturmarerne
(opkaldte efter Floden Sturia eller Stgr). Holtsater be-
tyde Skovbeboere, og de have faaet dette Navn ved over
Stgrfloden at flytte ind i den store Granseskov Isarnho,
der allerede er omtalt i forrige Afsnit. Men Opdyrkningen
af denne Granseskov frembgd uhyre Vanskeligheder. I
fire Hundredaar vedblev den at vare en vild Tumleplads
for de tilgrensende Folks Krigslyst. Indtil Aar 1000 fo'r
hergende Normannertog hen over den, i det elvte og
tolvte Aarhundrede gdelagde Venderne den i Bund og
Grund, ja syntes flere Gange paa Nippet til at udslette
alt menneskeligt i disse ulykkelige Strgg. Rydningen gik
istaa, Bebyggelsen skred kun yderst langsomt frem, gennem
Aarhundreder maatte den holtsatiske Pioner dyrke sin
Jord med Stridspxen paa Nakken, og i denne Skole ud-
vikledes han til den krigerske Hugaf, der er saa vel kendt

i vor Krigshistorie.

Poleographie der Cimbrischen Halbinsel. Stuttgart 1886
(Forschungen zur deutschen Landes- und Volkskunde. I, 8).
R. Ussinger: Uebersicht der Entwickelung Nordalbingiens
— Zeitschrift etc. II. Kiel 1872, R. Ussinger: Deutsch-
danische Geschichte. 1863.
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Endnu henimod Slutningen af det tiende Aarhundrede
skildrer Adam det saxiske Holstens Bebyggelse i fglgende
Stninger: Forst ved Havet Tedmarsgoerne (Ditmarskerne),
hvis Hovedkirke er Melindorp (Meldorf), derneest Holceterne,
saaledes kaldte efter Skovene, de bebo; deres Land gennem-
lgbes af Floden Sturia (Ster), og deres Kirke ligger i
Scanafeld (Schenefeld); for det tredje de mere anselige
Sturmarer-. . ... iblandt dem knejser is@r Hamburg som
Hovedkirke ')“. Af denne Fremstilling er det klart, at
Holtsaterne paa Otto den Stores, ja vel endog paa Adams
egen Tid (1050—76), vare bundne til Stgrflodens Omegn
og Opland; deres Bygder naaede ikke Ejderem, endsige
Slien. Kun ved urigtig Fortolkning af ubestemte Udtryk
i Annalerne og hos Otherer, ved anakronistisk at skyde
en langt yngre Tids ethnografiske Forhold tilbage til det
tiende Aarhundrede og ved slet ikke at tage Hensyn til
Adams Meddelelser have @ldre Forfattere troet at kunne
paavise Saxernes Tilstedeveerelse i Ejder-Sliegnen lenge
far det trettende Aarhundrede. TUnder de givne Forhold
vare saadanne Spring i den trange Udvikling nordpaa
utenkelige, umulige og, selv om forsggte, uholdbare.

Ad en Omvej fgrer Helmold Bevis for det samme,
uagtet han siger det stik modsatte af Adam. Efter at
have fortalt, at Kejser Otto den Store lagde Byen Slesvig
og Landet mellem Ejder og Sli til det tyske Rige samt
udnzevnte en vis Marko til Biskop i Aldenburg, fortsetter
han (I, 12): ,O0g da Freden ved Guds Miskundhed og
den store Ottos Manddom var sikret alle Vegne, begyndte
ogsaa (Jdemarkerne i det wagriske og slesvigske Land-

) Adam. II, 15,
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strpg at fyldes med Mennesker, og der fandtes ikke lengere
nogen Krog, hvor man ikke saa baade Byer og Landsbyer
tillizemed en Maxngde Munkeboer. Og der er endnu ad-
skillige Spor tilbage af denne tidligere Nedsettelse, iser
i den Skov, som streekker sig fra Byen Lutilinburg (Liitjen-
burg) et meget langt Stykke Vej lige hen til Byen Sleswik.
Dens dybe Ensomhed og nesten uigennemtrengelige Tyk-
skov fremviser endnu de Furer, der en Gang har tjent
til Skel imellem de forskellige Lodder. Ogsaa Stedernes
og DByernes Omfang kan man slutte sig til af Voldenes
Beliggenhed, og ligeledes vise de Dzmninger, som ere
rejste i de fleste Bekke for at stemme Vandet op til Brug
for Mgllerne, at hele denne Skov i fordums Tid har veret
beboet af Saxonerne* (!!).

Dette er Digt. Otto den Store har aldrig gjort noget
Togt imod Danmark, en Marko har ingensinde varet Biskop
i Aldenburg, og alt hvad Helmold forteller om den yppige
Kultur i Landet mellem Liitjenhurg og Slesvig, er Paahit 1)
for at heve Bispedgmmet Aldenburg og Evkesaxdet i Magde-
burg paa IHamburgs Bekostning. Den eneste Kerne, der
kan pilles ud af hans Mcddelclser, er da denne: I Hel-
molds Dage (1163—72) eller endnu i Midten af Valdemar
den Stores Regeringstid vare Landstrekningerne fra Liitjen-
bury til Slesvig (9: det cenere Provsti, Kiels Omegn, Diinisch
Wohld og Berg Herred) en ,nesten uigennemtrengelig
Tykskov, henliggende i dyb (ubeboet) Ensomhed.“ ?)

) C. Schirren : Beitriage zur Kritik dlterer holstein. Geschichts-
quellen. S. 48 flg,

?) Da Vagrien erobredes 1143 af Grev Adolf II. af Holsten,
overlod han de Lesejrede Vender Strogene fra Femern
Sund til den danske Grense. Disse Egne bleve derfor
ubergrte af den holtsatiske Kolonisation, de gamle Forhold
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Adam taler altsaa ikke hen i Vejret. Af Stgregnens
topografiske Historie se vi desuden, at hans Fremstilling
bunder dybt i den givne Virkelighed. I Kilen mellem
Stgrfloden og Ditmarskergrensen treffe vi de zldste holt-
satiske Kirker: Heiligenstedten ved Stgr og Schenefeld,
to smaa Mile nord for Itzehoe. Begge disse Kirker nevnes
allerede i Begyndelsen af det niende Aarhundrede, og deres
Beliggenhed betegner de Retninger, hvori Kolonisationen
bevegede sig. Imod @st arbejdede den sig op langs Stor-
flodens Vandveje til Kellinghusen og Nortorf og imod Nord
over Schenefeld til Hademarschen og Jevenstedt, stgttet
til det stammebeslegtede Ditmarsken. I den sidste Halvdel
af det ellevte Aarhundrede var den stgrste Del af Landet ind-
delt i Sogne, men de fornyede Venderindfald (1066—1106)
fejede Kirker, Byer og Torper bort af Landskabet, 600
Familier udvandrede til Harzegnene, og kun et Par Borge
trodsede @deleggelsens racerende Magt. Med det tolvte
Aarhundrede tages atter fat paa Landets Bebyggelse. Endnu
Aar 1100, ja maaske endog 1140 er Heiligenstedten vidt
og bredt det eneste Sogn ved @vre- og Mellemstgr, og
Landsbyerne i mange Miles Omkreds i det senere Kelling-

bleve ved at bestaa lige til Albert af Orlamiinde 1202
overtog Bestyrelsen af Holsten som et dansk Lydland, og
det er seerlig ved Dispositioner, han traf 1216, at Grunden
blev lagt til det ulykkelige Folks Fordrivelse ogsaa fra
denne sidste Rest af deres Fredres Jord. (Helmold I. 57, IL. 4.
R. Ussinger: Geschichte. S, 263). Den paafglgende holt-
satiske Bebyggelse af Kiels Omegn medfgrte saa endelig
1225 den Greenseregulering, hvorved Levensaa formentlig
forste Gang blev Rigsgrznse mellem Danmark og Holsten
I forrige Afsnit S, 145, 6. Linje f. n. staar ved en Trykfejl
formelt, skal vere formentlig, men forgvrigt grunder
jeg min Opfattelse paa Undersggelser, der ikke hgre hjemme
i denne Sammenhaeng.
17
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husen og Nortorf Sogne horte ind under og skattede til
denne Kirke. Efter 1140 opstaar Kellinghusen Sogn, hvis
Kirke menes genopfurt 1154, og endnu senere Nortorf
Sogn, der nxvnes under Venderindfaldet 1190.

Paa den anden Udbredningslinje synes det at veere
gaaet Ledre. Eznen laa fjeernere fra Fdeleggelsens Arne-
sted, og for at verne sig selv maatte Ditmarskerne stotte
deres lioltsatiske Sleegtninge. Hohen Aspe og Hademarschen
ere meget gamle Kirker, Jevenstedt Kirke, en Mil syd for
Rendsborg, er til Stede ved Midten af det tolvte Aar-
hundrede, oz det er derfor sandsynligt, at de lolstenske
Nybyegere dengang ikke alene naaede Ejderen vest for
Rendshorg, men endog treengte over demne Flod ind i
nvesterkrog“ (det semere IHolin Herred), hvor Kampen
Kirke synes at vere @ldre end Aar 1200, og i hvert Fald
nevies her 1196 tyske Stednavne (Fokbzk og Brecken-
torp) '), der, saa vidt jeg véd, ere de mldste Vidneshyrd,
vi have, om tysk Debyggelse nord for Ejderen.

Det er altsaa givet, at Holtsaternes Bygder ved Midten
af det tolvte Aarhundrede omfattede den gamle Grense-
mark i to Retninger, rede til at leegge hele Landskabet
ind under deres Ilerredymme, og den politiske Udvikling
kom dem i overordentlig Grad til Hjalp. Deres Land
ophprte med at vere Gransemark. Efter 1150
er Slavernes Magt brudt og Vagrien udleveret til en tysk,
delvis holtsatisk Kolonisation. Dette Arbejde er nappe
fortsat igennem to korte Slxgtled, for Graenseforholdene
ogsaa @ndres imod Nord. 1202 skod Knud den Sjette
den danske Rigsgreense frem til Elben, Holsten Dblev et

) P. Hasse: Regesten u., Urkunden, I. S, 104,
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«dansk Lydland, i det meste af en Menneskealder herskede
der Fred paa den gamle Valplads, og den kraftize Ny-
byggerlyst, der hidtil havde vaeret vitksom pstpaa, kastede
sig nu med anstrengt Iver over de nopdyrkede eller tyndt
befolkede Strog langs Ejderens ovre Lob ligze fra dens
Cdspring til Vest om Rendshorg.

Alle Kirker og alle Sogneinddelinger i dette Strag
ere opstaaede under Albert af Orlamiindes og Adolf IV.'s
Regeringer eller falde i Menneskealdrene efter 1202.  Efter
Vendernes Desejring nevnes ikke en eneste Landshy i
disse Strag, men med det trettende Aarhundrede forandres
alt. I Provstiet, i Kiels Omegn, i Neumiinsters nordlige
Distrikter skabes nye Sosne, der byuges Kirker i Driigge,
Tlinthek, Westensee, Flemhude, Bovenau og maaske ogsaa
lengere vest paa i Hohen Westedt, og Kpbsteederne Kiel
o2 Rendsborg fremstaa !).  Albert af Orlamiinde grund-
lagde Kapellet i Drigee efter 1204, Kirken i Flintbek
1223; Flemhude Kirke stammer fra Tiden omkring 1240,
Bovenau er grundlagt af Adolf IV. efter 1227, Hohen
Westedt navnes forste Gang 1227, Kiel grundlagdes af
Grev Adolf mellem 1233—42, og Staden Rendsborg opstod
omkring den 1199 genopforte Reinholtsborg paa Ejderpen,
dens Hovedkirke omtales fprste Gang i Tiden mellem
1236—46, og Dorgmester og Raad forekomme 1280.

Men denne forbavsende Nybygeervirksomhed standsede
ikke ved Ljderen. Sejrrig overskred den Rigsgreensen og
ryddede ograw den danske Del af den gamle Grensemark:
Diinisch Wolld, Berg- og Kropherred, og trengte frem lige
til den sammenhiengende danske Bebyugelse bag Trene og
Dancvirke.  Fra Samtiden have vi et Par Vidneshyrd, der

) R, Haupt anf. St. I. S, 519 o, fl. a. St.
17*
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kunne hjxlpe os til at maale Deviegelsens Fart og Kraft.
I en Tale, somn Esbern Snare holdt 1190 karakteriserer han
endnu Grenseegnene mellem Vagrien, Holsten og Dan-
mark som en stor ¢Yrk '), men kun en god Menneskealder
senere meddeler Kong Valdemars Jurdebog ?), at Kongen
i den danske Del af disse Strag, ,mellem Sle og Eyder®
har 420 ,hou®* (2: Gaarde, Festegaarde). Dette er jo
et meget hetydeligt Antal, og den tyske Detegnelse, der
ellers ikike forekommer i Jordebogen, er et Vidnesbyra
om, at disse Gaarde vare paa tyske IHamnder.

Her staa vi altsaa foran det store Vendepunkt i Syd-
slesvigs ethnografiske Historie. I¢r denne Tid er der
intet, absolut intet, der beviser en tysk Bebyguelse af Be-
tydning nord for Ejder og est for Stapelholm. Tidligere
Forfattere have stirret sig blinde paa de stedlige Forhold
uden at se dem i Forbindelse, i organisk Sammenheng med
den samtidige Nybyggervirksomhed syd for lijderen; men
ses det sammen, som naturligt hgrer sammen: Bebyguelsen
af den gamle holtsatisk-danske Grensemark fra Stor til
Slien, vindes fuld Klarhed over Spergsmaalet. Med det
trettende Aarhundrede begynder mnord for Ejderen den
holtsatiske Indvandring, den tyske Bosattelse, Ejder-Sli-
egnens Germanisering. De holstenske Bpnder bane sig
Vej over Ejderen og nedstte sig paa Kronens og Kongens
Almindinger som dcnnes Festere, de faa danske Stands-
feeller, som de treffe paa i nogle spredte og ubetydelige
Torper, opsuges af den indvandrede Masse eller vige sky
tilbage, og snart beerer hele Egnen et holtsatisk Preg.

S. r. D. V. S.348. — — usque ad vastam solitudinem,
quee conjungit Sclaviam, Holsatiam atque Daciam,

") 0. Nielsens Udgave. S. 103.
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Denne Germanisering af Ijder-Slieznen er sikkert en
Trugt af Danmarks Storhedstid op til 1225 og Holstens
Forbindelse med Riget. De nyskabte politiske Forhold
havde en Lkort Tid mildnet Modsaetningen mellem de to
Folk, de holstenske Dynder skiftede ikke Herre ved at
fiytte over den gamle Grienseflod, ja af fiskale Grunde har
den danske Statsmagt maaske endogsaa begunstiget disse
vilde Skovegnes Rvdning og Opdyrkning af de fremmede
Nybyueere, der horte til Riget.

Men ikke desmindre var det paa et hojst farlict Tids-
punkt, at denne tyske Indvandring i Spuderjylland fandt
Sted.  Ved Valdemar Sejrs Dpd lgsnedes Hertugdgmmets
TForbindelse med Riget, og Abcls Hertugiet traadte i ven-
skabeligt og senere i afhiengizt Forhold til Holsten, 1260
kom e¢n stor Del af Ejder-Sliegnen som Pant i de hol-
stenske Grevers Iiender, og 1288 gik de helt over i deres
Besiddelse, 1313 maatte Iirik Menved opgive det spnder-
jydske Krongods samt Retten til at udnevne Hwrmwend
i Landet. Holstensk Adel fulgte i Kolonisternes Spor og
dannede talrige Ilerreseeder paa det gamle Krongods, hvor
de omgave sig med holstenske I'estere og Livegne, og
hvor hver Ridderborg blev et Midtpunkt for tysk Sprog
og Vieren.  Kort efter gik Hertugdommet helt over i
Grevernes Hender, Forvaltningen blev tysk, og Tyskheden
stottedes paa alle Maader. Under saadanne IForhold kunde
den holtsatiske Kolonisation slaa dybe Rodder, hevde sit
nationale Sxrpreg og swtte sig 1 udelt Besiddelse af hele
det omstridte Landstrgg, ja endogsaa traenge ind paa
Svansp og i hvert Fald delvis spreenge den urgamle danske
Defolkning paa denne Halvg.

Med Beayndelsen af det fjortende Aarhundrede er den
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agrarikse Erobring af Landet mellem Fjder og Sli i det
viesentlize fuldbyrdet. Aar 1318 mwevnes alle Kirkerne i
Landskabet: Jelmbzk (Krusendorf), Slabhenhagen (Diini-
schen Hagen), Gettorf, Sehestedt, Hiitten og — maaske lidt
senere — Ditnstorf. LEkernfyrde (Nystaden) opstaar son.
disse Egnes Kobstad og Slesvig fortsykes. — De to Folk
vare komne i umiddelbar Bergring me:d hinanden, de hold-
bare Aflejringer havde fundet Sted, og vi gaa nu over til
nermere at bestemme Grenserne for disse Aflejringer.

Ungtet der er skrevet en hel Literatur om Sprog-
og Folkegrenser i Svnderjylland, er det dog ikke muligt
ved Hjxlp af demnme Literatur alene at faa en ngje, i
Enkelthederne rigtig og udtommende Forestilling om de
ethnografiske Granselinjer, der dannedes ved den afsluttende
Kolonisation i det fjortende Aarhundrede. Alle Forfatterne,
dantke som tyske, bevaege sig i rent almindelige Udtryk,
der kun i de groveste Hovedtrek ramme Sandheden, hvis
de da ikke gaa helt uden om den. Selv hos saa ansete
og skarpsindige Forskere som Werlauff, Jensen og Allen
mode vi megen famlende Uklarhed. De sondre ikke
mellem de forskellize Perioder, den sildigere Middelalders
Forhold skydes kritiklgst tilbage til den tidligere, og de
slaa sig til Ro med at fastsette Slien og en Linje fra
Slesvig til Husum som almengyldig Grenselinje. Det er
ikke muligt hos dem at hente Svar paa de mest elemen-
teere Spergsmaal: Hvorlangt trengte Saxerne frem nord-
paa? Hvor holdt den danske Urbefolkning Stand? Hvilke
Byer bleve alt dengang blandet dansk-saxiske? etc. Det
nytter heller ikke at ty til Stednavnene, da de ikke for-
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telle noget, hvor den ethnogrufiske Forskydning alt har
fundet Sted, og ligesaa lidt vil man ved stedlige Under-
speelser nu kunne faa noget at vide. Men hvilke Midler
staa da til vor Raadighed? Af disse lienfarne DBonde-
slegter have vi kun en eneste historisk ,Levning* tilhace:
deres Personnavne, der, knyttede til Landskabets Byer og
Torper, ere opbevarede i Skattcbogerne, og det er derfor
vel Umagen verd at foregze, om der kan bygues en klarere
og sikrere Fremstilling op paa dem. Af den skarpsindige
Jensens Skrifter kan man se, at han har havt @je for disse
Navnes ethnografiske Vierd, for Byen Slesvigs Vedkommende
har Dr. Sach xyslet med et lignende Stof, og i ethnogratisk
(jented har jeg gennemgaact vore weldste Skattelister fra
Sonderjylland og Nordholsten for om muligt gennem et
ngjere Studium af danske og saxiske Personnavne at naa
det pnskede Resultat. Disse Skattelister gaa ganske vist
ikke tilhage til det fjortende Aarhundrede, den wxldste er
fra 1438, oz fra Angel og Sydslesvig haves Lkun Drud-
stykker for Degyndelsen af det 16de Aarhundrede. De
give alt<aa ikke Forholdene, som de vare umiddelbart efter
den saxiske Indvandring, men da de dog kun ligge nogle
Slegtled fra dens Afslutning, og da det ved Sammenligning
frem efter viser sig, at de ethnografiske Forhold fra Aar
1500 til Midten af det attende Aarhundrede ere ualmin-
delig stabile, uden uroli¢ Ind- og TUdvandring og nwesten
uden I'orskydning til nogen af Siderne, kunne vi sikkert
gaa ud fra ad denne Vej at komme de oprindelige Forhold
temmelig ner. — Ved denne Undersogelse deler jeg atter
Landet i Ejder-Sliafsnittet og i Stapelholm-
Husumafsnittet.

I det furste Afsnit staa Danskere og Hultsatere
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lige over for hinanden og Sporgsmaalet er da, om deres
Persounavoe ere saa forskellige, at en ethnografisk Son-
dring kan byswes paa disse Forskelligheder.

Ved Middelalderens Slutning ere For- og Efternavnene
i Landet mellem Slien og Kongeaa (udenfor Byerne) af en
overordentlig ensartet Stobning og baere i hojeste Grad det
feelles nordiske eller danske Prieg. Fornavnene falde i
to Klasver.  Den talrvigste bestaar af Apostel- og Helgen-
navne og viser, at den sonderjydske Landbo under Kirkens
‘aavirkning har opgivet en stor Del af de danske Old-
navne og antaget ficlles-kristelige Navne som  Andreas,
Johinnes, Jakob, Michael, Nikolaj (Negels), Deter, Paul,
Stefan osv., o folkelige Omdannelser af disse.  Den anden
langt mindre Klassce bestaar af olddanske Navne som Bundi,
LErik, Fin, Halfdan (Holden), Haken, Jost, Lagi, Knud,
Sven, Tage, Tuki, Thorkel, Trogels, Vagn (Vogn) o. m. a,,
der ofte forckomme i steerkt udviskede Former, — Ogsaa
Efternavnene falde i to Klascer. Egentlige Slagtnavne ere
sieldne.  Swedvanligvis dannes Lfternavnet af Iaderens
TIFornavn ved Tilfujelce af sen.  Saadanne Navne indeholde
altsaa intet Slagt- eller Stammemarke, men ere kun Fedre-
navne (Datronymikon), og Slegt efter Sleegt dannes fort-
lobende, ensformige Navnerackker ved Omstilling af kun
to Ord, en Fremgangsmaade, der er altfor almén-dansk til
at behove nogen videre Omtale. TUden Overdrivelse kan
man antage, at mindst 90 pCt. af Efternavnene ere dannede
paa denne Maade, i mange Egne af Landets Midtstrog
gaa de sikkert endog op til 96 & 98 pCt., og den nivil-
lerende Indflydelse er saa stor, at endogsaa virkelige
Slvgtnavne ved Tilfpjelsen af sen omdannes til simple
Efternavne som Jullsen, Stensen osv. I disse Egne af-
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brydes de uendelige Rekker af Hanssen'er, Jenssen'er,
Peterssen’er ete. kun i Ny og Ne af et enkeltstaaende
Juhl, Lund, Hjort, IIpg, Krag, Fris, Dal, Vind eller andre,
der dog i de alierfleste Tilfelde ere gennemsigtig danske.
I demne lelstobte Ensartethed er det umuliet at finde
Fodfeste for en Inddeling ved Tvarlinjer eller efter Land-
skaber, endsige da for en forskellig ethnografisk Afstam-
ning. I Angel og paa Haderslev Niex, i Gottorp Amts
Hedeegne og i Torninglehn optraede kun Varianter af det
feelles-danske Grundemne, og hvis man endelig vilde drage
et sondrende Skel, maatte dette blive en Langdelinje fra
Nord til Syd, idet (Istkystens Befolkning i det hele viser
nogen sturre IForkerlished for virkelige Slegtnavne end
VestensSletteboer. Dette grelder saavel Haderslev-Aabenraa
Egnen som Angel, men serlig Sundeved og Als. Dog
ogsaa i disse Egne ere Slegtnavnene dannede dels af de
ovennxevnte felles, dels af Folke-, I'rovins-, Dy- og Sted-
navne sum Jyde, Fyenbo, Fyen, Laaland, ¢)rshjerg, Toft-
lund, Mosgaard, dels af Professionsnavne som Smit, Scroder
(den plattyske Form for det danske Skraeder!), Degn,
TFoged, Maler, Svarrer, Fisker o. 1. Ln stor Del af disse
ere selviglgzelic kun Tilnavne eller ligefremme ()genavne.

Her er ikke Stedet til at give en hel sonderjvdsk
Navnebog fra Middelalderens Slutning. I‘or at vise Ior-
skellen mellem danske og holtxatiske Efternavne og sictte
Lwxserne i Stand til selv at dgmme meddeles nedenfor en
Fortegnelse over angelske Efternavne fra Skegtleddene
omkring Aar 1500. Navnene ere hentede fra plattyeke
Skatteiister og gsengives med Registrenes Retskrivning.

) Mitth, Kiel. Stadtgeschichte. 1841, 8, &4
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De faa Navne, der maa anses for at vere af holtsatisk
Oprindelse, ere merkede med en Stjerne, og Tallene an-
vive Hyppigheden af Navnets Forekomst.
Holtsaternavnene ere af en ganske anden Art. For-
skellea ligger allerede i Fornavnet; emtrent hverander
Holstener hed Claus, Ties, Marquardt, Markus, Hans eller
Iven, men den egentlize Mods@tning fremkommer dog forst
med Lfternavnet. Hovedmassen af disce bestaar af virke-
lize Skeust- eller Stammenavne, og iblandt disse treetfe vi
en Mangde gode Dekendte fra dannede Kredse i Danmark
(Borgen, Elers, Euers, Harthmann, Hinze, Kroll, Lindemannp,
Lose, Sibbern, Starcke, Tode). Kun en ringe Del er Fredre-
navne, dannede ved Genitivincerket s (Castens, Detlefs,
Peters), og Endelsen sen er saa sjelden, at man i 1000

Efternavne i Angel 1483—1540.

Anderssen 14 Esbernosen Jeppenssen 3
Arfast Finnck Jeppessen 132
Arndt 4 Fintzenn Jeussen 14
Arst TFoged (Voged) Jessen 3
Artssen Ghammel ¢Jebe

Beier 2 Gregerssen Johanssen 12
Beierlund *Greue Jolmann
Bentssen 3 Grum Johnssen 5
Bischop 2 Gundessen 2 Juell (Hiuel) 8
Bock 2 Hakonssen 11 Jost

Bobholt Hanssen 16 Jurgenssen
Boke ®tHarthmann Kallsenn 2
Boiessen Hartigessen 3 Kallessen 10
Boruholm Hennckessen 11 Ketelssen
Brodersen 3 “Heldt Kimer
Bruenn Hermenssen 2 Klensmyt
Bult Hinrichseen 3 Knudt
Bundy (Bonde) 8 Hiorth (Jurth) 3 Knutzenn 8
Bundessen Holdenssen 3 Koes
Bunntzenn Hollenssen, Krak 4
Clawessen 10 Holk Krake
Dethlefssen 4 Hoppener Lassen 29
Diederikssen Iwerssen 2 Laussen
Ehbessenn Jacol.ssen Lawissen 4
Erikssen Jasperssen Laurenssen 6
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og atter 1000 af Navne vil spze den forgeeves. I Rends-
borg Amtsregister fra 1591, det wldste jeg har havt Adgang
til, findes kun det hyjst tvivlsomme og enestaaende Ricksenn
samt een Gang Tamsen, men vel at merke i den Del af
Antet, der ligger nord for Ljderen. It Sammendrag af
Sleegtnavne efter dette Register meddeles nedenfor, og en
afeprende Sammenligning  mellem  danske og holstenske
Navne kan dercfter foretages.

Bortset fra de enkelte indvandrede Ilolsternavne i
Angel er her intet ftielles.  To helt forskellige Foll, hvert
med sit hyjst cjendommelige og staerkt udpregede Navne-
Her er et ethnogratisk
Svielg, xom ingen Tolkning vil formaa at icvne, og da vi
have disse Navne knyttede til Sogne, Landsbyer og Do-

stof, staa ligeoverfor hinanden.
] ~

Efternavne | Angel 1483—1540,

Lax Ottenssen Stranssen 2
Lille Ottzen Stut

Locke (¢: Lpkke) Oxsen 2 Spnvikssen 2
Lorossen Pawelssen 3 Swenssen
Luad, Lunth 11 Perssen 2 Tommessen 11
Magnussen 4 Peterssen 43 Thraen
Mandiksen *Rasche Tilessen 3
Marguartssen 4 Reggelssen 2 Torkelssen
Mathiessen 3 I Rigellssen 2 Tormessen
Martenssen 2 tnuthoued Truwelssen 8
Martens Rusth Tukessen 3
Maler Rysle 3 Tunnessen 13
Mattzen 18 Schadelanth Tuxsen 3
Mertenssen “Schele 2 *Vogell 2
Mikelssen 18 Scomaker Vischer
Molttzen 2 Sconing Wetingh
Monns 2 Scroder 11 Wind
Mosegardt Slot 3 With §
Moug (Mau) 2 Smyt } 13 Witte

Morik Smith } Worm
Moller 6 Smidt Woth
Negelssen) 12 Sparre *Wittekop
Nelssen } Steffsen 2 *\Wrede
Nielssen Stenessen *Zarouwe
Nissen 8 Stolder @rsbarg
Oloffsen i Storm
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pladser, er det altsaa muligt at drage en holdbar ethno-
grafisk Greense i Sammenstpdslinjen mellem dem.
Omkring Aar 1500 er hele Landet mellem Ejderen
oz Kurgraven, d. e. Berg- og Kropherred, beboet af Hol-
satere.  Selv i Dver med danske Navne (Norby, Gotheby,
Boglund) er det danske Element opsuget eller forsvundet,
ox de faa danske Persomnavne, som findes i Afsnittet, ere
ikke fortrinsvis knyttede til disse Byer, men spredte wd
over det hele uden nogen iojnefaldende Regel. De ud-
gore end ikke een Trocent af Navnestoffet og spille her

Slizgtnavne i Rendsborg Amt 1591,

Allierun Drewes llardeuendt
Arnns Eckmann Iarcukroch
Arennst Eguers Hartizesz
Bade Elers Hassc
Barthueldt Enuvelhardt Helile
Basse Euers Heidebrecker
Bawmanu First Heunigk
Beun Garders Hein
Berke Gedde Ilinzen
Bestorf Glow Hohu
Bier Gloye Holilin
Bley Gludtinaun Holivg
Blonie Glusing llorn
Borklhiorst Goldenfeldt “Hortorp
Bork, Burk Gossigh Humfeldt
Borgen Grable Huudt
Borkelhop Gireue hnniicke
Bostel Grithbaum Jurikstorp
Botern Grithbom Jous
Botling Grothmake Kadde
Boye Groshe Nerls
Braudt Grinnewoldt Kindt
Breiliolt Gulcke Knop
Breddeke Gottke Kroll
Brusck Hadenfeldt Kruse
Castens Hagge Kroyer
Damen Halcke Kull
Dancke Ilalicke Kuell
Darneden Harlies Kule
Detlefs Harpes KXulin
Dirk Harmens Langmake
Dirkmann Hardhmaunn Laundans
Dose Harders Lemke
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en lige saa underordnet Rolle som Holsternavnene i
Angel.

Men saasnart vi naa Grensen for den mldgawmle,
saminenhengende danske Bebyuggelse forandres disse For-
hold. T Arnsherred optraeder det danske og tyske Navue-
stof Side om Side. Her er sket en virkelig Blanding, en
Sammenskydning af to Folk. I Byerne Hollingsted, Elling-
sted, Store og Lille Danevirke, Bustrup og Husby udgure
Skatteyderne med tyske Navue 60—80 pCt., i Selk, Skovby
og Sylvested mellem 50 og 60 pCt., og de andre Byer i

Slizgtnavne | Rendsborg Amt 1591,

Lentzigh ‘ Reiuholt Stiper
Lindemann Ricke Struck
Lose Rickers Strandt
Martens Ricksenn Suer
Menninck Rohweder Sunner
Meyer Roleft Suren
Moller Ruschmann Syde
Momme Sager Tamszenn
Mosser Scharke Tanncke
Mvanich Schincker Tede
Mpller Schnede Thoming
Neun Sclinepell Thun
Nicke Schlump Timme
Nickels Schnade Tittke
Nohrden Schuldorp Tode
Nuschfeldt Sclirunn Vagedt
Nuschmann Schumacher Verst
0dde Schrader Vierth
Otfe Schwagers Virdt
Oszborn Schweders Voske
Oyser Sipke Volstede
Oysow Sicke Vosz

Paal Siwell Warnsholt
Pael Sivers Wedelmann
Pavl Simenn Werdermann
Peters Speck Wicke
Plock Specke Wickmann
Prigge Stacke Wiben
Pulst Staell Wilde
Rackenn Stange Wise
Rathmann Starcke Wittmake
Ratthenn Staue Wolders
Reimers Stauell Wyse
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Herredet, Holm, Jydbxk, Arnholt og Lyrskov, ere rent

danske.

I de golde Hedecgne omkring Danevirke, paa

den store Valplads mellem Slesvig og Hollingsted, maa

Backe 4
Barm | 6
Borm |
Banneke 3
Bewe
Benne 5
Bileueldt
Blender
Block 3
Brade
Brune
Budde 4
Bunnigck
Busz 2
Claus (Clawes)
Carsten(s) 2
Dene 2
Detlefsen
Douwe 2
Duer
Duwe 2
Eler 7
Kller 2
Engelandt
Fincke 6
Frame(Frome(nn)2Y
Frese
Greue 13
Greuinck 3
Gotke 2
Gossen
Gosz
Gotzick 5
Grimme 3
Gulcke
Habui 3
Hagge 4
Harre 3
Hasse
Hodt 2
Hollinck 2
Hulste 3
Heltorpp
lcke 2
Juenn
Jann

Jehe
Jehenn
Jesse 3
Jonsz 3
Juhan 3
Jubausen
Jurgena 3
Jourdt 3
Kleisinck 2
Kolhase
Kolle

Kreye (Kroye) 5
Kroeme
Kruse 2
Kuecle (Ifule)
Kulpinn
Kyudt
Laurens
Leusche
Lille

Lincke
Luncke
Marth 6
Mardt l
Mordt ¢
Mort |
Mattzenn
Moller &
Mumme 12
Mote
Meguersee 5
Neue 10
Nobhrden
Ode

Oleff

Olerik
Olderogge
Paiis
Paunder
Pappe
Pusseke
Pavl

Peper 3
Peter
Petersen 2

Plette o

Slzgtnavne | Krop- og Bergharde | Slzgtleddene omkring 1500.

I'lone ¢
(I'loene)
Rume

lanz 2
latke 2
Reimer 2
Saroaw
Sasse
Sicke 5
Siske
Siuerdes
Sierick 7
Scheper
Schroder 6
Snack 5
Stael
Stalle
Stamer
Stampe 5
Starke
Sibbern 2
Strandtinann
Stolterbeke
Stoltelei 3
Storninck 6
Speck 4
Sulscliegge
Suer
Tummes 4
Tamses
Tamsenn 3
Timeon (Timme) 2
Tiede
Tictte
Tydemann 2
Tomiuek
Tode
Troye 3
Tuncke
Vedde 2
Vincke
Vollert
Wrage (Wroge) 3
Wendt 2
Wulff
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den holtsatiske Indvandrerstrom have truffet paa en kun
gvag dansk Befolkning, og den har derfor ikke gjort Holdt,
for den kom op i Hojde med Slesvig Dy. Derimod Lar
den ikke formauet at overskride de Mose- og Hedestrek-
ninger, som gaa tveers igennem Sct. Michalis Sogns nordlige
Del, og bag hvilke en usveekket dansk Defolkning holdt
fast paa sin Ejendomsret til Jorden. Den ublandet saxiske
Delvggelse strakte sig altsaa nordpaa til Kurgraven oy
Spangebmek, den ubllandet danske ned til Linjen Slesvig-
Skovhy-Sylvested eller, for at nevne en god gammel Dbe-
kendt, til Slesvig-Husumvejen, og imellem disse Yderlinjer
fandtes et Dblandet Delte, overvejende beboet af tyske
Skatteydere.

Stuttet af Dyen Slesvig har Tyskheden i denne I'ir-
kant langsomt overveeldet den oprindelig danske Befolkning.
Her er Skuepladsen for den forste frie Nationalitetskamp
indenfor Hertugdommets Greenser, og flere Efterretninger
vise, at denne Iamp har strakt sig lige ned til Begyndelsen
af dette Aarhundrede. Tlrik Petersen, der skrev i den
forste Halvdel af det attende Aarhundrede, forteller saa-
ledes, at ,det danske Sprog begynder lige indenfor den
store Vold Danevirke, i Skovby og Husby og i de
nermeste, omkring Staden (Slesvig) lizeende Landshbyer
som St. Jorgen, Klenshy, Moldened* osv., og han tilfisjer,
at Slesvigs Beboere paa Grund af dette Naboskab for Spag
kaldes ,Stjertdanskere” (Steertdiinen) '). Den her paaviste
Greense i lhele sin Udstrickning gor en stedkendt Forfatter

1) Slesv. Prov. Efterretn. 1V, S. 187,

*) Schleswig-Holstein. Bliitter 1799. II.  Oversat af Gustav
Johannsen i ,Spuderj. Aarb." 1891. S, 30 fly. Det citerede
Sted S. 310. Om Forholdene mellem Trene og Husum vil
jeg senere faaz Lejlighed til at tale. Disse Forhold har
don gamle Forfatter nreppe vearet fuldt fortrolig med.
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endnu geeldende i Aaret 1799. Han siger ?): ,Jeg skal
endnu navne Grensen mellem de to Folkeslag. Slien oy
Landevejen fra Slesvig til Husum udgsr Greensen.  Angel
ved Slien er absolut dansk, og alle Deboerne paa den
nordligze Side af Vejen imellem de to nievnte Kgbsteder
(Slesvig og Husum) og de, som bo ved Vejen, ere ligeledes
danske. De Beboere, som bo neermest ved den sydlige
Side af Vejen, ere ikke alle Tyskere, men for det meste
en Blanding af beguze Nationaliteter. Dette geelder iser
med Hensyn til Landsbyerne nermest ved Slesvig, saasom
Husby, Skovby, Danevirke“ etc. — Bedre end det
her er gjort for Aar 1799, formaar jeg ikke at skildre
de samme Grenseforhold ti Slicgtled tidligere. Ja endnu
fra 1852 faa vi et Vidnesbyrd om dansk Sprog i disse
Egne, idet Pastor Augustiny forteller, !) at vel er det tyske
Sprog i Ellingsted ligesom i Krop og Hadeby uden dansk
Accent, men ikke desmindre har mange danske Udtryk
fundet Indgang her, d. v.s., de ere Arv fra en tidligere
Tid.

Det maa i hgjeste Grad beklages, at vi ikke paa
samme Maade kunne forfglge de ethnogratiske Forhold paa
Svansg. Omkring Aar 1500 var denne Halvg neesten helt
ude af Regeringens Haand. Den var Kirke- og Adelsgods,
og i Skattelisterne treffes kun Byerne Borgby og Gammelby

den sydvestlige Del og Ellebjerg i den nordpstlige lige
overfor Kappel. De sydvestlige Byer ere allerede paa dette
1) Versuch einer Chronich des Kirchspiels Hollingstedt. Flens-
burg 1852, 8. 29, Trotzdem, dass die Sprache hier wie

in Kropp und Haddeby keinen dinischen Accent hat, haben
doch manche dinische Ausdriicke hier Eingang gefunden,

2. B. Fa’er, Mo’er, Bro’er, Sgster, faaken (dann und wann)

bLeten (futtern, vorkechren), Etgron (eigentlich Attergron,
Eftersleet), Grummet, Nachgens u. s. w.
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Tidspunkt helt holtsatiske, og selv i Ellebjerg trictfes kun
faa danske DBondenavne. Dette synes at vere Regelen:
thi i den noget eeldre Skattebog for Slesvigs Dispestol 1)
(1460) haves en Raxckke Navnelister fra Mellemsvansys,
fra Byer i Siseby og Svans Sogne, men ogsaa her trcfie
vi kun nogle faa Procent danske Navne. Vi maa derfor
antage, at det saxiske Element allerede i det fjortende
Aarhundrede har fanet Overtaget paa Halvpen, hvilket
selvfulgelig ikke udelukker, at der hist og her kan have
holdt sig danske Kolonier, som endogsaa kunde forplante
Sproget ned til dette Aarhundrede. Ved Kgb, Forleninger,
Pantseettelser og Mageskifter erhvervede den holstenske
Adel Jorden og nedlagde en Mwngde Byer. Den frie
danske Dondestand vey tilbage for det holstenske Iloveri
og Livegenskab og erstattedes af saxiske I'estere og Ar-
bejdsfolk. Derved fremkaldtes en lel ethnogratisk Om-
valtning pan Halvsen, men alligevel Dbliver der i dens
indre Historie ikke liden Uklarhed tilbage, som furst kan
ventes fjernet ved Undersogelser i Godsarkiverne.

Om de ethnogratiske Aflejringer i Stapelholm-
Husumafsnittet hersker stadig de mest uklare Fore-
stillinger. Snurt betegnes det oprindelige Grundlag som
frisisk, snart som dansk eller saxisk, og mellem disse
Opfattelser svinge de forskellige Forfattere frem og tilbage,
hver efter sit nationale Standpunkt. En nojere Under-
sogelse er derfor ogsaa her ngdvendig.

Geogratisk set bestaar Afsnittet af tre meget forskellige
Dele. TFra Nord kiler et hgjt Gestland sig ned mellem

1) S.r. D. VL S. 475 fig.
18
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Vesterhavsmarsken og Trenen og ender i Fremspringet
omkring Svabsted og Sonderhoved; syd for Trenen ligee
de stapelholmske Gestper, omgivne af inddigede Marskenge,
og fra Husum til Frederikstad straekker sig en smal Marsk-
strimmel: Siidermarsch, der altid har hart til Hertugdgmmet
i snevrere Forstand og i Modsatning til de frisicke Ud-
lande udgjort en Del af Sondergosherred. Ved Under-
sogelsen er det npdvendigt at behandle hvert af disse tre
Afsnit for sig.

I Stapelholm kan et oprindeligt dansk Folkeelement
ikke paavises. Formodninger i denne Retning, i hvor
sandsynlige de end kunne forekomme os, styrkes hverken
ved historiske Efterretninger eller af Egnens Stednavne,
og arkmologiske Gisninger have ikke ljemme i denne
Forbindelse !). Det er umuligt at afgore, om Nuvne som
Drage, Seeth og Deringhusen ere af dansk eller tysk Op-
rindelse. Seeth findes som Dynavn baade i Holsten og
Sonderjylland, og det kan maaske vere en underholdende
Tidsfordriv at fortolke Deringhusen, Deveringhusen som
Beever-eng-huse, men det er i hvert Fald vanskeligt at
faa (Jje for Beviskraften i den Art Grtninger. Stapel
forekommer som Stednavn i flere saxicke Lgne, serlig i
Hannover, og Ilolm er lige saa vel et nedersaxisk som
nordisk Ord og findes baade som Simgt- og Stednavn i

') Oldtidslevninger findes overalt paa Sgnderjyllands Gestland,
i Stapelbolm som paa Sild og I'shr, men saa lange vi ad
arkeeologisk Vej ikke kunne opstille nationale Sondringer,
er det haablgst at ville drage dette Stof ind i en Under-
sngelse af Folkegrrenserne i den historiske Tid. At Dan-
skerne ere de =ldste af Hertugdommets nuvarende Befolk-
ning, er utvivlsomt, men dermed er jo ikke bevist, at disse

eldgamle Minder stamme fra dem,
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Holsten. (Barkenholm i Ditmarsken, Bordesholm i Holsten).
T heldigste Tilfxlde ere Landets Hovednavne altsaa neutrale,
vg Binavnene utvivlsomt af tysk Oprindelse.

Langt stgrre Betydning har det at Llive bekendt med
Befolkningens Personnavne. Disse ere meget ejendomme-
lige og adskille sig skarpt fra det Navnestof, vi hidtil have
beskeftiget os med. Ved Middelalderens Slutning havde
Flertallet af den stapelholmske Befolkning hverken Atnavne
som Holtsaterne eller Feedrenavne som Danskerne og Fri-
serne. Personbetegnelsen er en Sammenkedning af to,
tre, ja endog fire Fornavne, sammenholdte ved Genitiv-
merkerne s eller n saaledes, at det egentlige Dgbenavn
«tilles sidst, og de forste Navne vel n®rmest maa opfattes
som Fedrefornavne i forskellige Led. Stapelholineren beerer
‘ikke alene sin Faders, men ofte ogsaa sin Dedste- og Olde-
faders Fornavn eller — hvor der findes et Slegtnavn —
hele Faderens Navn foran sit eget.  Man traffer paa Former
som ,Masz Hansz Jacobsz Peter“, ,l’eter Steckers Dirich
Volchers Sohne“, ,Sirich Mhulen Sohn Jonns“, ,Jurgenn
Schroders Johann¥, ,Tadenn Clausz Jebe“ osv. Som Regel
er det sidste Ord Dobenavnet, og Resten bor vel rigtigst
opfattes som Genitivformer. I Literaturen er det ikke
lykkedes mig at finde disse Navne omtalte, jeg kender
ikke de Love, der ligge til Grund for deres Benyttelse og
tor derfor ikke indlade mig paa nogen n®rmere Forklaring,
men bemarker Lkun, at selv de Navne, vi vilde anse for
ecentlige Aitnavne, under Brugen omstilles lige saa frit
som almindelige Personnavne. I[ormer som Johan Helt og
Helt Johan, Peter Wiben og Wiben DPeter afveksle, uden
at jeg har kunnet faa (Jje paa Grundreglen.

Nord for Ejderen ere disse ejendommelige Navne

13°¢



o

76 P. Lauridsen.

bundne til Landskabet Stapelholm og findes renest i Syder-
stapel Sogn, mindre rene i Bergenhusen og sterkt blandede
med Holtsaternavne i det afsides Erfde. De fremvise en
saa sterk Modsetning baade til danske, frisiske og holt-
satiske Navne, at Stapelholmerne umulig kunne tilhgre
nnget af disce Folk, det er lige saa usandsynligt, at Navne-
stottfet skulde vere opstaaet spontant i det ubetydelige
Landskab, og en nermere Underspgelse viser da ogsaa,
at vi kun staa foran en nordlig Iremskydning af Ditmarsker-
navne ud over Ejderen. I hele Ditmarsken finde vi de samme
Merkeligheder: de ejendommelige Sammenkadninger af
ficre Fornavne og den frie Brug eller Omstilling af /Kt-
navinene. ') — I dette Navneficllesskab have vi et sikkert
Bevis for, at Stapelholms Befolkning ere Dit-
marskere. Dette sizer J. A. Bolten ogsaa, men rigtignok
med den uheldige Tilfpjelse, at Ditmarskerne lige saa godt
kunne stamme fra Stapelholmerne som omvendt, hvorfor
han lader dem gaa op i en hgjere saxisk Enhed. *)

1) J. A, Bolten: Geschichte von Ditmarschen. III. S. 136.
1V. S. 161. Her findes nogle Navne fra Meldorp 1500 og
Raadherrernes Navne i Hejde og Meldorp 15549, Alene
disse ere i Stand til at vise det ngje Slegtskab og jeg

hosstiller en Prgve til Sammenligning med samtidige Stapel-
holm Navne.

Meldorp 1559: Stapelholm 1540:
Ties Jacobs Johann. Henneke Lippen Claus.
Drewes Johann. llenneke Lippen Sirck.
Mageusz lansz Karsten. Taden Claus Jebe.
Claus Brubn. Hans Eble,
Schuddinges Frentz. Helt Johann.

Johannes Maas, Peter Strides Claus.
Dirckes Maas. Boien Mhul.

Maas Ties. Heiwn Claus.
Detlef Held. Drewes Sirck.

Forgvrigt henvises til Skattelisterne, der indeholde endnu
merkeligere Former.

?) Jeg bar ikke indladt mig paa at citere, hvad andre For-

fattere sige om dette Spgrgsmaal, fordi deres Vidncsbyrd.
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Jeg anser det hermed for bevist, at Stapelholm har
faaet sin Befolkning fra Ditmarsken, men naar dette ev
sket, kan ikke oplyses. Ditmarsken er @ldgammelt Kultur-
land, dets Bebyggelse kan ikke forfolges trinvis tilbage,
af en Ytring hos Adam af Dremen maa vi slutte, at Ko-
lonisationen i det ellevte Aarhundrede forleengst havde
naaet Ejderen, og det kan derfor antages, at de stapel-
holmske Gestger allerede dengang ere blevne inddragne
under Opdyrkningen. Denne Blanding af Gest og Marsk
faldt ganske i Ditmarskernes Smag, den laa dem lige for
Haanden, og det er vanskeligt at optenke noget, som i
disse fjeerne Tider og i en saa bortgemt Egn kunde trede
dem hindrende i Vejen. Det maa anses for sandsynligt,
at den saxiske Befolkning i Stapelliolm ere de e@ldste
fremmede indenfor Hertugdmnmets Grenser, endog @ldre
end Friserne, der ellers utvivlsomt vilde have sat sig i
Besiddelse af Landet.

Stapelholm led meget af Oversvommelser i Middel-
alderen, serlig efter 1338, og to Marsksogne, St. Johannes
syd for Svavsted og Dornebpl, der skal have ligget sydsst
for Sgnderhoved, gik helt til Grunde, hvorefter Befolkningen
fiyttede op paa Gestranden i Syd og Nord. Paa denne

er detrene Geetteri. Hos Bolten: Beschreibung von Stapel-
bolm 1777, vil man finde de =ldre Meainger omtalte
S.68—71. Han tilfgjer: ,Es ist daher in unsern Gedanken
nichts weiter dbrig, als dass sie (9: Stapelholmerne) sowol
wie die benachbarten Ditmarscher ihrer Abkunft Sachsen
seyn miissen.... Daher scheint es auch herzurithren, dass
Neokorus glaubt, wie die Stapelholmer ehedem Ditmarscher
gewesen.... Soll es aber so viel heissen, als wenn die
Stapelholmer eigentlich eine Kolonie der Ditmarscher wiren
so kdnnte man vielleicht eben so gut sagen, dass die Dit-
marscher anfangs Stapelholmer gewesen."
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Maade skulle Byerne Seeth og Drage i Stapelholm vare
opstaaede, og herfra hidrerer sikkert ogsaa den saxiske:
Befolkning i Randbyerne Ramsted, Svavsted, Hude, Siider-
hoft, Fresendelf og Holbglhusen. Ganske vist ligge disse-
Byer paa den ,sgnderjydske* Gest, nord for Trenen, og.
det er umuligt at oplyse noget om deres @ldre Beboere,
men ved Middelalderens Slutning vare de Dbeboede af
Saxere, hvis Navne have et sterkt stapelholmsk Anstrog;:
af den slesvigske Biskops Skattebog kan man se, at deres
Erhvervsliv sarlig var bygget paa Trenens Marskenge, og
det er derfor naturligt at henfegre deres Indvandring til de-
store Forstyrrelser, som traf disse Egne og tvang Befolk-
ningen op paa hgjere liggende Strgg. Ligeledes har Bispe-
borgen i Svavsted, der opstod efter 1268, sikkert bidraget
sit til at samle en sterkt blandet Befolkning i dette Strag, '),
seerlig da Svavsteds nordlige Omegn tidligere var en eneste:
Skov og kun kan have huset en meget ubetydelig dansk:
Befolkning for Bispeborgens Anleggelse.

I Siidermarsch treffe vi et helt nyt Navne- og Folke-
stof. Som langs hele Gestranden op til Vidaa er det en Blan-
ding af danskfrisiske Elementer, rvstede sammen paa en
saadan Maade, at Sondringen har sine Vanskeligheder. For-
nylig har jeg underkastet disse Forhold en vidtleftig Droftelse-
i, Historisk Tidsskrift“, og jeg skal her kun minde om Hoved--
WD. VII. S.456, 464. Svabstedbogen. Tingsvidne-

Nr.7. H.N.A. Jensen: Kirchl. Statistik. S. 624flz. Traps.

Statistik S. 610. A D. Jgrgensen: Bidrag til Danmarks

Historie i Middelalderen. S 68. Svavsted Amtsregnskab-

1589. De hyppigste Efternavne ere: Bars, Becker, Burg,

Boesz, Dilues, Drewes, Fusz, Fruwens, Holmes, Hase,

Mhul, Mordt, Raleff, Stein, Stecker, Sager, Wulft etc.

Nogle Frisernavne og en Del danske paa sen (Clausen,

Hansen, Jensen, Jessen, Lassen, Nissen, Tomsen etc ) fore-
komme ligeledes.
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punkterne uden at komme tilbage til den egentlige Devis-
forelse. ) I den tidlige Middelalder strakte den sammen
liengende danske Liebyguelse i Vestslesvig sig til Gestranden,
helt ud til Vesterhavet eller til de ninddigede Marsksumpe,
der med Hyjvande overskylledes af dette Hav. Stednavnene
i deves oprindelige Former vise dette med stor Klarhed.
Mellem Husum og Lack findes i den yderste Gestrand saa
danske Navne som Skovby (Skobel), Lund, Hattastath
(Hatsted), Jrnshoved (Arnshift), Brethaestath (Bredsted),
Ridderup, Lund, Sgholm og Enge. I disse ,frisiske® Strug
findes end ikke en eneste Kirkeby med utvivlsomt frisisk
Navn, begge Herrederne biere i hele Middelalderen rent
danske Navne (Ngrreguys- og Spndergosherred), og kun
Byer af underordnet Rang have frisxiske Navne {Hockenshgl,
Wobhenbol, Sterdebsl, Tedebol, Addebol, Efkebal). Dette
beviser, at Danskernc vare de furste paa Pladsen, og at
Frixerne ere yngre Indvandrere.

I min ovennevnte Afhandling indskrrenkede jeg mig
til at belyse Egnen mniellem Husum og L:ek, men Sagen
kan forfglges endnu videre. Paa Gestgen Risummoor,
der horte til Udland, fandtes, for de forstyrrende Over-
svommelser, Kirkebyerne Dedesbol, Risum, Lindhelm og
Langsundtoft ?) (det scnere Niebgl). Af disse er det vest-
ligste, Dedesbyl, frisisk, Risum er tvivlsomt, men det vil

') Historisk Tidsskrift 6. RiekkeIV. 1843. S.318flz. Rigtig-
heden af min Opfattelse indrommes, hvad Gestranden an-
maur, nu ogsaa fra tysk Side. See:Petermanns Mittheilungen.

Gotha, Oktober 15893, hvor der findes en Anmeldelse af
Dr. R. Hansen.

) Nordfriesland im Mittelalter von Dr. A. L. J. Michelsen.
Text S. 94, Aom. 3. Urkundenbuch Nr. 7. Han paaviser
at Langstoft er en Fordrejelse og forklarer Navnet af det
lange Sund, hvorved Byen laa.

w
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veere meget vanskeligt at overbevise nogen Dansk om, at
de to sidste Navne ikke skulde tilhgre vort Sprog og kun
dette. I Risummoor finde vi desuden Stednavne som
Troldbyl, Klokris og Moselus, ved Middelalderens Slutning
ere Skatteydernes Navne starkt isprengte med danske
Fornier, endnu Aarhundreder senere taler Befollkningen
begge Sprog, og den naturligste Forklaring er da, at denne
Gesty oprindelig har verct beboet af Danskere.

I Viddingherred findes Antydninger af det samme. [
Kong Valdemnars Jordebog kaldes det Horsebyhareth
efter Kirkebyen Horseby (senere Horsbgl). Ilvis denne Form
af Navnet var indskreenket til Jordebogen, kunde den maaske
opfattes som en urigtig Danisme, men alle middelalderlige
Dokumenter, !) danske som tyske, har den, selv de holstenske
Grever skrive Horseby, og vi kunne derfor ikke veere i
‘Tvivl om, at dette er Byens og Herredets oprindelige Navn.
Ligeledes synes Neukirchen at have faaet sit tyske
Tilsnit ved en tilsvarende Fordrejelse af et oprindelig dansk
Bynavn, idet den i et Dokument fra 1314 kaldes Nykerby
a: Nvkarby. ?)

Det kan ikke vere frisiske Foll,, der have fundet
paa disse Navne; de staa som danske Spor i Udlandenes

%) Michelsen anf. St. Urkundenbuch Nr. 9, 22 og Bilag I. S. 283,

Aar 1333 ,Eth Breff af Menighedt i Pilworomherret, Boking-

herret, HorslLyherret, at the lottue etc. 1343. Item

theris Breft af Pylewerm Herret oc Horsebuy Herret, at
giftue etc. Item similis litera de provincia Horsebuy-
berret. 1359. Omnibus presens scriptum cernentibus

Consules, ceterique meliores Horsbyheerwth inhabitantes,

totaque Communitas ibidem, Salutem etc. 1411. Hertug-

inde Elisabeth pantsatter Udlandene og Slottet Tgnder
omit Horsbiherde, mit Bokingherde" etc.

?) Jensen anf, St. S.53Y. Sml. Morker, fortysket Morkirchen,
Ravokeer, Rabenkirchen, Rorker, Rohrkirchen.
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Topografi; de Dbevise, at selv paa disce Udlandsper maa
Friserne ved deres Indvandring have trulfet danske Dyer
og en dansk Befolkning, og de tvinge os til at se de
ethnografiske Forhold paa Irisergreensen i en hel ny Be-
lysning. Danskerne have ikke treengt Iriserne tilbage, i
hvert Fald ikke for i den allernyeste Tid; nej, tvertimod
have disse kilet sig ind imellem hine i de tyndt befolkede
Marsk- og Gestegne langs Havet, og ved deres medbragte
Kendskab til Digevesen, ved deres Overlegenhed i den
ingenisrmessige Behandling og Afvanding af Marsken og
de derved indvundne gpkonomiske Iorspring overveeldet
den oprindelige Befolkning. Det betydelige Kontingent af
Danskere og Dansktalende, der nu findes f. E. i Norddelen
af Vidding (Horsby) Herred er ikke, saaledes som man
almindelig antager, udelukkende af moderne, men tildels
endog af mldgammel Oprindelse.

Nordfrisland udenfor Ejdersted, Nordstrand med Halli-
gerne og maaske Fphr ') er ved Middelalderens Slutning
beboet af et frisisk-dansk Blandingsfolk, der imod @st for-
svinder i den danske Befolkning uden tydelige Grerser,
saaledes som det naturligt maatte forme sig ved yngre
Lags Indtreengen i et @ldre Folkelegzeme. Den nye Ind-
vandring trengte frem saa langt, den fandt Existensbetin-
gelser, den formaaede at give Marskegnene og Gestranden
et nyt ethnografisk Praeg, men taber sig hurtig bag denne
0g naar kun som en betydningslgs Imigrantbolge (ved
Gaardkeb, Giftermaal etc.) frem til Sognene Istenfjeld,
Svesing, Olderup, Fjolde, Hjoldelund, Lek Sogns gstlige
Del og Byerne i Kerherred.

") Brugbare Skattelister fra Fghr have ikke staaet til min
Raadighed.
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Dirse Aflejrinzer kunne paavises og forfolzes ved
Hjelp af Persomnavnene i Datidens Skattelister.  Forskellen
mellem danske og frisiske Navne ligger dels i For-, dels
i Efternavnene. Som vi have set, opzav Danskerne for
stprste Deler: Olidnavnene og antog Helgennavne i Steden;
Friserne fastholdt derimod Urformerne om end i starkt
afslidte Skikkelsers og herved skabes en meget ipjnefaldende
Forskel. ¥) Som Efternavn benyttede begge Folk hoved-
sagelig Faedrenavne, og disse dannedes i Frisisk enten som
i Dansk ved Tilfyjelsen sen, eller endnu hyppigere ved
seeregne Genitivincerker paa ingk, ens, en og s (Payingk,
Tetens, Eggen, Peters). I Granseegncne er det derfor
muligt ved Hjelp af disse Navne at drage holdbare Skel
mellem de to Folk. Fra Mildsted til Stedsand, Klaegsbol
oz Aventoft beliersker det frisiske Element Marskegnene
og Byerne paa Gestranden, men svekkes hurtigt gstpaa

K

og forsvinder omtrent sporlpst st for Linjen Mildsted-
Horsted - Drelsdorf- Goldelund-Stadum-Lak-S¢nder Lygum.
Alt dette findes nermere udviklet og begrundet i min oven-
nvnte Afhandling, og her skal jeg kun, for lidt nermere
at belyse de indviklede Forhold i det tredobbelte Granse-
afsnit Stapelholm-Husum, gore et Par Tilfpjelser.

) De almiodeligere frisiske Fornavne ere ved Middelalderens
Slutning folgende: Adde, Agire, Ammick, Ase, Babe, Backe,
Hane, Droder, Boyge, Bole, Dede, Daye, Ecke, Edo, Edelef,
Ewmo, Ese, Follich, Frodde, Frouwe, Gunne, Haye, 'Harre,
larke, Hemine, Hummer, Huo, lde, Inge, Kircke, Leue,
Ludde, Liibhe, Lit, Mamme, Melef, Menek, Mert, Mumme,
Namen, Nomen, Nompne, Olbe, Ocke, Ode, Olde, Payge,
Pehe, Po, Pon, Poppe, Rickmer, Redlef, Renlich, Roewert,
SiblLe, Sibbern, Sirick, Sister, Siincke, Tete, Thietlef,
Toncklef, Uube, Ude, Uldi, Uwen, Vedder, Wobbe, Wunke,.
Wirick etc.
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Defolkningen i Trekanten mellem Hollingsted, Husum
og Svavsted betegnes smdvanligvis som Frisere. Allerede
i Knytlingasaga siges: at Hollingsted ligger paa Graxnsen
af Frisland, ,& Frislandi“, og hvis man vilde samle alle
den folgende Tids Vidnesbyrd i samme Retning, blev det
en artig Liste. Ikke des mindre ere de verdilgse til Hobe.
Forfatterne have ikke havt noget virkeligt Kendskab til
Forholdene, men talt hen i Vejret. Den forste, der traadte
op imod disse Fabler, var Matthias Boétius, som skrev
1623, men hans Ord ere gaaede upaaagtede hen. Han
siger ikke alene, at Friserne kun bo paa Vesterhavsgerne
og langs Kystranden, at Spor af det frisiske Navn ikke
genfindes i nogen Landsby fjernere fra Kysten, men han
siger endogsaa, at de enten have opbygget eller efter-
haanden bemagtiget sig Dredsted, Hatsted, Skobsl,
Mildsted, Rademis, Rantrum og andre DByer langs Kyst-
randen. 1) Disse Udtalelser af en egnkendt, frisisk Skribent,
der forer os 300 Aar tilbage i Tiden og ikke er Lehersket
af den senere Tids nationale Fordomme, har den starste
Betydning. Friserne ere ikke Urindbyggere i de store
Gestbyer ved Havet, tvertimod, de have kun efterhaanden
bemeegtiget sig dem.

Men netop for Redemis, Mildsted og Rantrum
have vi et endnu meaxrkeligere litereert Vidne hundrede
Aar a@ldre, og det taler et ligesaa tydeligt Sprog. I

) M. Boéctii Cataclysmus Nordstrandicus. Slesv. 1623. S 31.
aNec ullus pagus a littore remotior, ubi frisici nominis
extet vestigium..... solee insule regionesque maritimee
homines habent Frisios.“ S. 59 fortezller han, at Friserne
naut exstruxere, aut panlatim occupaverunt in extrema
continentis margine — . ... Bredstadium vicum, Hadstadium,
Schubyllum, Milstadium, Rademessum, Randerumum, pagos-
que alios, littori conterminos.*
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Svavstedbogen findes under Aar 1512 et Kirkevidne !) fra
Mildsted Sogn om den virkelige eller sande Grense mellem
Rantrums, Mildsteds og Rpdemis’s Bymarker paa den ene
Side og de lige overfor hoende Friseres paa den anden
Side. Sognebefolkningen selv opstiller en saavel admini-
strativ som ethnografisk Modsetning mellem disse Gestbyer
(hvortil Siidermarsch horte) og Ejdersted. Frisernes Marker
strakte sig til en ,Flod“ ved Navn ,Milde“, et af uind-
digede Marsksumpe omgivet Vandlpb, der i den eldre
Middelalder sendte en Del af Trenens Vande til Hever-
strpmnien og adskilte Ejdersted og Lundebjerg fra Sonderggs-
herred. @st for dette Vandlgb begyndte Mildsted Sogns
Jorder; men hvilken Befolkning ejede disse Jorder, naar
den selv kunde opstille Friserne som en Modsatning til
sig? — Dette lxre de samtidige Skattelister os. Hele
Rgdemis og en Del Beboere i Rantrum hgrte til Svavsted
Bispegods. I et Amtsregister fra 1589 opferes i hin 48,
i denne 41 Skatteydere, hvoraf henholdsvis 16 og 9 have
frisisk farvede Navne, medens Resten er lige saa dansk
som i Sundeved eller Angel. I Mildsted By og den her-

') Svavstedbogen. Kirkevidne fra Mildsted "/11.1512. Nr. XXX,
Originalen findes ligeledes i Arkivet. Ved Kirkestevnet
spurgtes ,de gemenen Karspellude van wegen der Schede
desz werlicken Rechtes twuschenn den Veldtmarcken van
Rantrem, Mildstede vod Rademise ensz delsz vnde den
I'resen, dede int Suden gegen en auer wonen,
andern deils: Da hebben de huszgeseten vnd oldesten, de
do thor Kercken wharen, sick endrechtigen besprocken und
gesacht, datt de van sodaner schede wegen, nicht anders
van ehren olderen gehérett hebben, vnnde dar ok nicht
andersz van weten, menn datt ehn vloeth, genomett de Milde,
isz sodane schede, vnd twischen Rantrem vnd desz Herrn
Bischuppes Schwauesteder werlicken Rechte, isz de becke
de schede.“
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tugelice Del af Rantrum er det frisiske og det danske
Element omtrent lige sterke (omkring 1540—48). Skatte-
yderncs Navne have det samme Preg som i de gvrige
dansk-frisiske Greensebyer nordpaa: nngle Efternavne paa
ingk, ens, en og s bryder den velkendte Ensformighed
af Navne paa sen. Her er ¢t mere eller mindre stwmrkt
frisisk Islet i et dansk Grundveev, og det kan kun lgjst
uegentlig siges, at Friserne paa dette Tidspunkt have be-
meagtivet sig disse Dyer.

De samtidige Kilder tillade, at der gores Prpve paa
Rigticheden uf denne Opfattelse. I Witswort og Kolden-
bittel, de frisiske Nabosogne hinsides Milde, findes kun
udpraegede Frisernavne paa en og s; i Ramsted, der ligger
syd for Grensebakken mellem Hertugdgmnmet og Sct. Peters
Stift, kun saxiske Navne, og i Byerne Ipersted, Rosendal og
Oldersbxk, der vel hore til Mildsted Sogn, men ikke have
Marskjorder og ligge tilbagetrukne fra Gestranden, kun
danske Navne med et enkelt isproengt frisisk. Gestrandens
Byer, derejede og dyrkede Siidermarsch, vare
beboede af et dansk-frisisk Blandingsfolk, som
var sig den ethnografiske Mods®tning til de
rigtige Frisere bevidst. Men da selve Siidermarsch

en tidligere Tid havde veret beboet, og da man af de
bevarede Stedniavne (Haykebol, Eddensham, Addebgl) kan
se, at den har husct en frisisk Defolkning, maa man slutte,
at denne, da det blev den for vaadt i Marsken, er flyttet
op i de danske Gestbyer og fremkaldt den blandede Be-
folkning efter Manddrenkelsen 1362.

Tilbage staar endnu kun Ostenfjeld Sogn. Om Kirke-
byens Befolkning forteelles, at den ska! vere indvandret
enten fra (stirisland eller Venden omkring Aar 1400.
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Saavidt jeg ved, er det Lass, der fgrst har bragt denne
Kronike paa Tryk 1752; selviglgelig begrunder han den
«let ikke, han siger blot: ,man vil sikkert vide,“ men ikke
«les mindre synes Sagen dermed slaaet fast for Tid og
Evighed og optages samvittighedsfuldt i ethvert topografisk
Verk over Egnen. ') Imidlertid have vi heldigvis en Liste
over Sognets Skatteydere fra Aar 1438, altsaa fra det
samme Slegtled som den formodede Indvandring, og den
er aldeles gdeleggende for Lass’ Fabel. 1 Ostenfjeld Dy
med Rott findes end ikke eet Navn, som ikke har hjemme
-enten i den danske Del af Hertugdemmet eller i Stapel-
holm (de ikke-danske Navne ere Drewes Otten, DPeter
Iwenns og Tymme DBusch), og i Sognets gvrige DByer:
Vinnert og Wittbxek, treffes det samme danske Navnestof
som i Nabosognene nordpaa, ispreengt med enkelte frisisiske
eller saxiske Indflytternavne. ?)

) J. Lass: Sammlung Ilusumscher Nachrichten. 1752, 1L
S.110. ,Welcher Nabme (Mildstedter Osterfeld) dann bey-
behalten worden, als einige Leute aus Ostfrizland daselbst
sich niedergelassen und der Gegend sich angemastet haben
sollen. Man will sicher wissen, dass von solchen Leuten
die Anno 1400 angekommen, alda eine kleine Kirche nebst
Thurm zu erst 1407 dem Apostel Petro zu Ehren erbauet.”
Se: Jensen Kirchl. Statistik. S, 603. Traps Statistik. I.
S. 241, R. Haupt anf, St. S. 487.

" Da Navnene i Skattelisterne 1438 ere abbrevierede, med-
deles her en Fortegnelse over Skatteyderne fra 1548; paa
Grundlag af det tidligere sagte, vil det veere Leeseren muligt
at skelne mellem Navnene fra de forskellige Folkeslag.

Ostenuolde: Peter Laurenssen.
Johan Jepsenn, Peter Hennicksenn,
Peter Clawessenn. Tomes Martenn.
Claus Marquartsenn. Hanns Martenn
Haps Pctersenn. Ties Marquartzenn.
Peter Martenn, Peter Lassen.
Marquart Martenn, Asbarn Arnastsenn,

Jurgen Carstenn, Marquardt Heldt.
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Sognets Hovedby har altsaa allerede i Middelalderen
modtaget en Del saxizke Indvandrere, der medbragte den
holstenske Byzzemaade og det plattyske Sprog, og Sognets
hele Beliggenhed miellem saxiske og frisiske Egne, i siu
Samferdsel henvist til de tysktalende Kobsteder Slesvig
og Huswmn, har i hej Grad fremmet dets sproglige Dena-
tionalisering. Naar denne er foregaaet, kan ikke oplyses,
men alt, Person- som Stednavne, bevise, at vi her have
med en oprindelig dansk Befolkning at gore. Bynavnene
@stenfjold '), Vinderuth ?) (Vinderadt, Vindert, Vinnet,

Las Tamssenn. Bo Tamssenn.
Marquardt Iwenn. Ties Marquartssenn.
Johann Juell, Peter Helt,
Claus Ties. Peter Broderssenn.
Las Petersen. Henninck Hansseun.
Nis Lassen, ..

Rott. Witbecke.

Marquardt Peterssenn,
Jurgen Wobbinck,
Laurens Ingwerssenn.
Jons Ingwerssenn,

Jurgenn Matzenn,
Hanns Juell,
Henrickes Iwenn.

Vinderde. Claus Marquartseun,
Hanns Tamssenn. Peter Hennicksenn.
Mickel Tamssenn. Peter Iwenn.
Annecke Tamses. Hauns Marquartzeun.
Gerdrut Laurenses. Lauwes Tammes.

. DRenninck Juell. Peter Dauwe.
Jons Tamssenn, Tammes Tymme,
Claus Carstenn. Hanns Matzenn.
Peter Tamssenn. Peter Jenssenn.
Peter Clawssenn de olde. Tammes Jenssenn.
Juoge Peter Claussenn, Peter Matzenn.
Peter Lassens Kinder, Tammes Johannsenn.
Hanna Marquartssenn, Jurgenn Matzenn.
Tomes Helt, Margnart Vedderssen,
Hanns Carstenn. Jurgenn Peterssenn.
Peter Sirck. Tomes Marquartzeunn.
Marquart Lassen, Peter Malgatzenn.

) Reg. cap. Slesv. 1352—1407. De Lonis in Ostenfiold, In
Ostenfiold 8 modios siliginis. Item in Osterufieel 18 ster-
ling etc. Script. rer. Dan. VI. 8. 574, 573, 5§77, 5%84.
Ligeledes i VIL. Bind. S, 285, 474, 503.

%) Schleswig-Holst. Landesberichte. II, S.231. — Protocollenn
der.,, gemachten abscheide 1619. Rigsarkivet.
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Vinderim) og Vedbxk (Wittbeek) ere danske og skreves
i deres danxke Former i Middelalderen; forskellige Hgje
bevarede danske Navne lige ned til dette Aarhundrede (Fem-
haje 1), Sundsbjerg), og i Hollingsted betegnedes Trenens
hojre Bred o: ¢stenfjeld Sogn, som Danskersiden. ?)
Dr. Jensen, hvem vi skylde denne Oplysning, tilfajer rigtig-
nok, at Plattysken hersker i Ostenfeld ,von undenklichen
Zeiten“, men da Hollingsted, som vi have set, forst kan
vezre bleven plattysk i det trettende til fjortende Aar-
hundrede, og da Beboerne derefter vedvarende kunde be-
tegne (stenfield som dansk, synes de ,utenkelize Tider*
kun at vare en ilde anvendt Hyperbol af den hgjtagtede
LForfatter.

Hermed er vor Undersggelse til Ende. Efter at have
syslet med denne brogede Granseegn og dens sterkt schat-
terede ethnografiske Aflejringer, kommer man uvilkaarlig
til den Overhevisning, at ogsaa denne Del af Hertugdonmet
har udgjort en gammel ubeboet Grensemark og furst i en
forholdsvis sen Tid fanet sin Befolkning. Stapelholm be-
tyder vel nermest Graenseholm, og i den @ldre Middelalder
var Svavstedegnen Skov og Krongods (d. v. s. Alminding),
der senere gik over til den spnderjydske Hertug som hans
»Andel“ af samme. (Bona nostra in Sundergossharde, que
dicuntur Andel, integraliter). Den @ldre danske Bebyggelse

) Schrgders Topografi over Slesvig.

?) Jensen: Kirchl, Statistik. S. 603. Auf eine vormals hier
gewesene dinische Bevélkerung deuten die dénischen BHe-
nennungen der alten Grabhiigel, z. B. Femhgj u.s. w,, auch
dass man in Hollingstedt das rechte Treenufer als die
Dinen-Seite bezeichnete, wihrend doch im Iirchspiel
Ostenfeld vor undenklichen Zeiten das Plaitdeutsche herr-
schend war,
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er standset foran disse Naturhindringer: Vildmosen langs
Treiaa og Skovtykningerne og Sumpene omkring Svavsted.
Det er muligt, at der oprindeligt har veret en ringe dansk
Befolkning i Svavsted By, men det kan ikke bevises, og
i det femtende Aarhundrede eller paa det Tidspunkt, da
vi kunne forfolge de ethnografiske Aflejringer, er Trenen
oz Svavsted Skove vort Folks Sydgrense.

19
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Oversigt over historisk litteratar fra dret 1892 ved-
rarende Senderjyllands historie.

[N

I
L. F. A. Wimmer. Spnderjyllands historicke Runemindes-
merker. Festskrift fra Kjpbenhavns Universitet i An-
ledning af Deres Maj. Kong Christian IX's og Dronning
Louises Guldbryllup. Kbh. 56 s. 4°

Den som sprogmand og s=rlig da som runeforsker sa be-
rgmte professor W. beskeftiger sig her med en rekke syd-
sleasvigske runestene, som han deler i to grapper: Den eldre
og den yngre Vedelspangsten og Hadeby- samt Dannevirkestenen.
Begge de to Vedelspangstene er rejst over en kong Sigtrygg,
der feeldedes i midten af det tiende arh., De har seerlig interesse
ved at godtgore, at svenske vikinger ¢, 900 har grundet et rige
i Pstersgens inderste vig, der var af megen vigtighed, da handels-
vejene til Flandern gik over Slesvig. Disse svenske vikinge-
konger kom under tysk overhgjhed. Men da de streebte efter
at udvide deres magt mod nord, blev de overvundne og deres
rige undertvunget af Gorm den gamle og hans sgn Harald Bla-
tand.

De {o andre runestene er rejst over et par af den danske
konge Sven Tvesksgs iapre krigere, der faldt, da denne konge
belejrede Hedeby (Slesvig), hvor Svenskerne efter prof. W.'s
mening pény havde sat sig fust i slutningen af det 10, arh.

H. Olrik. Biskop Valdemar og den danske krone (Aarbpger
for Nordisk Oldkyndighed og Hist. 1892. S. 342—84.)

Ovenstiende bidrag tilden i forvejen ret fyldige litteratur
om den oprgrske bisp er fremkommen som en kritik af dr. Godts
afhandling ,Bischof Waldemar von Schleswig und die Cister-
cienser von Guldholm“ (se den tidligere fortegnelse), og ved en
fornyet, grundig gennemgang af bispens historie er det efter
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vor mening fuldsteendig lykkedes forf., at vise det grundlgse i
dr. G.'s overdrevne mistillid til kilderne, samt at klarggre det
urimelige i dennes synsmide af bispen som en forkemper for
Spnderjyliands selveteendighed. nltsd som en slags for tidlig fedt
Slesvig-Holstener. Underssger man derimod, hvad der efter
forf, mening gav anledning til striden mellem bispen og hans
unge freende, den senere Valdemar Sejr, vil det vise sig, at ban
ikke ret vover at give noget afggrende svar, men holder sig til
udtryk som ,det kan teenkes®, ,maske“ o. 1l (s. 354). Skylden
derfor ligger dog ikke hos dr. O, men hos kilderne, der her
som pé sd mange punkter af vor eldre historie, nok lader os
se hvad der skele, men ikke hvorfor det skete.

G. Godt. Untersuchungen iiber die Anfinge des Herzog-
tums Schleswig. II. Th. (Jahresbericht d. kgl. Chri-
stianeums zu Altona. 1891--92. S. I--XVIIL. 4°)

I modseetning til 1. del af sine underspgelser holder dr. G.
#ig her udelukkende til hertugdgmmets indre bistorie og stats-
retlige forhold og giver en i sin helhed tilfredsstillende om end
temmelig skitseret fremstilling af: Krongods og fyrsteligt arve-
gods; skatter, indkomster og forvaltning ; krigsvmsen, retsveesen
og lovgivning; adel og gejstlighed; samt endelig nogle ,almin-
delige bemeerkninger om hofhold, residents m. m. Enkelte
mindre rigtige opgivelser findes vel i skriftet, trods den ikke
ringe flid forfatteren har anvendt pa sit arbejde, og uden at gi
ind pa en nsermere kritik, ma det veere nok at ggre opmerksom
pé uholdbarheden af den sandsynlighedsberegning, hvorefter
forf, tror at kunne ansla tallet pa hertugdgmmets ledingsskibe
til ¢, 50, Dectte er sikkert altfor lavt, og en gammel vistnok
pélidelig opgivelse anforer da ogsé 130.

A. D. Jorgensen.  Kong Kristian II pa Synderborg. (S. A.
1892. S. 241—75.)

D. Schiifer. Zur Geschichte Christian III. (S. H. L. Z.
22. Bd. S. 477—504.)

Af de nulevende tyske historikere ma prof. Sch, ubetinget
sizes at veere den, der er bedst hjemme i vort feedrelands hi-
storie, hvortil han har ydet adskillige verdifulde bidrag, bl a.
nu for nylig et storre veerk om Fredrik I's og Kristian IlI's
historie. Ner til dette knytter sig ovenstaende afhandling, hoved-
sagentlig bestdende af aktstykker, der belyser forholdet mellem
Kr. III. og flere af Tysklands protestantiske fyrster. Interes-

19¢
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suntest og af mest betydning for Sgnderjyllands listorie er dog
en ,memoire* forfattet af kongens kansler, hvori der undersgges,
pa hvilken mide man bedst kan holde riget sammen efter
kongens dgd. Det hedder da Ll a.: Besynderlig vil det veere til
megen nytte om kgl. majesteet. ... i al made vil streelie og tragte
efter, at det hemmelige, skjulte, gamle og nedarvede had og avind
mellem de to nationer, Danske og Holstenere, mit plat udryddes..

E. Michelsen. Eine Salvaguardia des Groszen Kwurfiirsten
fiir die Pastoren zu Friedrichstadt vomn 13. Oktober 1658..
Ein Beitrag zur Geschichte des Krigs 1657—1660).
(S. H. L. Z. 22 Bd. 8. 287—96.)

Forf, giver som indleduing en oversigt over krigens gde-
leggelser, der tilfulde viser, at et sidant vernebrev nok kunde
gores ngdig i disse tider. Om deres hyppige forckomst vidmer

det ogsa, at de neesten altid var trykte blanketter, der udfyldtes
ved given lejlighed.

J. Ottosen. Et bidrag til kundskab om stemningen i Hol-
sten og Slesvig 1813. (8. A. 1892. S. 158—59))
A. Wilde. Fra Krigen i 1848—49. Kbh. 190 s.

Deltog i krigen som ung marinelgjtnant og giver en mor-
som skildring af sine forskeellige farter.

W. von Sicmens.  Lebenserinnerungen. DBerlin. 317 s.

8., den bekendte elektriker, tridte som tekniker i den
slesvigholstenske regerings tjeneste og anlagde som sddan blandt
andet de for os si skzbnesvangre batterier ved Ekernforde.

G. Riimelin. Aus der Paulskirche. Berichte an den
Schwiibischen Merkur aus den Jahren 1848 und 1849.
Hrsg. und eingeleitet von II R. Schifer. Stuttgart.
XI + 259 s.

Det slesvig-holstenske spprgsmiil pa den tyske rigsdag Le-
handles navnlig s. 31 1f, 68 ff. og R4 fI

Ernst Moritz Arndt zur schleswig-holstein’schen lrage.
Mitgetheilt von B. Docbner. (Ilistorische Zeitschrift. Hrsg.
von H. v. Sybel u. M. Lehmann. 68. Bd. S. 444—49.)

Et brev fra den bekendte digter og frihedsmand A. til
kong Fredrik Wilhelm IV, af Preussen, hvori han anriber ham
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-om at hjelpe Slesvig-Holsten og nsegte at underskrive Londoner-
traktaten, ,for at man ikke skulde have den friekhed ved de
underfundigste traktater uoplgselig at smedde det som en slave
til Danmark.” (S. 441.)

‘The diplomatic reminiscenses of lord Augustus Loftus.
1837—1862. London. Vol. I XI -+ 428s. Vol. IL
VIII 4 343 s.

Lord Loftus var indtil 1862 engelsk gesandt i Berlin, og
om end hans erindringer ikke giver vigtige bidrag til Danmarks
historie, indeholder de dog en del interessante udtalelser af
forskellige statemeend, om det slesvig-holstenske spgrgemal,
dette ,uendelig indviklede veev“, som lorden kalder det. (2. bd.
8. 168—69. I citatet efter Tauchnitzer’ udg. II, 213—54 refereres
siledes en samtale med kong Wilhelm og Bismarck om dette
«mnpe, hvor B. 1l a. erkleerede, at han aldeles ikke var nogen
fanatiker pa dette punkt; stemningen i Tyskland var ganske vist
noget ophidset, men personlig vilde han gribe enhver gunstig
lejlighed til at fi spgrgsmalet fredeligt afgjort. Lord L.’s per-
sonlige opfattelse rynes at have veret til gunst for Danmark
—se f. ex. I, 189 og 28, II, 204 — og han dadler sterkt Eng-
lands optreden, der indggd den danske regering det forfeenge-
lize hab, at ,Danmark ikke vilde blive alene* (II, 237). Men
der er neeppe nogen tvivl om, at udlandets stemning over for
o8 i denne sag bedst karakteriseres ved det svar, den russiske
gesandt i Berlin gav en fransk statsmand, da denne spurgte ham
om hans mevning anghende det danske spgrgsmil: ,Lad dem
blive stegt i deres eget fedt* (Qu'il fallait les laisser cuire dans
leur propres jus®, II,219). En dansk oversrettelse er for tiden
i feerd med at udkomme.

L. de Geer. Minnen. 1. delen. Stockholm. 281 s., og:
Konferencen pa Ulriksdal i september 1863 (Svensk
historisk tidskrift. Arg. 1892. S. 229—35)

E. v. Quanten. Kong Karl XV.’s Unionsforslag. En Epi-
sode af Nordens Historie. Belyst ved Erindringer og
Korrespondance. (Af Dagens Krpnike. 1889. Juli—

December. S.1—49, 170—201, 301—27, 432, 605—19.)

I de urolige iir omkring 1860 fandt den danske regerings
¥ jder-politik en god stpite hos de to andre nordiske riger. Kong
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Karl XV., Fredrik VII’s personlige ven, var selv simrkt greben
af skandinavismen, og ogsi flere af de svenske statsmeend, som
f. ex, udenrigsministeren Manderstrom og gesandten i Kgben-
havn Hamilton, hyldede dens idér. Det skyldtes hovedsagentlig
svensk pdvirkning, at regeringen i 1863 udstedte marts-
patentet, hvorved Holsten og Lauenborg bestemt udsondredes
fra det gvrige monarki. og da forholdet til Tyskland som fglge
heraf blev meget spendt, sid det virkelig ud, som om Sv.-N.
konsekvent vilde fore sin politik igennem. P3 et mgde mellem
Nordens konger i Skodsborg juli 1863 tilbgd kong Karl nemlig
Fredrik VII. et forsvarsforbund. Sveriges frie forfatning hindrede
imidlertid kongen i egenmeegtig at foretage et sidant sekridt,
og indenfor den svenske regering stgdte det pd alvorlig mod-
stand, navnlig bos statsrdden Gripenstedt og, om end i mindre
grad, hos den dygtige de Geer. Serlig den farstes bestreebelser
skyldtes det, at hele sagen blev underkastet en drgftelse ved
en ministerkonference pa slottet Ulriksdal, hvortil han pi de G.’s
ultrykkelige forlangende medtoges, og hvis forhandlinger han
har nedlagt i ovenstiende afhandling i det svenske historiske
tidsskrift,

Bplgerne gik Lgjt, og kongen var fast bestemt pi at gennem-
fare sit lgfte, men efter Gripenstedts indtreengende forestillinger,
hvori ban bl. a. foreholdt kongen Karl XIl.'s skelbue, bifaldt
han dog endelig, at sagen indberettedes til Frankrig og Eng-
land. Da disse magters svar faldt utilfredsstillende ud, vovede
Manderstrom ikke at fortsmtte sin dristige politik og sggte s&
godt som mulig at hale sagen i land. Allianceforhandlingerne
forteattes ganske vist, og der bevilligedes penge til udrustninger,
men efter de G.'s fremstilling var det hele kun skinforhandlinger,
og M, greb med begge heender den diplomatiske hank, den danske
regering gav ham i novemberforfatningen. Denne var nemlig
bLleven til uden Sv.’s vidende, og dette kunde altsd ikke mere
bLetragte sig som bunden; martspatentet var i forvejen bleven
opheevet, og det var jo egentlig kun for fglgerne af det, det
havde garanteret. Mensom de G. siger, ,3d man til sagens karne,
havde Sv. visselig lige ¢4 megen grund til vedblivende at hjzlpe
Danmark, som hvis det var bleven overfalden for thartspatentet*
(s. £54), og de Geer har fuldstendig ret, nir han bemsrker:
»Udentvivl havde Munderstrom i flere af sine depescher fgrt et
sprog, der ej var fursigt'gt nok, sifremt det ikke var hans be-
stemte mening, at Sv, i ethvert tilleelde vilde optreede som
Dmk's forbundsfelle, nar det kom i krig med Tyskland.“ Og
M. synes selv at have set det inkonsekvente i sin frerd, thida
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det svenske folks forskallize stemning mod bam bl a. fik sit
vdslag i, at man i Stockholm slog hans vinduer ud, medens
man derimod i Giteborg fejrede ham med et festmdltid, sagde
han til de Geer: Det er uhyggeligt; stenkast i Stockholm og
supé i Géteborg; da foretraekker jeg dog stenene.“

At koog Karls stilling overfor sagen var en anden end
hans ministres, skulde vise sig, da der senere under krigen fra
anden side dukkede en plan op, der, hvis den var bleven
gennemfort, vilde have havt de videstreekkende felger, nemlig
det sakaldte ,kong Karl’ske unionsforslag“, Navnet er imidlertid
vildledende, thi som v. Quanten oplyser i sit ovenfor anfarte
arbejde, var dets tilblivelse aldeles uafhmngig af kongen. Dets
egentlige ophavsmand var den ivrige skandinav, forfatteren
C. Rosenberg, der allerede inden udgangen af 1863 kom ind
derpaa i sin brevvexling med v. @, Karl XV.’s bibliothekar og
gode ven. Tanken modpedes mere og mere hos de to mend,
og i marts 1864 rejste v. Quanten til Kebenhavn forsynet med
en skrivelse fra kongen til den forhenv. minister Hall, sammen
med hvem han udarbejdede et forslag om en union mellem de
tre riger. Efter forslaget skulde forsvarsveesen og diplomati
veere fielles for rigerne, til hivilke de tyske dele af monarkiet
ikke skulde hgre, medcus derimod Sv.-N. forpligtede sig til af
al magt at modseette sig, ,at den nationale, danske del af Slesvig
gAr tabt for Danmark“, med hvilket den skulde forenes under
Grundloven. Mellem fyrsterne skulde der endvidere sluttes en
familiepagt, hvorved de tre kroner tilsidst kunde samles pd ét
hoved.

Dette forslag overbragte v. Q. nu pa egen hidnd Karl XV,
der fuldstendig bifaldt det, og gennem v. Q. midt i april med-
delte det til den danske regering, idet han tilfgjede, at det
forste skridt til forslagets virkeliggorelse mitte komme fra denne.
Efter nugen nglen meddelte den ledende minister Monrad v. Q.,
at Kristian IX. gik ind pd forslaget, men pi den betingelse, at
det holdtes hemmeligt, og at initiativet kom fra Sverige. Om
dette punkt underbandledes der nu ivrigt, men efterhinden for-
andredes Nonrads stilling, idet han nu ogsA vilde have Holsten
med ind i unionen, hvad der jo stod i den skarpeste strid med
det nationale grumdlag, hvorpa hele forslaget hvilede. Ved
indirekte at lade give ¢n forvrrenget gengivelse deraf i norske
bLlade vakte han desuden uvilje mod planen, der snart dgde hen-

En stor del af v. Q leseveerdige afhandling, der er led-
saget af en meengde interessante til sagen henhgrende aktstykker,
gar med til at undersgge det svenske ministeriums stilling sivel
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til Skodsborgforbundet, hvis stranding han urigtig giver den
danske regering skyld for, som ogsi til den senere unionsplan,
om hvilken han pastar, at den vandt de svenske statsmends og
navnlig de Geers tilslutning, hvad denne dog pé det bestemteste
na:gter i sine erindringer,

Die politischen Reden des Fiirsten Bismarck. Historisch-
kritische Gesammtausg., Lesorgt von H. Roll. II. Dd.
1862—1865. XIV - 426 s. Stuttgart.

Taler holdte af B, som ministerpreesident i den prgjsiske
landdag.

Moltkes militiirische Korrespondenz. Krieg 1864. Hrsg.
vom Grossen Generalstabe, Abth. fir Kriegsgeschichte.

Berlin. XIII 4+ 244 s.

Blandt de forskellige felttogsplaner og militere aktstykker,
der findes i Moltkes korrespondance, kan seerlig fremheeves en
felttogsplan mod Danmark fra dec. 1862. Som kampens egent-
lige hovedgenstand fremheever M. her den danske her, thi
hovedstaden var man pia grund af sin underlegenhed til sgs ikke
i stand til at ramme. Malet mitte derfor ikke si meget vere
at angribe som at omgd fjenden, og M. frygltede steerkt, at den
danske regering i tilfeelde af et vinterfelttog frivillig vilde remme
Dannevirke, da frosten jo vilde tilintetggre den statte, over-
svgmmelserne ydede, og treekke sig tilbage til Als og Fyn, hvor-
ved felttoget vilde treekke ud, og faren for Europas indblanding
stige. Til at foretage den omgéende beveegelse mente M., at
der behgvedes c. 60,000 mand, og samtidig med den tilridede
bhan flidedemonstrationer i forskellige Jstersghavne mod Kgben-
havn, hvorved Danmark vilde blive ngdt til at dele sin styrke.

Denkwiirdigkeiten aus dem Leben des Generalfeldmarschalls
Kriegsminister Grafen von Roon. Sammlung von Briefen,
Schriftstiicken und Erinnerungen. II. Bd. XII 4 764 s.

Breslau.

De bidrag, der angdr krigen i 1864, bestir udelukkende
af militeere og diplomatiske aktstykker vexlede mellem Roon
som krigsminister og kong Wilhelm, Bismarck samt overkomman-
doen i Slesvig.

C. A. Hoffmann. FErindringer fra Krizen 1864. Kbh.
308 s.
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H. deltog som dragonvaytmester i krigen, hvor han pa
grund af sin péilidelighed og dygtighed anvendtes til flere
expeditioner, som ellers ikke falder i en vagtmesters lod.

J. P. Junggreen. Udtalelser om Nordslesvigs nationale
Ret 1868—1877. (S. A. 1892. S. 110—34.)
G. Johannsen. Nordslesvigi 1891, (S. 4. 1892. §.1—16.)

II.
M. Klcinsorg.  Spnderjylland.  Halvhundrede Billeder.
Tekst af J. Oftosen. Kbh. 64 s. 49

Den text, hvormed hr. Ottosen ledseger billederne —
hvoraf forgvrigt flere kunde have veeret heldigere — er naturlig-
vie ikke en almindelig rejsebeskrivelse eller topografi. Det er
jkke landets og byernes stgrrelse og folketal eller deres eldre
historie, han forteller, nej det er af de levende mennesker,
deres tanker og fglelser, deres haly og udsigter han giver os et
billede. Serlig dveeler han, som rimeligt er, ved hele den na-
tionale sag, ved det arliejde, der pi sd mauge mider s@ttes
ind for at fremme den, og ved de udsigter, under hvilke kampen
fores. I Anygel undersgzer han f. ex., hvorvidt det Lider et
folk at skifte nationalitet, og finder da, at ,det tidligere 83 navn-
kundige angelske landbrug stir ej pd hgjde med Nordslesvig,
og pa de ikke materielle omrdder er forskellen langt stgrre.*
Og de, der frygter for den skadelige indflydelse, det prgjsiske
militeerliv muligvis kunde udpove p& de uoge, kan have godt af
at hgre fylgende lille anekdote. To Nordslesvigere, der af-
tjcnte deres veernepligt som kyrasserer i Berlin, kom en dag op
1il Gustav Johannsen og bad ham om at veere voldgiftsmand i
en trette, de havde haft, nemlig om hvorvidt Senderjyderne
burde opgive deres landsmé&l og tale hgjdansk eller ikke. Hos
dem har germaniseringen dbenbart ikke baret gode frugter.

J. Jorgensen. Torfattere, der har skrevet om Haderslev.
(S. A. 1892, S. 135—49.)

Om Haderslevs tilstand som kgbstad for hundrede dr siden.
To artikler i ,,Schlesvig-Holsteinische Provinzialberichte*.
Meddelte i oversettelse af J. Jargensen. (S. A. 1892.
S. 229—40.)
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A. Sach. Die Crsprung der Stadt Hadersleben und das.
Stadtrecht Herzog Waldemars IV. vom Jahre 1292.
Hadersleben. 80 s. 4°.

Stgttet pa endelsen ,lev“ i byens navn antager dr. Sach,
at den oprindelig ma veere anlagt af et mystisk folk Warnerne,
der boede i Thiringen, hvor den samme endelse forekommer
ret hyppig i bynavne. Ganske vist treffor man denne endelse
endnu byppigere i Dapmark, men den kan ej veere oprinde'ig
dansk, siger forf, thi s3 métte vi ogséd treeffe den i de af danske
vikinger bLesatte dele af England, hvilket ikke er tilfzldet;
og Haderslev kan desuden, tilfojer ban, aldeles ikke veere af
dansk oprindelse af den simple grund, at de danske i den ®ldste
tid aldeles ikke Loede i Sgnderjylland, der var besat af Warner
og Jyder, og dette sidste folk har dannet hovedmassen af byens
indvdnere, thi ,borgerne er, hvad deres sprog viser, af jydsk
stamme og ikke af dansk oprindelse (s. 31). Man fir dog den
trust, at begge folkestammer bade nationalt og sprogligt stér
hinanden neer!

L. Traeger. Die Halligen der Nordsee. (Forschungen zur
deutsche Landes- und Volkskunde. Hrsg. von A. Kirch-
loff. 6. Bd. Stuttgart. S. 231—343.)

Efter at have givet en udsigt over disse smégers forhistorie
og deres geografiske bygning, gennemgéir forfatieren beboernes
levevis, boliger og agerbrug m.m. samt endelig de forskellige
foranstaltninger, der gennem tiderne er bleven {irufne for at
hindre deres fuldsteendige gdeleggelse af havet, der jo allerede
bar formindsket deres stgrrelse betydelig og forvandlet store
dele af det faste land til ,vadder“, hvor man byppig finder lev-
ninger af beboelsespladser, ja stundom endnu kan skeelne mark-
skeel og lignende. Den interessante afhandling er ledsaget af
10 kort.

1II.
L. Fralm. Lebensbilder der Heldengeister und Altmeister
der verdienstvollsten und hervorragendsten Manner Schles-
vig-Holsteins. 1. Bd. Oldesloe. XII 4 195 s.

Har ikke veeret os tilgepgelig.
Jes Jorgensen Bjornshauge. (S. A. 1892. S. 17—18))
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H. R. Baumann. Tre Sponderjyder i den danske Kunst.
Biografiske Skitser. (Eckersberg, H. V. Bissen og Hein-
rich Hansen). (S. A. 1822. S. 213—28))

V. Sommerfelt. Hans Adolf Brorson som Salmedigter.
Kristiania. 44 s.

Jfr. ,Brorson“ i referatet af ,dansk biografisk Lexikon“.

L. Schrpder.  Christian Flor. (S. A. 1892. S. 63—104.)

Jfr. samme forfatters afhandling: Christian Flor som Poli-
tiker (Danskeren, 7. Bd. S. 224-37.)

E. Wasserzicher. Friedrich Christian Herzog von Schleswig-
Holstein-Sonderburg-Augustenburg und seine Beziehun-
gen zu Schiller. (Berichte d. I'reien deutschen Hoch-
stiftes zu Frankfurt a. M. Neue Folge. 8. Bd. 3. H))

Jfr. referatet af dansk biografisk Lexikou.

M. Iskesen. Af cn sgnderjydsk Bondeslegts Saga.  (Hgj-

skolebladet 1892. Nr. 19—20.)

Levnedsskildringer af familien Hanssen, hvor der serlig
dveeles ved den i 1891 afdgde Chr, Hanssen-Ngrremglle. Familien,
der oprindelig stammer fra Angel, kom i begyundelsen af forrige
arh, til Sundeved, hvor dens egentlige stamfader, sandemand
Jorgen Hansen, allerede som dreng overtog en giard i Sottrup,
hans syvende og yngste sgn, der ligeledes blev sandemand, kgbte
Ngrremglle,

Christen Hanssen. (S. A. 1892. S. 19.)

H. P. Hanssen-Nprremglle. J. P. Junggreen. (S. A. 1892.
S. 105—9.)

P. Skau. Degn og Larer, Dannebrogsmand A. Kloster i
Sommersted og hans Slegt. (S. A. 1892. S.161—81.)

Diilow. Senderjyden Hans Nikolajsen og hans Mission i
Jerusalem. (Nordisk Missionsskrift. Udg. af J. Wall.

1892. S. 97—135.)

Nikolajsen fgdtes 1303 i Lpgumkloster, og da hans lyst til
missionsgeerningen var bleven vakt ved en opdragelse i hern-
huttisk énd, gik han, efter at have forberedt sig til sin gerning
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pa missionsskolerne i Berlin og London, 15826 til Jerusalem som
Jgdemissionser, Efter en lang og omfattende virksomhed dode
han i Palzstina 1856,

Niels Chr. Nissen. Ved J. Ottosen. (S. A. 1892, S. 20—62.
Bertheaw.  Aus dem Briefwechsel Heinrich Rantzaus von
1570 bis 1590. (S. H. L. Z. 22. Bd. S. 241—83))

Yverst Llandt den talrige skare af bergmte mend, med
hvilke Henrik Rantzau, der var kgl. statholder i hertugd., stod
i brevvexling, findes flere fyrster, som f. ex hertugen af Gottorp,
men hovedmassen af bans korrespondenter er dog videnskabs-
meend, af hvilke mangfoldige roser den lzerde adelsmand i hgje
toner for til gengeeld efter tidens skik og brug at modtage
understgttelse af ham, hvad der jo i vore gjne unzgtelig tager
sigr lidt merkeligt ud.

Som det er at vente, er det pavnlig lrde spgrgsmil, der
drgftes, og der er reeppe den videnskabsgren, uden at man jo
kommer ind pA den. Med Tyge Brahe, som han stod i livlig
forbindelse med, afbandler han astronomi og astrologi (stjerne-
tyderi), til hvilken han i lighed med sin tidsalder havde megen
tiltro, og den berpmte theolog Niels Hemmingsen spgrger han
til rdds om theologiske tvivlspunkter. Serlig er det dog geo-
grafiske og historiske emner, i hvilke han ogsi selv var mest
bevandret, der interesserer ham,

(. Petersen-Schmidt.  Professor H. V. Rasmussen som
Prest i Halk. (Hgjskolebladet 1892. Nr. 24)
Dveler sterlig ved den omfattende virksomhed, R., der var
preest i Halk fra 1850 —64, udfoldede pa skoleveesenets omrade,
idet han et par gange om ugen samlede de af bgrnene, der

havde lyst, i preestegirden, hvor han privat underviste dem i
historie, geografi m. m.

L. zu Reventlow. Das Geschlecht der Reventlow. (S. H.
L. Z. 22 Bd. S. 1—158)

Fra deres oprindelige hjemstavn, Ditmarsken, udbredte R.
sig tidlig over Nordtyskland og ndede i begyndelsen af det fjor-
tende dirhundrede op i Sgnderjylland. Godt og vel en menneske-
alder senere fik de fast fod i Danmark, hvor de siden har holdt
sig og bl. a. skenket landet sé dygtige mend som bondesagens
forkemper Chr. D. Reventlow. '

Afhandlingen, der dels Lestir af genealogier dels af enkelte
levnedsskildringer, er ledsaget af flere stamtavler.
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C. N. Lorenzen. Sgnderjyden Andreas Riig, Missionger paa
den danske Del af Guldkysten fra 1832—45. (Nordisk
Missionsskrift uwdg. af J. Wahl. 1892. S. 289--340.)

Ligesom N. er Riis fgdt i Logumkloster (1804), og ligesom
deane pivirkedes han i sin barndom steerkt i hernhuttisk ret-
ning. N.s exempel bidrog ogsi meget til at fremme R.s lyst
til missionsvirksumheden, og efter et ophold i Basel indskibede
han sig 1832 til Guinea. Hans virksomhed der bar imidlertid
ikke synlige frugter, thi i de tretten ar han opholdt sig der,
lykkedes det ham ikke at dpbe en eneste Neger. 1845 opgav
han pi grund af klimatfeber sin virksomhed og tos senere efter
et ophold i sit fedreland til Norge, hvor han virkede i missionens
tjeneste Lil sin dgd 1854,

Hans Peter Rosenbom. (S. A. 1892. S. 18—19.)
Den jvdske Bonde Niels Jokum Termansen. Et Minde-
skrift ved F. Bjerge.  Aarhus. 226 s.

Skgudt fodt udenfur Sgnderjyllands grznser har T. dog
veret kendt og skattet af s4 mange hervede, at dette billede
af den ,dygtige, eedle og elskvardige jydske boundeskikkelse*
med rette md findes i denne oversigt. Bogen Destiir dels af
hans egne aptegnelsir om haus ,slegt, barndom og ung-lomsir®
(s 1—4%), hvortil der rlutter sig en rekke breve, skrevne under
hans ophold i Kgbenhavn 1864 til hans hustru (s. 43—66), dels
af forskeellige af bans venners erindringer om ham. P. Bjerge
har siledes i ,Mere om N. J. Termansen* (s. iT—112) givet cn
fuldsteendig levnedstegning af ham, ligesom ban ogsit har skildret
hans ,,Degd og Jordefierd* (s. 184 —213); tolkethingsformand Ilggs-
bro forteeller um sit personlige forhold til T i politisk hensecnile
(s. 172— 53], og E. Elberling giver endelig en fyldig oversigt
over T.'s deltagelse i det offentlige liv. (S.113—172, ogsi trykt
i Hyjskolebl, 1892, Nr, 14—40) Jfr. desuden: L. Schrgder. Til
N. J. Termansens Eftermle (Danskeren. 8, bd. S, 177—&2)
og: Breve fra N. J. Termansen, (Dansk Kirketidende. 1842,
Nr, 23, 25—26.)

1V.
L. AL B. Aubert.  Grundbpgernes (Skjode og Punte-
protokollernes) IHistorie i Norge, Danmark og tildels
Tyskland. Kristiania. 240 s.
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S. 85 ff. giver forf, en udsigt over grundbggernes historie
i hertugdgmmerne, der frembyder szrlig retshistoriek interesse,
idet der p& grund af den administrative ,forbindelse var en
stadig gensidig pavirkning mellem dansk og norsk, slesvigsk og
holstensk ret. Af feldre sgnderjydske grundbgger dvaler forf.
serlig ved en gammel flensborgsk protokol, pdbegyndt 1438
samt en grundbog fra samme by (pabeg. 1508), i hvilken hvert
af byens c. 400 huse havde sit eget folio, og hvori salg og
navnlig pantsetning har veeret indfert.

Derpd gennemgds den seerlige lovgivning pd dette omrdde
ned til vort drhundrede.

C. E. Carstens.  Geschichte der Predigt in Schleswig-
Holstein, (S. H.L.Z. 22 Bd. S. 1—158)

Forf. hegynder siu skildring med reformationen, hvis farste
talemand, Herman Tast i Husum, snart fglges af flere, blandt
hvilke vi peevner Thomas Knudsen og Jens Brun, der i Nord-
slesvig preedikede evangecliet pi folkets modersmil. Reforma-
tionstidens preedken, der havde vearet frisk og levende, aflgses
ved drhundredets udgang af ,en nggtern orthodoxi, der legger
steerk veegt pi det konfessionelleY, og denne leerde og tgrre
retning hersker uforstyrret til c. 1700, da den lidt efter lidt
fortreenges af den mere levende og opbyggelige pietieme ; gennem
et mellemstandpunkt, hvor man legger hovedveegten pé en vel-
bygget praedken, smukt sprog og flydende foredrag, ndr vi over
i rationalismen, hvis vigtigste repreesentant i hertugdgmmerne
er den som sprogmand bekendte superintendent Adler. Den
puveerende periode endelig idbnes ved Ditmarskeren IKlaus Harms
fremtreeden o. 1310,

W. Stockmann. Die Versorgung der Prediger-Wittwen und
-Waisen in der evangelisch-lutherischen Kirche der Provinz
Schleswig-Holstein. (S. H. L. Z. 22. Bd. S. 305—474.)

Forf. gennemgédr den mldre og nyere lovgivning pa dette
omrdde og giver en rekke statistiske tabeller over preste-
kaldenes indkomster, og hvad der deraf anvendes til enke-
forsgrgelsen,

L. J. BMoltesen.  Anthoinette Bourignon og hendes ophold
1 Sonderjylland. (Kirkehistoriske Samlinger. 4. Rekke.
2. Bd. S. 396—430.)

A. B. var fodt 1616 i den nordfranske by Lille og blev
tidlig religigst vakt, Hendes religigsitet, der var i ellerhgjeste
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grad sygelig og overspeendt, og som gav sig udslag i de mest
overdrevne selvpinsler. drev hende bort fra sin hjemstavn, og
forelgbig drog hun iil Holland. Hun samlede her en menighed
om sig og havde i sinde at fgre disse udvalgte, sine ,andelige
bgrn*, som hun kaldte dem, til Nordstrand for der at danne et
nyt samfund, der skulde leve efter dydens og keerlighedens love.
Forsgget slog imidlertid fejl, og i irene 1671-- 76 flakkede hun
om i Senderjylland, hvor hun, udsat for idelige forfulgelser af
presterne, sggte at vinde befolkningen for sin l®re. Det mis-
lykkedes dog fuldsteendig, og fi ar efterat hun bhavde forladt
Sgnderjylland degde hun, 1680.

J. Langkjer. Hostrup paa Foredragsrejse i Sgnderjylland.
(Hajskolebladet 1892. Nr. 51.)

Handler om et besgg af Hostrup pa Sandbjerg hgjskole i
sommeren 1874 og de derpd fglgende ULegivenheder, nemlig
skolens lukning og forbuddet mod at danske preester holdt gude-
lige mgder i Sgnderjylland.

H. V. Clausen. Folkesprogeti Sgnderjylland. (S. A. 1892.
S. 182—212.)

R. Hansen. Die Sprachgrenzen in Schleswig. Mit Karte.
(Globus. Illustr. Zeitschrift f. Linder- u. Volkerkunde.
61. Bd. Nr. 24)

Hovedsagentlig stgttet pa Adlers arbejde i S. H. L. Z.

R. Mejborg. Slesvigske Bondergaarde i det 16de, 17de
og 18de Aarhundrede. Kbh. 220 s. 4°.

Man skulde tro, at en ed stor bog om ,bgndergirde“ kun
vilde have ringe interesse for almindelige dgdelige, der ikke
var arkitekter, tommermend eller lignende; nir dette dog langt-
fra er tilfeeldet, er det fordi forfatteren i virkeligheden giver
meget mere end titlen lover; hans bog er ikke blot bgnder-
girdenes historie, nej det er hele den sgnderjydske bondestands
kulturhistorie i det ovenfor anfgrte tidsrum. Det har ikke varet
noget let arbejde, men desto taknemligere ma man veere hr. M.
for alle de interessante enkeltheder, han har kunnet plukke ud
af et 8d tgrt materiale som skgder, tingsvidner og testamenter
m. m., samt for den livlige form, han har givet sine skildringer.
Fra at omtale en gammel forladt skolebygniug ude i heden
kommer han siledes ind pd en skildring af skolevamsenet. Vi
ser bgronene gé til skole med deres torv under armen, som de
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pligtskyldigst skal aflevere til lareren, der som oftest i lighed
med Sten Blichers mand, der ,,om e vinter wa skwolmeejster men
om e sommer wa muhrmemjster®, drev et hadndverk ved siden
for at bjelpe lidt pd den usle lgu; hvor vidt de, som Blichers,
har vieret ,lih dogte te beggi diel“ skal lades usagt, men gennem-
giaende stod oplysuingen dog ret hgjt. Ogsd om skolebggernes
udvikling og hele dndslivet fortaller forf. meget i denne sammen-
heng, men mest plads tager selvfolgelig de egentlige landbo-
forhold. For hver af de enkelte landsdele gennemgir han scer-
skilt feesteveesen, udsed, smedskifte, beseetning m. m, samt, hvad
der spillede en stor rolle i forrige &rhundrede, udflytningen,
For enkelte dcle af landet har han haft seerlige hjelpemidler
siledes for Abenrd amt, hvor der foreligger en gamnmel kort-
samling (fra 1641), der bl. a. viser giirdenes stgrrelse; hvis by-
markerne var bleven udskiftede, vilde siledes helbolene have
opniet den betydelige storrelse af 400 tdr. land. Befolkningen
var dygtig og djerv, den lod sig ikke sd let kue af avrigheden,
og om dens dygtighed pi landbrugets omride er det et godt
vidneshyrd, at der f. ex. i Lysabild fandies G3 jordboniterings-
taxter, medens det lovbestemte antal kun var tre.

Om de ulykker, der dengang ramte befolkningen, far man
et godt begreb ved at leese hr. M.s skildring af kvoeygpesten;
den begyndte i Sgndervollum 1745, og uagtet man satte vagt
om byen og traf andre sikkerhedsforanstaltninger, bredte den
sig pa grund af befolkningens uforsigtighed dog snart videre
og varede med korte afbrydelser i en lengere é&rreekke; som
bevis pi dens styrke kan anfgres, at alene pd Trgjborg gods
dpde i 13 maneder 3077 stykker kveeg, Ogsd ulvene spillede
dengang en rolle, 1763 dreebtes de séledes endogsd pd Koldings
gader,

Brauch und Sitte in Schleswig-Holstein im Anfang des
19. Jabrhunderts.  (Zeitschrift fiir deutsche Cultur-
geschichte. N. F. 2. Bd.) og

Il Vollsmann. St. Martinstag in Schleswig-Holstein. (Am
Ur-Quell. 2. Bd. 8. 200—02.)

Intet af disse to arbejder bar veeret os tilgmngeligt.
Il P. Ianssen-Nprremplle. Smi statistiske Meddelelser.

(S. L. 1892. 8. 307—16.)

Udvandringen i Arene 1890 og 1891, — Prioritetsgjmlden
i Hertugdgmmerne. — Girdkjsb i Nordslesvig af sydfra Ind-
vandrede fra 1865—1890,
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P. Knuth. Geschichte der Dotanik in Schleswig-Holstein.
II. Th. Die Zeit nach Linné. Kiel u. Leipzig. S. 53—216.

I denne del behandles Lotanikens historie efter at den,
frigjort for leegevidenskabens favntag, havde undviklet sig til en
selvsteendig videnskab, der ikke lagde hovedveegten pa planternes
okraft og brug®, Ligesom i fgrste del giver forfatteren en
systematisk oversigt over de forskellige bLotanikere og dercs
vearker,

Dansk Dbiografisk Lexikon, tillige omfattende Norge for
Tidsrummet 1537—1814. Udg. af C. I. Bricka. Kbh.
1.—6. Bd. Aaberg—H. Hansen.

Blandt de Sgnderjyder eller til Sonderjylland knyttede
mend, of hvilke der findes levnedstegninger i de hidtil
udkomne bind, kan fremhaves:

I 1. bd. (Aaberg-Beaumelle.)

W. II . Abrakamson. 1744—1812. Om end lele
hans virksommhed falder uden for Sgnderjylland, si for-
tjener lian dog at mindes som det danske sprogs og den
danske nationalitets trofaste forkamper. Igdt og opdraget
i et tysk hjem (i Slesvig) kunde han ikke et ord dansk,
da han kom ind pi kadetakademiet i Kobenhavn, hvor
liele uddannelsen foregik pd tysk, ja hvor det endog var
kadetterne forbudt at tale dansk indbyrdes. Hans tidlig
vakte karlighed til det danske sprog besejrede dog alle
hindringer, og da A. i 1771 selv blev lerer ved en militer
uddannnelsesanstalt, var han den forste, der underviste
danske officerer pi modersmilet. Tillize udfoldede han
han en frugtbar forfattervirksomhed; han samlede vore
gamle folkeviser og gjorde opmerksom pi oldtidsmindernes

betydning, han forfattede lerde afhandlinger og kritiker
20



306 Oversigt over historisk litteratur fra dret 1892,

og skrev digte og selskabssange, bl. a. den bekendte:
Min spn, om Du vil i verden frem, s buk!

J. G.C. Adler. 1756—1834. Fgdti Arnes. Serlig
bekendt ved sine arbejder i gsterlandsk sprog og historie.
A. udnevntes 1792 til generalsuperintendent i Slesvig,
hvilken stilling han bekladte til sin dod, og hvor han
virkede i rationalistisk retning.

Adolf I. 1401—59. Greve af Holsten og hertug af
Sonderjylland, som han med held og dygtighed forsvarede
mod Erik af Pommern, indtil han 1440 fik det til len af
den danske krone. Med ham uddsde Schauenborgernes
®t, ,der mere end nogen anden har Dbidraget til at lps-
rive Sgnderjylland fra moderlandet.“

Adolf 1I. 1526—86. Hertug af Spnderj. (Gottorp).
En tapper og krigslysten herre der foruden i det store
tog mod Ditmarsken deltog med liv og lyst i Tysklands
0g Nederlandenes fejder. Som regent var han en dygtig
omend streng herre, der pa alle mader sprgede for sine
undersitters vel; med den danske del af disce talte han
stadig dansk, og trods sine langvarige lensstridigheder med
sin broder og brodersyn, Kristian III. og Fredrik II., op-
tridte han dog meget loyalt over for Danmark.

Adolf. 1600—31. Hertug af Holsten-Gottorp. Lige-
som sin ovenfor anfurte bedstefader kastede han sig ind
i udlandets krige og faldt mod Gustav Adolf ved Dreiten-
feld.

Frederil: ARlcfeldt. 1623—86. Greve oz Storkansler.

Fredevik Allefeldt. 1662—1708. Greve og Stat-
holder i Slesvig.

Carl Allefeldt. 1670—1722. Greve og Statholder
i Slesvig. Om Fr. A. d. ldre, der byggede Gristen slot,
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og hans to spnner se: A. D. Jgrgensen. Gristens «ldre
historie. (S. A. 1889.)

Godske Ahlefeldt. C.1477-—1541. Fortjener at nevnes
som den sidste katholske bisp i Slesvig, og som den der
djeervt og fyndigt forsvarede hertugdommets og Dispe-
dommets uafhengighed af Tyskland.

N. Alhlmann. 1809—90. Den bekendte patriot og
politiker. (Se S. A. 1891. S. 21)

Alexander. 1573—1627. Hertug af Senderborg og
stamfader til den spnderborgske linje, af hvilke den augu-
stenborgske og den lylksborgske er en gren.

Tr. Arnkiel. § 1713. Som preest har han gjort sig
bekendt ved at give stpdet til konfirmationens indfyrelse
i hertugdommet; som forfutter og i national henseende , kan
han siges at vare forstegrpden af Kieler-universitetets for-
diervelige virksomhed over for Sgnderjyllands dansklied*, idet
lan betragtede landet og befolkningen som oprindelig tyske.

A. IF. Asmussen. Fodt 1840 i Flensborg, for tiden
Kontorchef i det danske kultusministerium.

J. Asmussen. Skolemand og historisk forfatter. Fadt
1794 i Havetoft sogn, t 1850. Stiftede sammen med
Michelsen det slesvig-holst. tidsskrift Archiv f. Staats- u.
Kirchengeschichte.

August Philip.  1612--75. Hertug af Spnderborg-
Beck. Fra ham nedstammer bl. a. Kristian IX.

Augusta.  1580—1639. Datter af kong Fredrik II.
og hertuginde af Holsten-Gottorp, hvor hun sewerlig gjorde
sig bekendt ved sin streenge lutherske rettroenhed — og
sin gerrighed.

DI Balnsen. 1809—75. Dade for 1848 og senere
deltog B., der 1850 blev ridmand i Abemrd og 1853

20°
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steenderdeputeret, ivrig i det politiske og nationale liv og
opgav aldrig kampen, trods de mange vanskeligheder han
havde at kempe med i sin fodeby. 1849 forvistes han
af statholderskabet og deltog da i oprettelsen af den sles-
vigske forening, efter 1864 afskedigedes han fra sine offent-
lige hverv.

H. F. v, Bassewitz. 1680—1749. Holsten-gottorpsk
minister og statsmand, der, efter at den gottorpske del af
Senderjylland 1713 var bleven inddraget under den danske
krone, med stor iver virkede for dens generhvervelse.
Jfr. Carl Frederik. Ilertug af Gottorp III, 367.

I 2. bd. (Beccau-Brandis.)

B. Bendsen. 1787—1875. Beskeeftigede sig som
skolelerer i Argskegbing med nordfrisisk sprog cg litteratur.

A. Bernstorff. 1811—64. B., der var fgdt pd herre-
girden Griinhorst i Sydslesvig, udmerkede sig som oberst.
ved Dybbgls forsvar og faldt ved stormen den 18. april.

W. H Beseler. 1806-—84. Den bekendte slesvig-
holst. politiker, der er fodt i Tyskland, tridte 1841 offentlig
ind i det politiske liv som stenderdeputeret for Tonder
og indbragte efter samriad med hertugen af Augustenboryg
aret efter et forslag, om at Haderslev amt skulde ind-
lemmes i Norrejylland, for derved ligesom at betegne, at
det i grunden var den eneste del af Sgnderjylland, der
var dansk. 1846 valgtes han til stenderforsamlingens
formand og optridte stadig heftigere mod Danmark, lige-
som han ogsi var sjelen i den provisoriske regering i
1848. B. vilde fortsette kampen til det sidste, men
efter at de_ holstenske steender havde opgivet modstanden,
flyctede han til Tyskland, hvor han sluttede sig ngje til
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Prijsen, hvis regering gav ham en stilling ved universi-
tetet i Bonn.

K. G. C. Deseler.  1809—89.  Ovenstiiendes broder;
bekendt tysk retslerd. Fgpdt ved Husum.

J. Deyer. 1522—87. Sekreteer hos hertug Hans
den eldre.

H. V. Bissen. Billedhugger. Fodt i Slesvig 1798
+ 1868. (Se S. A. 1892. S. 220 fI)

H C T Bidke. Fodt 1739 i Lyksborg. Hofmarskalk
og amtmand i Tender. + 1789.

H. O. Bjorn. Mathematiker, fodt i Terning len 1777
+ 1843.

M. F. Blaunfildt. 1799—1880. B. (f. i Abenrd),
der fyr 1848 levede som advokat i forskeellige spnderjydske
byer, var i de nxrmeste ir for oprpret en stadig med-
arbejder ved ,Flensburger Zeitung“, hvor han forfegtede
danskhedens sag wmed stor dygtighed. Efter slaget ved
Isted blev han herredsfoged i Sydslesvig, fra hvilken stil-
ling han blev afsat i 1864.

A. F. DBlome. 1798—1875 B, der horte til den
streengt konservative retning indenfor slesvig-holsteinismen
og fur 1848 havde veret dansk diplomat, indtog 1851
forseedet i den holstenske civilbestyrelse og valgtes 1856
af den lolst. steenderforsamling til medlem af rigsridet,
hvor han blev en af ,de elleve“, der protesterede mod
frellesforfatningen, ligesom han i den fglgende tid spillede
en betydelig politisk rolle.

Hans Blome. 1530—99. Tridte 1581 i kong I're-
drik II’s tjeneste som amtmand i Haderslev, i hvilken
stilling B., der i samtiden gik for at have ,einen tollen
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teufelischen Kopf*, efter kongens dpod gjorde sig meget
bemarket.

J. B. Bluhine. 1681—1753. Fadt i Tender blev
han 1733 hofprast hos Kristian VI. Han var en fuldblods
pietist og pdvirkede kongen meget i denne retning, ligesom
han udgvede en betydelig, om end underjordisk, indflydelse
p& ham, navnlig som rddgiver ved embedsbesattelser.
Hans virksomhed som sidan var ofte meget uheldig, thi
ensidig partimand, som han var, foretrak han pietister
ved enhver lejlighed, og af mangel pi menneskekundskab
lod han sig ofte fore bag lyset af hyklere.

A. H. Blume. 1804—76. Fgdt i Spandet sogn,
prast og politiker.

J. Bliiting. C. 1625. Virkede som retslerd i Slesvig
og beskeftigede sig sarlig med jydske lov.

J. C. Bodendick. 1735—1818. B, der var fadt i
Ekernforde, spillede som livkirurg hos kronprins Fredrik (VI)
en rolle ved regeringsforandringerne i 1784.

U. 8. Boesen. 1797—1867. Blev 1850 provst i
Haderslev provsti og 1854 bisp i Slesvig stift, i hvilken
stilling han virkede til 1864 som ,en ®gte dansk mand
og en nidkeer biskop“.

J. Boie. T 1569. Fodt i Vilstrup og hofpraest hos
hertug Hans d. .

P. 0. Boisen. 1762—1831. Fgdt i Emmerlev ved
Tender og 1 som biskop over Lolland-Falster stift, hvor
han smerlig gjorde sig fortjent ved sin omsorg for skole-
veesenet. En af hans sgnner var den bekendte F. E. Boisen,
der fra 1850—hH9 var prast i Vilstrup.

J. 4. Bolten. Fodt 1742 i Syderstapel, praest og
historisk forfatter, + 1807.
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C. Dornemann. 1637—92. Fodt i Haderslev, 1 som
professor og borgmester i Kobenhavn.

H. Braker. + 1728. Var prast i sin fodeby Flens-
horg, hvor han gjorde sig bemerket ved sine vidtgiende
religiose meninger.

I 3. bd. (Brandt—Clavus.)

P. Brandt. Fpdt 1644 i Senderborg, T 1701. B.
gik tidlig i dansk statstjeneste og steg efterhanden til at
blive overrentemester (finansminister), en plads han dog
under de daverende fortvivlede pkonomiske forhold ingen-
lunde var voxen, og hvorfra han 1692 afskedigedes.

F. DBrekling. 1629—1711. Da der fornylig er ud-
kommen en bog om theologen B., der er fgdt i Hanved,
udsettes den nxrmere omtale af ham til denne.

C. L. Brockdorff. 1766—1840. Prasident for hertug-
dommernes felles appellationsret i Kiel og kurator for
universitetet, som han bestyrede i slesvig-holstensk &nd.

Th. J. C. A. Brorsen. Astronom, f. 1819 i Norborg.

H. 4. Brorson. 1694—1764. B. fodtes i Randrup
prestegird pi Nordslesvigs vestkyst som den yngste af
tre bekendte brgdre ,det rare klgverblad fra Randrup*,
som de kaldtes af samtiden. Efter et, som det synes, noget
vildt studenterliv i Kgbenhavn kom han som huslerer til
en slegtning i Logumkloster, og under de stille, landlige
forhold vendte freden og roen tilbage til hans sind. Det
var netop i denne tid, at pietismen begyndte at trange
frem, og den greb alle tre brgdre, af hvilke den fldste
Niels var prest i Bedsted, medens Hans Adolf og Broder
samtidig blev preester henholdsvis i Randrup og Mjolden
1722. Hans Adolf, der fra sin barndom var en stor elsker
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af sang og musik, skulde blive denne retnings store salme-
digter. Han havde 1729 opgivet sit landsbykald og var
bleven diakon i Tonder; gudstjenesten foregik pa dansk, men
man manglede danske salmer, og dette gav stodet til, at
Br. dels oversatte tyske, dels udgav de danske salmer, han
havde liggende, og 1739 udkom den bergmte samling
»Iroens rare klenodie* for finste gang. Sxrlig var det
folkemelodierne, han lagde til grund for sin digtning, hvad
der bidrog meget til at gpre hans salmer si keere for
menigmand, og samtidig ,var de tanker og stemninger, som
han helst gav udtryk, si almcenmenneskelige og almeen-
Lkristelige, at de kunde forstis af den enfoldigste, og sam-
tidig deles af den mest udviklede og {indelig erfarne“.
Han dede som Dbisp i Ribe stift.

N. Bruln. Musiker, f. i Svabsted 1665, ¥ 1697.

G. (. Durchardi. Retslerd, f. 1795 i Ketting, steender-
deputeret og rigsridsmedlem, § 1882.

F. R. H Biilow fpdtes 1791 i Nustrup prestegird
og tridte allerede 1805 ind i armeen, hvor han udmerkede
sig under Kpbenhavns belejring 1807. I den folgende
fredsperiode avancerede han jevnt fremad, men tenkte si
smit pd at treekke sig tilbage ved arméreduktionen i 1842;
til held for Danmark opgav han dog sit forseet. Da krigen
bred ud 1648, udnevntes B. til brigadechef, ,,og der fandt
neppe nogen begivenhed af betydning sted, uden at jo
B. og Lans hrigade spillede hovedrollen®, ,thi, sagde man
treeffende, var Lesspe i 1848 armeens sjwl, var B. i ikke
mindre grad dens sveerd. Regeringen imgdekom derfor
Kun den almindelige stemning, da den i 1849 udn®vnte
ham til overgeneral. Feltlivets anstrangelser sveekkede
ham dog s& meget, thi B. horte ej til dem, der skinede
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sig selv, at han i efteriret miitte nedleegize sin kommando,
og furst efter at krigen var endt, genvandt han nogenlunde
sit helbred. Han dede pi Sandbjerg juni 1858.

Frunds Dockmann. 1669—1741. Denne brave Ilens-
borger er swrlig bekendt ved de store tjenester, han i det
kritiske i 1713 viste kong Fredrik 1V. ved at udspejde
den svenske hars beviegelser og gsre kongen opmarksom
péa, at den gottorpske regering spillede under dxkke med
den sveuske gverstkommanderende, general Stenbock. Det
var ont ham, at Iredrik IV. udtalte de ord, ,at en borger
i Flensborg har haft sterre kendskab til denne krig her
i landct end alle vi andre tilsammen.®

C. C. A. Bolndel. + 1847. Maler og lithograf.

Geory Culizt. 1586—1656. C. var en prestespn fra
Medelby og blev en af sin tids berpmteste theologer. I
modsatning til den stive, lutherske rettroenhed, der dengang
herskede herhjemme, lagde han mest veegt pi den kristne
sxdelicre og sogte at macgle mellem de tre hovedkirker.
Alle hans forsgg pd at finde 'en virkekreds herhjemme
strandede pé& de danske theologers modstand, og han dade
derfor som professor ved det tyske universitelt Helmstedt.

C. I Callisen. 1777—1861. Udnevntes 1835 til
generalsuperintendent. i hertugdpmmerne, hvilken plads
han frivillig nedlagde 1848, da han ikke kunde gd med
til oprpret og pd den anden side heller ikke vilde slutte
sig til Danmark.

Carl. Hertug af Sgnderborg-Gliicksborg 1813 —78.

Caroline Amalie. 1796—1881. Kristian VI1IL’s dron-
ning og datter af hertug Fredrik Kristian af Augustenborg.
Om C. A’s forhold til sine brpdre, skriver hendes biograf:
»Dronningen holdt sig fjern fra politik, og begivenheder
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som prinsen af Augustenborgs udneevnelse til statholder. . .
erfarede hun forst som fuldbragte kendsgerninger.*“

A. J. Carstens. 1754—98. Den bergmte tegner og
maler, der er fodt tet ved Slesvig, kom forst i vintapper-
lere i Ekernfyrde, men livet her blev ham snart uud-
holdeligt, og i 1776 sagde han vintonderne farvel og drog
til Kpbenbavn. Da han imidlertid kom i strid med kunst-
akademiet, forlod han byen og rejste til Tyskland og
Italien, hvor han efterhinden ved at spge tilbage til den
klassiske oldtids kunst blev en af den nyere kunstretnings
stgrste banebrydere.

C. E. Carstens. Tedt 1810 i Tonder. Preest og
kirkehist. forfatter.

J. 4. H Curstensen. 1783—1853. Degnesgn fra.
Guderup pd Als, blev 1822 dansk generalkonsul i Algier.

A. J. C Caspers. 1819—79. Var en af de tysk-
dannede og tysktalende preester, som efter 1850 sluttede
sig til den danske regering, der udnavnte ham til prast
i Husum; 1864 forlod han dog den danske sag.

M. Chemnitz. 1561—1627. Gottorpsk kansler, der
for os kun har interesse ved sin sterke hmvden af, at.
Slesvig ikke harte til det tyske rige, men var et dansk len.

Christian Adolf. Iertug af Spnderborg. 1641—1702.
Under ham inddroges det lille hertugdemme pi grund af
geld under kronen.

Christian  Albrecht. Hertug af Holstein - Gottorp.
1641—94. Ved svensk hjelp Iykkedes det efter den
ulykkelige krig i 1657—58 at fi lensforholdet til Danmark
heevet, og for yderligere at afsondre sit hertugdgmme fra
Danmark oprettede C. A. i 1665 det for Sgnderjyllands
danskhed s& farlige universitet i I{iel. Da Kristian V.
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1675 kom i krig med Sverige, blev bruddet mellem ham
og C. A. fuldstendigt; hertugen blev fangen og tvungen
til at anerkende den danske krones lenshgjhed, og da han
bagefter protesterede, inddrog Kristian V. hans land, som
han farst langt senere fik tilbage.

Christian August. Hertug af Augustenborg. 1696 —
1754. Kgbte 1725 Gristen af Ahlefeldterne.

Christian August. 1768—1810. Prins af Augusten-
borg og 1809 valgt til svensk tronfolger.

Christian August. 1673—1726. Prins af Gottorp
og formynder for den gottorpske hertug Carl Fredrik.

Christian Carl Frederik August. Hertug af Augusten-
borg. 1798—1869. Der kan naturligvis ikke her vicre
tale om at genfortelle denne sa forskeellig bedgmte fyrstes
politiske optreeden, dertil er den sikkert vore lesere alt
for vel bekendt; i hovedsagen skal vi derfor kun anfare
den karakteristik, rigsarkivar A. D. Jergensen giver af ham
i sin interessante biografi: ,,Som godsejer var han en blan-
ding af en human og veltenkende mand, som gnskede at
fremme sine undergivnes vel og knytte alle dem til sig,
som stode i hans tjeneste — og en myndig, ikke sjelden
vilkarlig og brutal herre. TUheldigvis var han dog ikke
blot godsejer; hans oder havde tidlig indskerpet ham
hans rettigheder til den danske krone, og til en af sine
venner skriver han: ,det er min beslutning, aldrig at op-
give min ret til en krone, som i fplge min overbevisning
tilkommer mig og min familie.* ,Men medfgdte praeten-
sioner pd en krome, som i heldigste tilflde kun kan nies
ved omveltninger og fredsforstyrrelser, er en sgrgelig til-
tkikkelse for den, i hvis lod de falder... Og det er det
bedste, som kan siges til undskyldning for hertugen, at



316  Oversigt over historisk litteratur fra dret 1892,

han blev tiuffen af denne frygtelige tilskikkelse, at han
hengav sig til den med alle sine aevner og hele sin per-
sonlighed, og at han bukkede under for dens stadig voxende
krav.“ Hans stgrste politiske fejl ser J. i, at han under-
vurderede eller miskendte snarere aldeles den danske
nationalitets betydning og styrke: ikke fordi han personlig
ringeagtede det danske sprog, der tveertimod var hans
daglige omgangssprog, men fordi han manglede ,national
kultur“. Han bred herved med det danske folk og gled
videre og videre pd den bane, der forte til oprpret i 1848,
frasigelsen af hans rettigheder i 1852 ,Dlei fiirstlichen
Worten und Ehren“ og det spidsfindige brud pd dette lofte
i 1863. Samtidens dom over ham er bekendt, ,men,
siiledes ender levnedsskildringen, de erfaringer som vi senere
lar gjort med hensyn til de politiske lidenskabers magt,
synes imidlertid i ikke ringe grad at mitte mildne op-
fattelsen af ham, selv om det aldrig vil kunne glemmes,
at han i en skebnesvanger tid svigtede sin konge og pris-
gav sit fedreland for fremmede fjender. Der er en kraft
og konsekvents i hans optraeden, en intelligens i hans
tankegang og en overlegenhed i hans tale og stil, som vil
gore ham til en fremragende skikkelse imellem de mange
ubetydeligheder, som i de tider vandt et navn i vort offent-
lige liv.“

C. J. R. Christiani. 1761—1841. Pxdagog og prest,
fodt i Risby sogn ved Ekernfsrde.

A. Christiansen. 1743—1811. C., der er fodt ved
Lagumkloster, kom som ungt menneske til Flensborg, hvor
han blev grundlegger af denne bys stgrste handelshus,
der foitsattes af hans sgn C. A. Chr. (1780—1831), der
ledede forretningen med stor dygtighed og bl. a. ogsd er
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bekendt som den, der gav stpdet til anleggelsen af den
bergmte kirkegird. Efter hans dod overtoges forretningen
af hans ¢gn A. Chr., der i midten af &rhundredet var en af
den danske sags Dedste stptter og ngd stor yndest hos
Fredrik VIL

H G. Clausen. 1759—1840. C., der er fodt i
Karlum, er s@rlig bekendt ved sin heftize kamp med
Grundtvig, i hvilken han understottedes af sin sgn, den
bekendte theolog og politiker H. N. Clausen.

Th. Clausen. 1677—1724. Fpdt i Flensborg, § som
generalsuperintendent.

Th. Clausen. 1801—85. Girdejerson fra Nybgl.
Astronom og ansat ved forskellige danske og fremmede
observatorier.

I 4. bd. (Clemens—Eynden.)

K. J. B. Clement. 1803—75. Historisk forfatter
(f. pi4 Amrum), der forst stillede sig pi dansk side, men
efter 1841 skiftede parti.

A. L. Clemmenscn. Arkitekt, f. 1852 i Lek.

D. Cliiver. Bergmt astronom og mathematiker, f. i
Slesvig, 1+ 1708.

G. J. Conradi. 1679—1747. C. udnevntes i 1728
til generalsuperintendent i hertugdemmerne og har megen
skyld i den vanrggt, det danske sprog den gang udsattes for.

H. 4. Reventlow Criminil. 1798—1869. R. Cr. var
minister af Kristian VIIL’s og begyndelsen af FFredrik VIL.’s
regering, men trak sig tilbage efter martsdagene. 1852
blev han minister for Holsten og sggte at komme slesvig-
holstenerne i mgde, si vidt det kunde forenes med
helstaten, Dbl. a. ved at ggre de to hertugdgmmers for-
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fatning sd lig hinanden indbyrdes og si forskallige fra
kongerigets som mulig. Efter ministeriet @rsteds fald
december 1854, tradte R. Cr. for bestandig tilbage fra det
politiske liv.

J. C. Reventlow Criminil. 1797—1850. Foregiendes
broder, der var praesident i det slesvig-holstenske kancelli
og fra 1842 —46 kgl. kommissarius i den slesvigske steender-
forsamling, som han ledede i danskfjendtiig &nd — Om
hans optreden overfor Hjort-Lorenzen, jfr. S. A. 1891,
S. 121 1.

P. Cypreeus. 1536—1609. Bide denne mand, der
var fadt i Slesvig, og hans sgn J. A. C,, der senere gik
over til katholicismen, har gjort sig fortjent ved deres
arbejder over Sgnderjyllands wmldre kirkehistorie. Den
wldre C. var desuden en dygtig jurist, der blev de got-
torpske hertugers ,rdd“ og ngd stor anseelse.

C. Danclwerth.  1672. Bekendt ved sin store
foliant , Landesbeschreibung der zwei Herzogthiimer“, hvor-
til den dygtige kartograf Mejer leverede kortene, medens
D. skrev texten, hvori han viser sig som en af Slesvig-
holstenismens vigtigste forlgbere.

M. Davids. 1800—77. Beklmdte ved oprgrets ud-
brud et kommunalembede i Fredrikstad; han blev i em-
bedet under krigen, men i modsetning til £ mange andre
forblev han tro mod den danske regering uagtet de vold-
somme angreb, han var udsat for. Fra 1850—54 var han
amtmand i Gottorp amt.

D. Didrichsen. Landgkonomisk forf., fedt i Angel
1752, 1 1821.

II. H. Dithmer. 1780—1848. Teglvaerksejer i Egern-
sund.
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J. F. Duseberg. 1809—78. Laxge i Flensborg.

C. V. Eckersberg. 1783—1853. Maler, fgdt i Bli-
krog. (Jfr. S. A. 1892. S. 213))

C. F. Ecllon. Botaniker, fudt 1795 i Abenri, T 1868
i Kapstaden.

P. v. Iitzen. 1521—98. En Hamborger, der 1562
blev superintendent i Slesvig, hvor han udgvede stor ind-
flydelse.

Elisabeth. C. 1400. Hertuginde af Sgnderjylland,
som dronning Margrethe dog gjorde hende meget stridig,
sdledes at hun til slut egentlig kun beholdt Gottorp.

Erik 1. Hertug af Spnderjylland, § 1272.

Erik II. Hertug af Sgnderjylland, § 1325.

Ernst Ginther. 1609—89. Hertug af Augustenborg
og stamfader til den senere augustenborgske linje.

E. Ewald. 1696—1754. Digteren Johannes Ewalds
fader er fodt i Hgjst; under sine theologiske studier blev
han greben af pietismen, og da han i 1727 ansattes som
vajsenhuspraest i Kgbenhavn, blev han denne retnings bane-
bryder og udfoldede dels som forfatter dels som praedikant
en meget betydelig virksomhed; ,en storre predikant og
katekisator haver Danmark nzppe haft,“ siger en sam-
tidig om ham.

C. Lcaldsen. 1819—93. DBekendt som prast ved
Nicolai kirke i Flensborg fra 1857—064.

I 5. bd. (I'aaborg—Gersdorft.)

C. A. Fabricius. 1734—1805. Fodt i Abenri; under
bevaegelsen for bondestandens frigorelse var F. en af dens
dygtigste talsmend, der swmrlig kempede for tvungen ind-
forelse af arvefeste eller ejendom.
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J. Fubricius. Tupdt 1560 i Tender og den oven-
nevnte v. Eitzens efterfylger som superintendent, fra
hvilken stilling han dog i 6 ir var afskediget, da hertugen
narniede sig den kalvinske licre, medens I'. holdt pi Iuthe-
ranismen. { 1640.

J. . I'ibricius. 1745—1808. Igdt i Tender. I,
der havde veret en af den store botaniker Linnés mest
lovende disciple, blev efter mange genvordigheder professor
i naturhistorie og g¢rkonomi ved Kiels universitet, hvor han
dog levede under meget trykkede vilkir sivel i viden-
skabelig som i gkonomisk henseende. Trods alle disse
vanskeligheder blev hans virksomhed dog af meget stor
betydning for zoologien (dyreleren) og serlig for insekt-
leren, hvis hele system han sggte at omdanne efter lignende
regler, som hans lerer havde anvendt pi botaniken. Trods
al den modgang og tilsidesettelse, han havde vieret gen-
stand for i sit fedreland, elskede han dog stadig dette, og
sorgen over dets ulykker i 1807 gav stgdet til hans helsot.

N. N. Falck. 1784—1850. F. var en bondesgn fra
Hgjeregnen, der havde hart til den dansktalende, gottorpske
del af Slesvig, og hvor mindet om den fordrevne fyrste-
sleegt i lange tider var levende. Dette satte sit merke i
I'’s hele udvikling, thi medens han tidlig tog ordet for
dansk retssprog i Nordslesvig, hcldt han pi den anden
side sterkt pd de to hertugdgmmenrs ret til en selvstendig
forfatning ved siden af kongerigets. For gvrigt var han
en hederlig om end lidet energisk karakter, der aldeles
ikke egnede sig til sin stilling som president for den sles-
vigske stenderforsamling. Karakteristisk for ham er hans
stilling til forslaget om indfprelse af dansk retssprog
Nordslesvig, som han jo tidligere havde holdt pa; nu fore-
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slog han den ganske vist upartiske men ret komiske udvej,
at indfore latin i stedet for tysk! Med selve oproret xym-
pathiserede han i grunden ikke, men svag som han var,
lod han sig rive med, og hans oprigtigze maglingsforcgg
led snart skibbrud.

N. Feddersen. 1699—1769. Fodt i Flensborg, T som
magistratspreesident i Kristiania.

H, F. Feilbery. Fodt 1831. Torfatteren af ,I'ra
Heden" og ,, Dansk Bondeliv®, var 1856—64 praest i Synder-
jylland.

Th. Fincke. 1561—1656. Mathematiker og lzge,
fadt i Flensborg.

F. Tischer. 1809—71. Den bekendte fedrelandsven
og redaktor fra Abem';“t, hvor han blev den danske sags
trofaste stotte gennem sin avis, den senere ,Freja®, som
de slesvigholstenske myndigheder havde overdraget ham
i den tro, at han var altfor optagen af ,de himmelske
anliggender (I'. beskaftigede sig nemlig meget med astro-
nomi), til at han brpd sig om de jordiske!* Hans hus
var samlingsplads for de bedste danske i Abenri, og bide
med mund og pen vedblev han at fore kampen til det
sidste.

Chr. Flor. 1792—1875. Lektor. (Jfr. S. A. 1892.
S. 63—104.)

J. G. Forchhummer. 1794—1865. Den berpmte
kemiker og geolog, der er fydt i Husum, kom 1818 til
Kobenhavn, hvor H. C. {rsted snart blev opmarksom pi
hans fremragende @vner og efter nogle ars forlob skattede
hamm en answttelse ved universitetet og senere ved den
polytekniske lereanstalt, til hvilken han var knyttet til
sin dod. Hans veuner i hertugd. spgte at drage huam til

21
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Tyskland, men uagtet det varede noget, inden han ret
brpd igennem herhjemme, kempede han dog stadig for at
blive i Danmark, over hvis opstien og geologiske bygning
hans undersggelser skulde kaste et nyt lys.

K. Ph. Francke. 1805—70. F., der var fodt i
Slesvig, hgrte til den gruppe af tyske kancelliembedsmand,
der i enevaldens dage fandtes i Kpbenhavn. I marts-
dagene 1848 blev han udseet til at traede ind i ministeriet,
men stillede s store fordringer, at planen strandede, hvorpd
han forlod Kgbenhavn sammen med den slesvigholstenske
deputation og stillede sin betydelige dygtighed til oprarets
tjeneste.

Fredrik 1II. 1597—1659. Hertug af Holsten-Got-
torp. Under ham begyndte de gottorpske hertuger pi
deres mod Danmark si fjendtlige politik, idet hertug Ir.
under Tredvedrskrigen iklke blot sagte at holde sig nevtral,
men endogsd spillede under dekke med Danmarks fjender,
sivel kejseren som Sverige, uagtet han var knyttet til
Kristian IV. bAde ved lensforholdet og ved et serligt for-
bund, unionen. Forholdet til Sverige steg stadig i varme,
den svenske konge, Carl Gustav agtede hertugens datter,
og da han i 1657 angreb Danmark, sluttede han et hemme-
ligt forbund med hertugen, der bl. a. skulde lgses fra sin
lenspligt og, hvis Svenskerne tog Danmark, have begge
hertugdsmnnierne for sin egen mund. Ved freden opniede
han og hans arvinger virkelig at fi lensbiindet oplgst og
stod nu som suveren i sin del af landet.

Fredvil: IV. 1671—1702. Hertug af Holsten-Got-
torp og sgnnespn af den ovenfor nmvnte. Opvoxet i et
brendende had til Danmark, og hvad dansk var — han
vilde f. ex. udrydde det danske sprog, & langt hans magt
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niede, gik hans bestrebelser ud pa at forvandle sin del
af hertugd. til en aldeles selvstendiyg stat, medens den
danske regering sggte at hevde det bestiende faellesskal,
hivorfor karakteristisk nok det bekendte ,ewig tosamende
ungedelt® stadig fores i marken fra dansk side, ganske
vist i en anden retning end senere. Hertugen var gift
med Carl XIL’s sgster, og da denne konge begyndte sin
krig mod Rusland, bortforpagtede Fr. ligefrem sit land til
en @ventyrer og drog i svensk tjemeste, hvor han endie
sit liv pi en polsk valplads.

Frederik Christian. 1765—1814. Hertug af Augusten-
borg og fader til ,hertugen af A.“ og ,prinsen af Nor“.
Han var gift med Fredrik VL’s sgster, men forholdet
mellem de to svogre var langt fra godt, dels fordi hertugen
med meget held krydsede kongens planer om at blive valgt
til tronfolger i Sverige, dels pd grund af hans tanker om
sin slegts rettigheder og arvekrav, som han bestandig holdt
sine unge sanner for gje. Hertugen var for gvrigt en
litterer dannet mand, der beskyttede kunst og videnskal
og bl a. stod i forbindelse med den store tyske digter
Schiller, som han flere gange understottede; ligeledes ud-
pgvede han en betydelig og heldbringende virksemhed i sin
egenskab af patron for Kebenhavns universitet.

Frederik Christian August.  1829—80. Hertug af
Augustenborg (Friedrich der achte.)

Frederil: Emil August. 1800—65. DPrins af Nor.
»Medens hertugen, skriver A. D. Jgrgencen, lignede sin
fader i beregnende klpgt og energisk vilje, synes prinsen
at have veret en mgte junkernatur... uden dybere wmr-
gerrighed eller lyst til at underkaste sig store anstraen-

gelser for at nd et tvivlcomt mil.“ DPersonlig var han
2)¢
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kid og ligefrem og npd vist storre popularitet end broderen;
i Nordslesvig bragte hans jagtlyst ham dog ofte i konflikt
med befolkningen. Forholdet mellem ham og broderen
var vist ikke altid det hedste, og man kan nppe betragte
dem som ,en enhed, der altid og overalt vilde findes pi
samme side.* Hans optreeden i 1848 har vistnok nermest
veeret frugten af en letsindig indskydelse og skyldes snarere
hans indbildskhed og trang til at glimre end en gennem-
teenkt plan, og han fulte sig ogxi hurtig skuffet.

Frederil Christian Crol August, 1830—81.  Skendt
prinsen af Nurs sgn nerede han i modsaetning til faderen
varme folelser overfor Danmark og deltog kun ngdtvungen
i oprgret, lizesom han ogsi senere har lagt sin sympathi
for sit fedreland for dagen.

J. V. Frolne. Tgdt 1832 i Flensborg kom Frohne
i 1852 som murersvend til Kpobenhavn, til hvis stgrste
mestre han nu horer. Desulen har han efterhinden er-
hvervet sig meget betydelige samlinger.

J. From. Fodt 1605 ved Haderslev, + 1651 som
professor i Kobenhavn.

J. W. Gaye. 1804—40. Kunsthistoriker, f. i Tonning.

F. H.J Geers. 1816—88. G., der er fadt i Slesvig,
er bekendt ved en rakke kortarbejder over de to hertug-
dommer, der i ren kartografisk henseende er fortrinlige,
medens derimod de historiske kort ofte lider under mangel
pi historisk kritik.

Gerhard I. Greve af Holsten og en tid hertug af
Sonderjylland. Den i vor historie s& vel kendte ,kullede
greve“, som Niels Ebbesen vog i Randers 1340.

Gerhard 11, Greve af Holsten og fra 1385 hertug
i Spnderjylland. { 1404.
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G. D. Gerlach. 1798—1865. TFgdt i Ekernforde.
Efter de Mezas tjernelse fra overkommandoen i 1864 be-
troedes denne til G., der desuden er bekendt i Sgnder-
jylland fra den tid, han var kommandant i Angel.

I 6. bd. (Gerson--H. Hansen.)

H. W. v. Gerstenberg. 1737—-1823. Officer og
digter, f. i Tonder, og s®rlig bekendt ved sin streeben
efter at indfore den nordiske oldtid og gudelere i den
tyske litteratur.

F. Giese. Fodt 1625 i Husum, 1693 som embeds-
mand og velhavende godsejer (Giesegird pA Salland.)

Claus Gjordsen. Fredrik 1’s kansler, han er fodt p&
girden Solvig i Nordslesvig og dgde 1532.

G. F. A. Graae. G. er fodt pi Langeland 1810 og
kaldedes 1851 til Flensborg som prest for den frie danske
menighed, hvor han sd at sige blev sat pd en bar sten,
men efterhiinden samlede sig en menighed pa en ¢. 3000
mennesker. Alt som prest i Jylland havde han lagt sin
fedrelandskerlighed for dagen, og han ansi det for at
veere en gud velbehagelig gerning at redde den sgnder-
jyske befolkning fra fortyskningen. Fanatiker var han dog
langtfra, hvad der bl. a. fremgér af nogle ord, han sagde
i sin tiltreedelsespreediken: ,Jeg kommer hverken til eder
som en tyv eller rgver, og jeg vil ride enhver til at blive
ved det sprog, hvori han beder sit fadervor.“ I august
1864 forlod han Flensborg, hvor for at bruge hans egne
ord ,gdelzggelsens vederstyggelighed® nu sad i hgjs®det.
+ 1886. Sine erindringer fra Flensborg har han ned-
skrevet i ,48 og 64“.

J. P. Gram. G. (f. 1850) er en girdejersyn fra
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Nustrup og studerede mathematik ved Kphenhavns univer-
sitet. Han har gjort sig fortjent dels ved videnskabelige
math. arbejder, dels ved at benytte de math. theorier til
at fremme og lette de praktiske overblik og beregninger
sdvel pd forstveesenets som pa livsforsikringsvesenets om-
ride, ligesom han selv som direkter er knyttet til en stgrre
ulykkesforsikringsanstalt.

F. C. Guifeld. 1761—1823. Rationalistisk preest
og forfatter. Fpdt i Bevtoft og § som Holmens provst i
Kobenhavn.

J. G. Th. Giilich. 1801—77. Den hekendte slesvig-
holstenske politiker G. er fodt i Flensborg. DPi den sles-
vigske stenderforsamling udmarkede han sig ved sine
voldsomme angreb pi alt dansk, bl. a. var det ham, der
foreslog market ,dansk ejendom“ pi skibe fra hertugd.
slettet som et ,stempel der knechtschaft“. Marts 1848
deltog han i den slesvig-holst. deputation til Kgbenhavn.

G. H v. Gmtz. 1668—1719. En tysker der gik
i holsten-gottorpsk tjeneste, hvor han efter bedste ®vne
strebte at skade Danmark sd meget som mulig. Alle hans
reenker kunde dog ikke forhindre, at hele Slesvig samledes
under den danske konge, hvorefter han fortsatte sine planer,
men nu i svensk tjeneste. Lykken var ham dog ugunstig,
og da Svenskerne blev ophidsede over hans voldsomme
finansstyrelse, henrettedes han nogen tid efter Carl XIL’s
fald.

E. H Haygerup. 1817—63. H., der er fodt ved
Presta, blev efter Istedslaget praest i Solt sogn, hvorved
han fik lejlighed til nmwrmere at studere folkesproget i
Angel; resultaterne af disse underspgelser samlede han i
sin fortjenstfulde bog ,Om det danske sprog i Angel®.
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N. Hammeleff. 1735—1801. Bondesen fra Hammelev
ved Haderslev, der senere blev dansk embedsmand og som
sddan tog virksom del i de store landboreformer.

Hans den @ldre. 1521—80. Kiistian IIL's yngste
broder, der ved hertugdsmmernes deling 1544 fik den
nordlige del af Spnderjylland og tog sit sede i Haderslev,
hvor han bl. a. byggede et nyt slot Hansborg pst for byen
og stiftede et hospital. Han skildres som en fredsommelig
og retsindig mand, der ved den mmglende stilling, han
indtog mellein sine to brpdre, kongen og hertug Adolf,
blev ,et bind mellem Danmark og Holsten“.

Hans den yngre. 1545—1622. En syn af Kristian III.,
der i 15664 fik overdraget Arp, Als og Sundeved uden
dog at Dllive regnet for regerende fyrste. Han er serlig
bekendt for sin iver efter at afrunde og forgge sine be-
siddelser, noget der nok kunde geres ngdig, da han havde
ikke mindre end 23 bgrn. Han kgbte adelsm@ndene ud,
optog sde jorder til drift og anlagde flere hovedgirde ved
at nedlegge bgndergirdene. Men ved alt dette forverredes
de frie bgnders stilling meget, de blev tvungne til hoveri
og stavnsbindet dukkede op. — Han anlagde bl. a. slottet
Lyksborg, og fra ham nedstammer de senere hertugelige
linjer.

A. S. Hansen. 1817 —89. Den bekendte Aleth H,,
der imellem krigene var stenderdeputeret og preest i
Angel.

A. Hansen. 1818—84. H., der var girdejer i Grumby
i Angel, var stenderdeputeret og optradte som sidan
meget heftig mod Danmark; bl. a. var det ham, der gav
stgdet til den slesvigske stenderforsamlings sprangning i
1863. Senere spgte han, dog uden noget resultat, at vinde
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de nordslesvigske deputerede for en optraeden mod Projren
til gunst for ,Friedrich VIII“,

Bendix Iansen. 1843—75. Skolelerer og gdrdmands-
syn fra Frgslev og bekendt som populer forfatter.

C. K. L. Hansen. Historisk forfatter, fudt 1803 i
Augustenborg, T 1886.

H. Iansen. 1797—1867. Prest, fudt i Husum og
bekendt ved et smiedeskrift, han 1855 udgav mod Dan-
mark, ,hvor ikke alene noget, men alt er riiddent“.

H. Hansen. 1821—90.  Arkitektturmaler, fodt i

Haderslev. (Jfr. S. A. 1892. S. 225 ff)
N. N.
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Landdagsvalget.

I forste og anden Valgkreds fandt Valget Sted under
livlig Deltagelse fra Velgernes Side; i tredje og fjerde
Valgkreds undlod Danskerne derimod at stemme i en Rekke
Distrikter, hvor Stillingen var smrlig vanskelig paa Grund
af den indviklede Valgmnaade.

Det var paa Forhaand givet, at de hidtilvarende
Landdagsmand for ferste og anden Valgkreds Hans Lassen
og Gustav Johannsen vilde blive gjenvalgte, men de Dlev
gjenvalgte med betydeligt flere Stemmer, end vi havde ventet.
Uagtet Treklasse-Valgsystemet er en meget kunstig Valg-
maade, frembad Landdagsvalget dog samme Billede som
Rigsdagsvalget: Almindelig og delvis betydelig IFremgang
for Danskerne, Stilstand og delvis Tilbagegang for Tyskerne
over det meste af Nordslesvig; derimod Stilstand delvis
ogsaa Tilbagegang for Danskerne og nogen Fremgang for
Tyskerne i Sognene nord for Ilensborg I'iord og paa de
vestlige Strgg mellem Flensborg, Tonder og Lygumkloster.

Stemmetallene fra alle Valg siden 1884 peger i denne:
Retning og den Udvikling, som de afspejler, stadficstes
ogsaa af andre Underspgelser, saaledes bl. a. af ecand. mag.
H. V. Clausens store Gaardmandsstatistik, som vil blive
offentliggjort i neste Hxfte af dette Tidsskrift.

Det maa nu betragtes somm en Kjend-gjemning, at der
er foregaaet et starkt nationalt Opsving, og at Danskerne
som Fplge deraf har gjort betydelige Fremskridt i Nord-
slesvig i nyere Tid. Men paa den anden Side maa vor
Tilbagegang i Mellemslesvig ogsaa betragtes som en Kjends-
gjerning, der ikke kan n@gtes. Man forteller om en Kirke
ved Vesterhavet, at den hver Juleaften flytter sig et Hane-
fijed lengere ud imod Stranden. Saaledes har den nationale
Grense i Nordslesvig nu ogsaa i en Aarrxckke flyttet sig
et Hanefjed imod Nord hver Juleaften. DBeveegclsen er
langsom, men saalenge Greensen overhovedet synlig for-
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rykles imod Nord, er der en national Fare tilstede, hvis
Betydning det vil vaere dumt at undervurdere.

Aarsagen til vort Tab ved Graensen maa nermest sgges
i Jden Forskydning imod Nord af det danske Element, der
er en uundgaaelig Folge af den fortsatte Udvandring sterlig
fra Haderslev Vesteramt. Vi haaber imidlertid, at denne

Udvandring — som nu vasentlic kun omfatter Foraeldre,
der vil gjenforenes med deres landflygtise Born — snart

vil ophgre fuldsteendigt, og at det voksende nationale Rare
i Nordslesvig maa affsde en Bevacgelse imod Syd ligesom
den, der foregik i Halvtredserne, da ikke faa nordslesvigske
Mxnd kjobte sig Ijendomme i Mellemslesvig.

De fulgende Tabeller giver en Oversigt over de valgte
Valgmend i forste og anden Valgkreds ved de to sidste
Valg 1893 og 1888.

Haderslev Iireds.

1893 1888
Valgdistrikt: Valgmend Valgmend
danske | tyske | danske | tyske

Iadersley By .....ooovvnnns 2 31 — 30
Haistrup..oovevveenecenanns 4 — 2 2
Kvistrup ....co0vvneen ceren 2 1 2 1
Grarup .o.ovveernnennnnns .. 4 — 4 -
Hejsager .......covviiaann 3 — 4 1
S, Vilstrup ..ovvevvivenenns - 4 — 3
Djernses ..ovveniveennnn ves 3 - 2 1
Hoptrup......... ceecannane 1 2 1 2
Gl. Haderslev.............. 1 2 1 2
Ulvslyst ..oo0uune eeeaiaees 3 1 3 2
Bek (Vonsbeek) ...ovvevnnnn 3 — 4 —
Knud ........cciiveeannnn, 4 — 4 -
Aller.....cooviiviinvinnen | 3 — 3 —
Hvinderup.......ooovvnee 3 - 3 —_
Bjerning.......... seeacaans 3 —_ ! 1 2
Kristiansfelt ............... 1 3 4 —_
Frorup ......... Cresesaees 2 1 1 1 2
Steppinge ....iiiiiiiil 5 — 5 —
Sommersted ............... 6 — 6 —
Vojens .ioveviianiiianannn 3 —- 2 2
Hammelev........covovnnen 3 — 3 —
Arpitlund . .oveiiiiinienn, 3 — 1 2
N. Jersdal...... .coovvnnn. 5 — 5 —
Skrydstrup ..........0.00e. 3 1 3 2
Nustrup coveveeiennnnnanen 3 — 3 —
Pster-Linnet ......ovvvennn, 4 — 4 —
Orated ...oovviveiaaii... 3 1 3 ]
Jels.ioviiviiiiiiiiiiia, 3 1 3 2

Transport. ., 88 | 48 w87
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‘ 1893 1888

Valgdistrikt: Valgmend Valgmend

danske | tyske danske| tyske
Transport. .. 83 48 77 57
Skodborg ...vvveviirnienes 4 —_ ‘ 5 —
Langetved........... ceaees 4 - 4 —
Redding............. e 2 1 2 1
Lintrup.......cocviveenne . 3 1 4 —
Hygum ............ccvve . 5 — 5 —
) . 3 - 2 1
Gram .....ciieveinnnn 3 - 3 —
Kastrap ...00vvenn Ceeeaee ol 3 - 3 -
Tirslund...... Cereieieeeaes 3 - 3 —
Toftlund.........covvinnn 5 — 4 1
Branderup ........c0000nen 3 - 3 -
Agerskov....... Cereeraeaes 6 — 6 -
Arrild.......... ... teerees 3 - 2 ]
Aroum ...... Cireeeeiaes .es 4 — 4 -
Vodder.............. e ene 5 —_ 5 —
Rejsby «.cvviiininnnns ceeee 3 — 3 -
Brogns ......ooiviiiin, . 3 3 —
Skerbeek .....o0cvvnenen.. 5 —_ 5 -
| 150 | 50 || 143 | 6l

Aabenraa Kreds.
1893 1888

Valgdistrikt: Valgmend Valgmend

. danske , tyske danske| tyske
Aabenraa......... Gerioees . 2 19 2 21
Barsmark ............ 3 1 3 |
Lgjtkirkeby........ ceresnes 3 2 3 2
Psterlggum ... ..cunuennnn . 6 — 6 —
RiS «euv vrrinneanens e, 2 1 | 3 1
Hjortkjeer............ecuuen 2 1! 2 1
Kolstrup ............ - 4 — 3
Hellevad ..........ccvuus . 4 — 3 ]
Bedsted ...........c0hvann 2 1 2 1
Bjolderup.....c.cvvnnn ees 5 — 5 —_
Uge voviiivinare evtecnnen —_ 3 2 1
Stgbbeek ........ Ceresenes . 3 — 3 —
Felsted.....cooovemeenan . 4 — 5 —
Skovbel tiieiiiieninninanae 3 — 3 —
Varnes...... Ceereean 5 — 5 -
Graasten ...ceveceeccnracas - 6 2 4
Ringenees...... — 5 1 4
Holbgl ..vvcvveeeenennnnns —_ 4 — 4
Kveers,..ovuioeeense Ceecenaas 1 2 \ 2 1
Kliplev.iierieaeeareonancens 4 1 3 2
| 49 | 50 , 55 47
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Sunderborg Kreds.

189.) 1888

Valgdistrikt: \ Valgmmnd ‘ Valgmu'n'c—l
/danske | tyske !danske | tyeke

)

Bro&ger cuvueereieneennnnas |
Skjelle vvuveririsnnannnnaans
Egernsund....cceciivenanne
Skodebhgl ...uuviuirniiinns |
Avabel.. ... il
Ullerup.aseiiasacenransasen
Sottrup ....
Staugaard cieiiiiienenns
Hjortholm ......oveuvnnnnns
Lysabild vuioivviranrennsas |
Tandslet .i.vvvvnienannnens
Klinting.ooviriarianennnnss
Ulkebgl .v.vuuann Crerieenes
Ketting..oovovvviinnnnnns o
Adserballe.......
Notmark ......... coranan -
Egen....ovviiiiiiiiniiinn,
Svenstrup c.ieiiiieenniinn.
Hagenbjerg...... Ceerreans .
(03417, S veee |
Holm ................. cees !
Nordborg ........ccvuvtnen
Augustenborg..............
Spnderborg By ............
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Hvis der ikke var forekommet Uregelinessigheder et
Par Steder, vilde Forholdet have stillet sig endnu bedre
for os. Men som Udfaldet blev maa det alligevel betegnes
som en smuk Sejr.
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JSonderjydske Aarboger*

udgivoe af
H. P, Danssen-Nareemolle, Gustay Jhanisen wg P, Shay
udkommer fire Gange aarlig i Ilefter paa 5 Ark.

wSonderjydske Aarbpeer® vil hringe Bidrag tilSpnder-
Pyl uds Histovie o2 Topocraphi, Skildvinger af Folkelivet
i Rouderjylland, politishe Mhandlinger om Nutidsforhold i
Sowderiviland m. m. .

Nubshription paa Sonderjydske Aarhoger modtases
i alle Bogluler i Somderjyind, Danmark, Noree o Sverris.
Prisen er 4 Kvoner Aarguncen; for Medlewmer af dancke
Foreninger 1 Nordslesvig 3 Mark.

Nye tiltritdende Holdere ville indtil videre hunne
fin Awrgangene 1884, 1590 og 1691 for haly Pris.

Indhold:

D Joryensan s Frisernes indvandring i Sgnderiylland Side 177,
Mwr'vn F-"sii: Den spuderjydske Dipterinde Anna . . . 191
2. Lawridsen: Vort Tolhs Sydgriense . .. . 253,
NN Oversigt over historisk litteratur fra aret 1592 ved-
rdremle Sonderjyllapda histor™e . . 0 0 0 L L L 2u0,
A1 D, Ilssen-Noreemolle: Landdagsvalget . . . . ., 820,

Ausvarhavende Redaktor H. P. Hanssen-Nerrcemaslle,
Aabenraa,



